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1. Seguranca e Transporte

As unidades de alta capacidade Ecosplit® & Ecosplit® DC Inverter
40VX / 38ES / 38EV / 38EX / 38EW sdo projetadas para oferecer
um servico seguro e confidvel quando operadas dentro das
especificacdes do projeto. Todavia, devido a pressao do
sistema, componentes elétricos e movimentacao da unidade,
alguns aspectos da instalacéo, partida inicial e manutencao
deste equipamento deveréo ser observados.

Somente instaladores e mecanicos credenciados pela
Carrier devem instalar, dar a partida e fazer a manutencao
destes equipamentos.

Quando estiver trabalhando no equipamento observe todos
0s avisos de precaucao das etiquetas fixadas na unidade,
siga todas as normas de seguranca aplicaveis e use roupas e
equipamentos de protecdo adequados.

PENSE EM SEGURANCA!

/N ATENCAO

- Nunca coloque a méo dentro da unidade enquanto o
ventilador estiver funcionando.

- Proteja a descarga do ventilador centrifugo das
unidades caso essas tenham facil acesso a pessoas
nao autorizadas.

- Desligue a alimentacdo de forga antes de trabalhar na
unidade. Remova os fusiveis e leve-os consigo, a fim
de evitar acidentes. Deixe um aviso indicando que a
unidade esta em servico.

Lembretes:

1. Mantenha o extintor de incéndio préximo ao local de
trabalho. Verifique o extintor periodicamente para
certificar-se que ele esta com a carga completa e
funcionando perfeitamente.

2. Saiba como manusear o equipamento de oxiacetileno
seguramente. O cilindro de acetileno deve ser mantido e
transportado na posicdo vertical.

3. Usenitrogénio seco para pressurizar e verificar vazamentos
do sistema. Use sempre um bom regulador. Cuide para
nao exceder 3790 kPa (550 psig) de pressao de teste nos
compressores herméticos.

4. Use o6culos e luvas de seguranca quando remover o
refrigerante do sistema.



1. Seguranca e Transporte (continuacao)

Transporte

Nao balance a unidade durante o transporte e nem
incline-a mais do que 15° em relagao a vertical.

b) Respeite o limite de empilhamento indicado nas

embalagens das unidades.

Evite que cordas, correntes ou outros equipamentos
encostem na unidade.

d) Paraicar as unidades utilize suportes conforme indicado

nas figuras 1 e 2.

e) Para instalacdo ou depdsito do equipamento, o piso

/AN ATENCAO

base devera estar nivelado.

Para o icamento do médulo alguns requisitos deverao
ser seguidos, de modo a nao danificar a maquina:
Devera ser usado uma viga (ou qualquer outra estrutura
semelhante), nas extremidades e, somente nas
extremidades, como mostrado nas figuras.

O médulo devera ser icado como demonstrado na
figura 1. O angulo para os cabos (ou correntes) devera
ser de acordo com o mostrado na figura 3, sendo o
comprimento dos cabos estimado por este angulo.

Para evitar danos durante a movimentacao e transporte,
ndo remova a embalagem da unidade até chegar ao
local definitivo da instalacdo. Suspenda e deposite o
equipamento cuidadosamente no piso.

Verifique os pesos e dimensdes das unidades para
assegurar-se que seus aparelhos de movimentacgdo
comportam seu manejo com seguranca. (Consulte as

Tabelas 1 e as Figuras 4).

Fig. 2 - Icamento 38ES

/ \ \

COTA COMP. CABOS

Fig. 1 - Icamento 38EX
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Fig. 3 - Angulo de icamento



2. Nomenclatura e Caracteristicas Técnicas Gerais

CODIFICAGAO MODULO VENTILADOR 40VX

Digitos 1 2 g 4 5 6 7 8 9 10 | 11 |12 [ 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18
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Digitos 1 a 4 t.{
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Nome do Projeto

40VX - Evaporadora

Digitos 5e 6
Capacidade

10 - 10TR

15-15TR

20 - 20TR

25-25TR

30 -30TR

40 - 40TR

45 - 45TR

Digito 7
Unidade

L - Low Air Flow

H - High Air Flow

Digitos 8 e 9
Presséo Estatica Disponivel

Digito 18
Médulo Ventilador

Digitos 15a 17
RPM Ventilador

XXX - Conforme selecédo

Digitos 13 e 14
Posicao Montagem

V1 - Gabinete Vertical; Descarga Vertical

V2 - Gabinete Vertical; Descarga Horizontal Frontal

V3 - Gabinete Vertical; Descarga Horizontal Traseira

H4 - Gabinete Horizontal; Descarga Horizontal Traseira

H5 - Gabinete Horizontal; Descarga Vertical

Digito 12
Frequéncia do Motor

5 - 50Hz 6 - 60Hz

[y

ST - Standard

HG - High

SH - Super High

* ST e HG - Ventiladores Sirocco.

**SH - Ventiladores Limit Load

Digitos 10 e 11
Tensé&o do Motor

23 - 220/380V | 44 - 440V

CODIFICACAO MODULO TROCADOR 40VX

Digitos 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 [ 12 | 13 | 14
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Nome do Projeto

A

40VX - Evaporadora

Digitos 5e 6
Capacidade

10 - 10TR

15 - 15TR

20 - 20TR

25 - 25TR

30 - 30TR

40 - 40TR

45 - 45TR

Digito 7
Unidade

Digito 14
Médulo Trocador

Digitos 10 a 13
Filtragem

G4 - Filtragem G4 *

F5 - Filtragem M5 *

GA4F5 - Filtragem G4+M5

Digito 9
Mercado (Frequéncia)

5 - 50Hz [ 6 - 60Hz

L - Low Air Flow

H - High Air Flow

Digito 8
Posicdo de Montagem

H - Horizontal [ V - Vertical

* Quando as filtragens G4 ou F5 forem selecionadas, separadamente, o cadigo sera formado com 12 digitos.




2. Nomenclatura e Caracteristicas Técnicas Gerais (cont.)

CODIFICACAO MODULO DAMPER 40VX

Digitos 2 3 4 5 6 7 8 9 10
codigo olvix[-]-]-]-]-]p
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Nome do Projeto

40VX - Evaporadora

Digitos 5e 6
Capacidade

10 - 10TR

15-15TR

20 - 20TR

25-25TR

30 - 30TR

40 - 40TR

A

45 - 45TR

Digito 7
Unidade

A

L - Low Air Flow

H - High Air Flow

Digito 10
Médulo Damper

v

Digitos 8 e 9
Posicao Montagem

01 - Retorno Superior / Ar Externo Esquerdo
02 - Retorno Superior / Ar Externo Frontal
03 - Retorno Superior / Ar Externo Direito
04 - Retorno Frontal / Ar Externo Esquerdo

05 - Retorno Frontal / Ar Externo Direito
06 - Retorno Frontal / Ar Externo Superior

CODIFICACAO MODULO EQUALIZADOR 40VX

Digitos 2 3 4 5 6 7 8 9 | 10
codigo olv[X[-[-][-]-]-]E

S
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Digitos 1 a 4

— —>

Nome do Projeto

40VX - Evaporadora

Digitos 5e 6
Capacidade

A

10 - 10TR

15-15TR

20 - 20TR

25 - 25TR

Digito 10
Mddulo Equalizador

A 4

Digitos 8 e 9
Posi¢do Montagem

PS = Passagem
Tl = Transicao Inferior
TS = Transi¢ao Superior

30 - 30TR

40 - 40TR

45 - 45TR

Digito 7
Unidade

L - Low Air Flow

H - High Air Flow




CODIFICACAO MODULO FILTRAGEM FINA 40VX

Digitos 1 2 3 5 6 7 8 9 [10 | 11
codigo 410|V|X[-[-]-|F|6]|P[F
S
g s 5 |5
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Digitos 1 a 4 L Digito 11
Nome do Projeto Mdédulo Filtragem
40VX - Evaporadora
- Digitos 8 a 10
Digitos 5e 6 . " Opcao de Filtragem
Capacidade - F6P - M6 Plissado
10 - 10TR
15-15TR R Digito 7
20 - 20TR i Unidade
25-25TR L - Low Air Flow
30 - 30TR H - High Air Flow
40 - 40TR
45 - 45TR
CODIFICACAO UNIDADES CONDENSADORAS 38ES
Digitos 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 )11
coigo 8|E|S|A|-]-]-]-]6]S
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Digitos 1 a4 L Digito 11
. D = e a
Unidade Condensadora Padréo Especificagéo
38ES - Centrifuga / Somente Frio S - Standard
Digito 5 Digito 10
Revisdo do Projeto Frequéncia Nominal
A - Revisdo A 6 - 60Hz
Digitos 6e 7 Digitos 8e 9
Capacidade Nominal - Tensdo Nominal
10-10TR 22 - 220V
15 - 15TR 38 - 380V
44 - 440V

/N IMPORTANTE

A Carrier adverte que as unidades condensadoras 38ES ndo podem ser utilizadas em conjunto com as unidades
condensadoras 38EX e/ou 38EV.




2. Nomenclatura e Caracteristicas Técnicas Gerais (cont.)

| CODIFICACAO UNIDADES CONDENSADORAS 38EX (Fix0) / 38EV (Inverter) |

Digitos 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11
codigo 3|8|E|-|c|-|-|-]-]6]s
g T = ‘Z%»
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Digitos 1a 4 L Digito 11
b Unidade Condensadora L Padréo Especificagéo
38EX - Axial / Somente Frio / Circuito Unico S - Standard
38EV - Axial / Somente Frio / Circuito Unico /
Inverter R Digito 10
"|  Frequéncia Nominal
Digito 5 < 6 - 60Hz
Revisdo do Projeto
C - Revisdo C (Tandem) R Digitos 8 e 9
" Tens&o Nominal
Digitos 6e 7 < 22 - 220V
! Capacidade Nominal 38 - 380V
10-10TR 44 - 440V
15-15TR
/A IMPORTANTE
A Carrier adverte que as unidades Condensadoras 38EX/EV versdo “C”" nao podem ser utilizadas em conjunto com
unidades condensadoras de versao anterior ou modelos 38ES.

CODIFICACAO UNIDADES CONDENSADORAS 38EW

Digitos 1 2 S 4 5 6 7 8 9 10 | 11
Codigo 3|8|EIWIB|2|0|-]-]16]|S
© - 3
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Digitos 1a 4 L Digito 11
b Unidade Condensadora L Padréo Especificacéo
38EW - Axial / Somente Frio / Circuito Duplo S - Standard
(Médulo Fixo)
- Digito 10
Digito 5 "|  Frequéncia Nominal
Revisao do Projeto 6 - 60Hz
B - Reviséo B
Digitos 8e 9
Digitos 6e 7 > Tens&@o Nominal
Capacidade Nominal 22 - 220V
20 - 20TR 38 - 380V
44 - 440V




Combinacées das Unidades Ecosplit / Ecosplit Inverter

As unidades 40VX podem ser utilizadas com condensadoras remotas com ventilador axial ou centrifugo conforme as
combinagdes abaixo:

Sequéncia de Instalacao entre Unidades
40VX & 38E*

38EV_10 10 S :ﬂ O

oty 15 Is ] ] ?ﬂ @

38EV_10+ 38EX_10 20 U rﬂ (10) : 10

S8V_15 + 336X _10 25 “Hollo

38EV_15 + 38EX_15 30 < _H (15) :i (15

38EV_15 + 38EX_10 + 38EX_15 40 o ri‘ @ ri (10 ri‘ (15)
weseocsecs) s 1O 1@1@
38EX_10 10 < :ﬂ L10)

38EX_15 15 S :i‘ [15)

38EX_10+ 38EX_10 20 o _ﬂ (10) _ i [10)
38EX_15+38EX_10 25 o :i‘ @ :I‘ @

38EX_15 + 38EX_15 30 S rﬂ 15) : 10

38EX_15 -+ 36EX 10+ 386X_15 40 “THHellolle
38EX 15 4 38EX 15+ 386X 15 * “ellello®
©SWER0 20 Ol j (20)

Unidade Condensadora Capacidade Nominal (TR)

Linha Inverter

Condensador Ventilador Axial

Condensador Ventilador Axial

©
X
(T

©
=
=
|

- _\“‘[ P EE | ==

8 38ES_10+ 38ES_10 20 L [- (10 ﬁ- (10

E ‘al B e |

3 | 38ES_15 + 38E5_10 25 Ul { @ L @

E ] I‘.J i ; g

E 38ES_15+38ES_15 30 ~q [- @ L- @

-g B .J B _i_o?_ 4 _i??_ 4 i?!

g 38ES_15 + 38ES_10+ 38ES_15 40 ~d i- @ L- @ L- @
g . i = E= 2

S | 38ES_15+38ES_15 + 38ES_15 45 AL E.’ (15) Ei (15 £-° (15)

* O médulo ventilador 40VX_V é representado na tabela apenas ilustrativamente.



2. Nomenclatura e Caracteristicas Técnicas Gerais (cont.)

Tabelas 1 - Caracteristicas Técnicas Gerais 40VX

Unidade Evaporadora 40VX_L
Caracteristicas 10 15 20 25 30 40 45
Capacidade (calim {1 30184 43219 61288 74740 85710 118269 130324
f;ff;é‘g’c’e (kealf) (1] 29938 41906 60783 73758 83651 116451 128506
f;ﬂa;é‘éfe (kealf) [1] - - 61063 73121 83300 113855 124541
anﬁa;é(gc\i/e (kcal/h) [1] ) ) 61063 ) ) ) )
Alimentag&o principal (V/ph/Hz) 230, 380, 440/ 3 /60
Tensdo do comando (V/ph/Hz) 220/1/60
N° de circuitos frigorificos 1 2
N° de estagios de capacidade 2 4
Refrigerante - Tipo HFC-R410A
Area face (m?) 0,517 0,805 1,062 1,420 1,418 2,065 2,437
N° filas 4
Diametro tubos - mm (in) 9,53 (3/8)
© Aletas polegada 15
'*% Tipo Aletas de aluminio corrugado e tubos de cobre
(%' N° circuitos 1 2
Linha de liquido - mm (in)
Otd. X Diam. / Tipo 1 x 15,87 (5/8) / Solda 2 x 15,87 (2 x 5/8) / Solda 3x 15,87 (3 x5/8)/ Solda
Linha de sucgéo - mm (in)
Otd. X Diam. / Tipo 1x 34,92 (1.3/8) / Solda 2x34,92 (2 x1.3/8) ] Solda 3x 34,92 (3x1.3/8) / Solda
Tipo 12/12 18/18 18/18 15/15x 2 18/18 x 2 18/18 x 2 18/18 x 3
Vazao Minima (m3h) [2] 3720 5798 7648 10223 10212 14870 17543
__ |vazéo Maxima (m3h) [2] 5208 8117 10707 14312 14297 20818 24560
g Rotag&o (RPM) 814-991 542-668 550-680 700-925 625-770 640-770 660 - 740
@ P.E.D (mmCA) 4,0-8,7 4,2-9,1 4,2-11,2 5,0-23,6 59-245 52-22,0 5,8-13,9
% Motor (CV) 3 4 4 6 7,5 10 10
‘g Polia motor (mm) ST | Reg. 102-127 | Reg. 106-140 | Reg. 106-140 | Reg. 122-152 | Reg. 122-152 | Reg. 122-152 | Reg. 122-152
> Polia ventilador (mm) 220 350 340 290 340 340 340
Regulagem relé de
sobrecarga 83/48/4,1|11/6,5/55| 11/6,5/5,5(16,5/9,5/8,5/20/11,5/10| 26/15/13 | 26/15/13
220/380/440Volts
Rotacgdo (RPM) 866-1156 600-914 800-950 950-1150 800-950 1000 1010
§ P.E.D (mmCA) 10,4 - 23,8 11,5-255 25,4-42,.2 26,1-50,1 245-425 35 33
% Motor (CV) 4 6 7,5 10 10 15 20
5 Polia motor (mm) HG Reg. 106-140 Reg. 122-152 160
;é Polia ventilador (mm) 220 280 270 220 270 280 280
E Regulagem relé de
sobrecarga 11/6,5/5,5 (16,5/9,5/8,5/20/11,5/10| 26/15/13 | 26/15/13 | 37/21/18 |52,5/30/26
220/380/440Volts
'?Egs;) Evaporadora (T+V) 261 384 384 548 650 778 961

[1] Desempenho da unidade é avaliado de acordo com norma AHRI Standard 340/360.

[2] PED (Presséo Estatica Disponivel) calculada com base na velocidade de face de 2,5m/s.

ND: Néo disponivel

8
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Un. Evaporadora 40VX_L
TR Pélos Ventilador RPM Poténcia Polia Ventilador Polia Motor P.E.D (mmCA)
1700 15 220 110
1774 1,5 230 120
1943 2,0 210 120
2040 2,0 200 120
2183 4,0 220 140
10 2 D315 2287 4,0 210 140
2401 4,0 200 140
2527 4,0 190 140
2668 4,0 180 140
2763 5,0 190 150
1290 2,0 290 110
1336 2,0 280 110
1455 4,0 330 140
1549 4,0 310 140
1656 4,0 290 140
15 2 D400 1750 5,0 280 140
1885 5.0 260 140
1931 7.5 290 160
2074 7,5 270 160
2154 75 260 160
1830 4,0 300 160
1875 5,0 280 150
1925 5,0 200 110
1970 5.0 160 90
2012 6,0 190 110 »
20 2 D400 2053 6.0 220 130 8
2085 6,0 150 90 i
2140 75 230 140 2
2176 7,5 210 130 g
2220 75 190 120 o
1790 4,0 230 120 8
= 1820 5.0 250 130 o
S 1853 5,0 170 90 2
- 1925 5,0 200 110 g
'E 1964 6,0 230 130 2
3 = 2 2x D355 2012 6,0 190 110 +
T 2070 7.5 220 120 S
2 2134 7.5 280 170 3
2182 7.5 290 180 b=
2246 10,0 220 140 g
1575 5,0 200 90 S
1613 6,0 280 130 <
1662 6,0 230 110 g
1701 75 310 150 O
1760 7,5 180 90 5
30 2 2x D400 1814 75 310 160 >
1850 10,0 210 110
1891 10,0 280 150
1942 10,0 200 110
1995 10,0 230 130
1901 10,0 260 140
1942 10,0 200 110
1977 10,0 250 140
2017 10,0 210 120
2061 12,5 290 170
40 2 2x D400 2087 12,5 320 190
2134 12,5 280 170
2170 15,0 340 210
2210 15,0 270 170
2246 15,0 250 160
1575 10,0 190 170
1613 10,0 240 220
1650 10,0 160 150
1672 12,5 200 190
1701 12,5 300 290
45 4 2xD4so 1760 12,5 150 150
1820 15,0 280 290
1853 15,0 180 190
1906 20,0 250 270
1925 20,0 220 240

PED: Presséao Estética Disponivel



2. Nomenclatura e Caracteristicas Técnicas Gerais (cont.)

Unidade Evaporadora 40VX_H
Caracteristicas 10 15 20 25 30 40 45
f;f]a;é‘g'e (keal/h) 1] 32157 45482 64325 76814 91620 121737 134334
Soarf]a;ég’e (keal/h) {1] 31866 44161 63824 75588 89754 119919 132486
Capacidade (keally 1] . . 69216 79415 90819 122803 135809
E::rza;é(g(\i/e (kcal/h) [1] ) i 69216 ) ) ) )
Alimentagéo principal (V/ph/Hz) 230, 380, 440/3/60
Tens&o do comando (V/ph/Hz) 220/1/60
N° de circuitos frigorificos 1 2 3
N° de estagios de capacidade 2 4 6
Refrigerante - Tipo HFC-R410A
Area face (m2) 0,737 1,017 1,425 1,693 1,978 2,437 2,810
N filas 4
Diametro tubos - mm (in) 9,53 (3/8)
© Aletas polegada 15
'% Tipo Aletas de aluminio corrugado e tubos de cobre
0%)- N° circuitos 1 2 3
Linha de liquido - mm (in)
Otd. x Diam. / Tipo 1 x 15,87 (5/8) / Solda 2 x 15,87 (2 x 5/8) / Solda 3x 15,87 (3 x5/8)/ Solda
Linha de sucgao - mm (in)
Otd. x Diam. / Tipo 1x 34,92 (1.3/8) / Solda 2x34,92 (2 x1.3/8) / Solda 3x34,92 (3 x1.3/8) / Solda
Tipo 15/15 18/18 15/15x 2 18/18 x 2 18/18 x 2 18/18 x 3 18/18 x 3
Vazao Minima (m3h) [2] 5305 7325 10258 12191 14241 17550 20233
_ |Vvazéo Maxima (m3h) [2] 7427 10255 14361 17067 19938 24570 28326
g Rotacao (RPM) 635-837 525-750 700-900 600-750 650-800 970 940
@ P.E.D (mmCA) 49-159 51-20,1 53-22,6 54-20,1 4,8-225 26 26,5
% Motor (CV) 4 6 6 7,5 10 12,5 12,5
g Polia motor (mm) ST Reg. 106-140 Reg. 122-152 160
> |polia ventilador (mm) 290 350 300 300 340 340 340
Regulagem relé de
sobrecarga 11/6,5/55|16,5/9,5/8,5/16,5/9,5/8,5/20/11,5/10| 26/15/13 31/18/15 | 31/18/15
220/380/440Volts
Rotacéo (RPM) 712-1015 657-941 940-1150 760 - 1000 800 - 1000 1045 1010
’9? P.E.D (mmCA) 15,2-30,8 15,1-40,2 26,1-50,5 21,2-50,6 22,5-48,9 36 37
% Motor (CV) 6 10 10 10 15 20 20
5 |Polia motor (mm) HG | Reg. 106-152 | Reg. 106-152 | Reg. 122-152 | Reg. 122-152 160 160 160
;ﬁ Polia ventilador (mm) 260 280 230 270 270 270 280
é Regulagem relé de
sobrecarga 16,5/9,5/85| 26/15/13 | 26/15/13 | 26/15/13 | 37/21/18 |52,5/30/26|525/30/26
220/380/440Volts
lef;) Evaporadora (T+V) 291 384 548 650 778 961 961

[1] Desempenho da unidade é avaliado de acordo com norma AHRI Standard 340/360.
[2] PED (Presséo Estatica Disponivel) calculada com base na velocidade de face de 2,5m/s.

ND: N&o disponivel
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Un. Evaporadora 40VX_H
TR P6los Ventilador RPM Poténcia Polia Ventilador Polia Motor P.E.D (mmCA)
1496 2,0 250 110
1626 2,0 230 110
1779 4,0 270 140
1847 4,0 260 140
2001 4,0 240 140
10 2 D355 2088 4,0 230 140
2227 5,0 220 140
2333 5,0 210 140
2435 7,5 230 160
2545 7,5 220 160
1583 4,0 260 120
1700 4,0 240 120
1750 5,0 280 140
1885 5,0 260 140
1960 5,0 250 140
15 2 D400 2000 75 280 160
2074 7,5 270 160
2154 7,5 260 160
2260 10,0 280 180
2343 10,0 270 180
1625 4,0 190 90
1715 4,0 180 90
1790 4,0 230 120
1833 5,0 210 110
1896 5,0 240 130 ”
20 2 2x D355 1925 5,0 200 110 e
1986 6,0 210 120 T
2027 6,0 240 140 @
2070 7,5 220 130 o
2140 10,0 180 110 S
1470 4,0 210 90 S
= 1540 5,0 250 110 o
< 1591 5,0 220 100 <
- 1633 7,5 300 140 -
E 1690 7,5 290 140 g
'5 » 2 2x D400 1750 75 220 110 +
T 1815 7,5 270 140 S
0 1875 10,0 300 160 kS
1917 10,0 220 120 =
1987 10,0 230 130 ~
1841 10,0 210 110 S
1893 10,0 260 140 o
1917 10,0 220 120 g
1970 10,0 250 140 O
2010 10,0 210 120 T
30 2 2x D400 2035 12,5 190 110 >
2077 12,5 220 130
2134 12,5 280 170
2173 15,0 210 130
2210 15,0 270 170
1640 12,5 290 270
1687 12,5 240 230
1701 12,5 300 290
1760 12,5 220 220
1820 15,0 280 290
40 4 2x D450 1835 15,0 220 230
1872 15,0 150 160
1925 20,0 220 240
1942 20,0 200 220
2030 20,0 200 230
1701 12,5 300 290
1755 15,0 150 150
1820 15,0 280 290
1835 15,0 220 230
1872 15,0 150 160
4 4 2 x Daso 1906 20,0 250 270
1942 20,0 200 220
1986 20,0 240 270
2086 20,0 220 260
2131 25,0 190 230

PED: Pressao Estatica Disponivel



2. Nomenclatura e Caracteristicas Técnicas Gerais (cont.)

Tabelas 2 - Caracteristicas Técnicas Gerais 38E

Unidade Condensadora 38ES
Caracteristicas 10 15
Alimentac&o principal (V / ph / Hz) 220, 380,440/3/60
Tenséo do comando (V / ph / Hz) 24/1/60
N° de circuitos frigorificos 1
N° de estagios de capacidade 1
Refrigerante - Tipo HFC-R410A
Tipo Scroll
s Quantidade 1
(]
g Rotacéo (RPM) 3500
2 Carga de 6leo por compressor (1) 3,25
@]
© Oleo recomendado Poliolester Copeland Ultra 22CC
Resisténcia carter (W) 90
Area face (m?) 1,37 1,77
%) N° filas 3 4
Ll @
% S |Diametro tubos - mm (in) 9,52 (3/8)
© c
5 f'?)_ Aletas/polegada 17
ks 3 . Aletas de aluminio corrugado com Pre-coated (Gold Fin) e
0 Tipo .
S tubos de cobre ranhurados internamente
g N° circuitos 1
© Linha liquido - mm (in)
) Q 15,87 (5/8) - Bolsa
g @ |Diametro - Tipo
= 9)
5 5 Linha sucg&o - mm (in)
O 34,92 (1.3/8) - Bolsa
Diametro - Tipo
= Tipo Centrifugo duplo
®  |Rotagdo (rpm) 878 828
g Vaz&o (mé/h) 10200 15300
> |P.E.D (mmCA) 8
_ |Quantidade - N° Pdlos 1-4
@]
S Poténcia (CV) - Carcaca 3,0-90L 4,0 - 100L
=
Poténcia Consumida (kW) 1980 2600
Desarme (psig) 650
] Alta
e Rearme (psig) 420
> Desarme (psig) 27
$ | Baixa
K Rearme (psig) 67
_g Fusivel de comando (A) 1
é Compressor Lock-out (CLO) Garante o compressor contra ciclagem automatica
n
O |Relé de sobrecarga (A) - Ventilador -
220/380/440V 9,2/53/4,6 11,5/6,6/6,0
Peso (kg) 350 412

12
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Unidade Condensadora 38EX / 38EV / 38EW
Caracteristicas 38EX_10/38EV_10 | 38EX_15/38EV_15 38EW_20
Alimentacéo principal (V / ph / Hz) 220, 380, 440/3/60 220, 380, 440/3/60
Tenséo do comando (V / ph/ Hz) 220/1/60 24111760
N° de circuitos frigorificos 1 2
N° de estagios de capacidade 2
Refrigerante - Tipo HFC-R410A
Tipo Scroll
= Quantidade 2
g Rotacdo (RPM) 3500 (Velocidade Fixa)
8 Carga de 6leo por compressor (1) 1,70 (FV68S - Polivinil Eter) 3,25 (Poliol Ester)
]
o Oleo recomendado Daphne Hermetic Oil FVC 68D Copeland Ultra 22CC
Resisténcia carter (W) 70
Area face (m?) 2,40 3,00
> . N° filas 2 3
“SJ = |Diametro tubos - mm (in) 9,52 (3/8)
c
% 8 |Aletas/polegada 17
';'o§ A Ti Aletas de aluminio corrugado com Pre-coated (Gold Fin) e
© Po tubos de cobre ranhurados internamente
% N° circuitos 1 (tandem) 2 (single)
0 . . .
c Linha liquido - mm (in) -
gl 5 1x 15,87 (1 x 5/8) - Bolsa 2X 135A8E7F§2 X 5/8)
S @ [Quantidade x Diametro - Tipo osca
O O
° 5 |Linha sucgdo - mm (in)
g o 1x 28,57 (1 x 1.1/8) - Bolsa 2x 34,92 (2 x 1.3/8) - Bolsa
2 Quantidade x Diametro - Tipo
)
Tipo - Qtd. Axial - 1 Axial - 2
% Rotacé&o (rpm) 160 - 860 2x 630
% Vazao (m3h) 3000 - 16000 19500
(]
> |Pressdo Estatica Disponivel - 0 0
PED (mmca)
5 Quantidade x N° P6los DC Motor 2x10
0
= Poténcia (W) - Carcaca 850 1100
© Desarme (psig) 650
O
= Alta
= Rearme (psig) 420
(o))
] Desarme (psig) 54
g | Baixa
o Rearme (psig) 117
'E Fusivel de comando (A) 1
o
£ [Relé de sobrecarga (A) - Ventilador - .
[a) 290/380/440V Driver Motor 3,0/16/1,4
Peso (kg) 198 207 466




3.

Instalacéao

3.1.Recebimento e Inspecao da Unidade

a)

IISpr inger Carrier [tda.

BERTO CIRIO 521 CANOAS RS CGCMF 109 48651 / 0001-61

Confira todos os volumes recebidos, verificando se
estdo de acordo com a nota fiscal de remessa. Remova
a embalagem da unidade apos chegar ao local definitivo
da instalacdo e retire todas as suas coberturas de
protecdo. Evite destruir a embalagem, uma vez que
a mesma poderd servir eventualmente para cobrir o
aparelho, protegendo-o contra poeira, etc., até que a
obra e/ou instalagao esteja completa e o sistema pronto
para funcionar. Caso a unidade tenha sido danificada
avise imediatamente a transportadora e a Carrier.

Verifique se a alimentacdo de forca do local esta
de acordo com as caracteristicas elétricas do
equipamento, conforme especificado na etiqueta de
identificacdo da unidade.

A etiqueta de identificacdo estd localizada na parte
externa das unidades 40VX, 38ES, 38EX, 38EV e 38EW.

MODELO: CODIGO SERIE:

aLimenTaco (A) v (B)PH(C)HZ Fus

\EVAPORADOR |6
CONDENSADOR | W)
(COMPRESSOR | s)
|COMPRESSOR N0
\PRESSAO DE TESTE:

v fus. (F) A
(F)

0) A comanpo: (E)
g [REG.RELE al

MOTORES | OT|CV[CORR.NOM.  ACORR.PART.  A|POTENCIA WISOB  CARGA

(L)
(R)
TCORR. MAXIMA |

DO CIRCUITO
DE ALIMENTACAD
[ (MCA)

(k)

ALTA 3620 KPa (525PS1) R[rnm[mmc:_’kdﬁr :'\AC Kg (aF)
BAIXA 1200 KPo (174PSI) : : =

Peso: (AD) Kgloss.: (AE)

nmeesss)| |
)

Fig. 4 - Etiqueta de Identificacao

OBS.: As letras indicam as varidveis inerentes a cada modelo.

a)
—

Para manter a garantia, evite que os moddulos
trocador de calor e ventilacdo fiquem expostos a
intempérie ou a acidentes de obra, providenciando
seu imediato transporte para o local de instalacao
ou outro local seguro.

3.2.Recomendacgées Gerais

/N IMPORTANTE

A instalacdo do condicionador de ar deve estar
posicionada em um local que suporte suficientemente
o peso das unidades e protegido contra condicdes
ambientais adversas.

/N CUIDADO

Verifique se a unidade esta instalada em um local
sem risco de vazamento de gases inflamaveis.
Se
equipamento, podera ocorrer combustdo.
Certifique que a unidade externa esteja fixa a uma base
para evitar movimentos.

gases inflamaveis vazarem ao redor do

A Carrier recomenda que cada unidade condensadora
devera ter alimentacdo independente.

Antes de executar a instalagdo, leia com atencdo estas
instrucdes a fim de ficar bem familiarizado com os detalhes
da unidade. As dimensodes (item 3.4) e pesos da unidade
(tabelas 1 e 2) encontram-se neste manual e também no
catdlogo técnico. As regras apresentadas a seguir aplicam-
se a todas as instalagdes.

a) Em primeiro lugar consulte os Cdédigos e/ou Normas
aplicdveis a instalacdo da unidade no local, para
assegurar que a mesma esteja de acordo com os padroes
e requisitos especificados. Norma NBR5410 “Instalacdes
Elétricas de Baixa Tensao”.

b) Faca um planejamento cuidadoso da localizacdao
das unidades para evitar eventuais interferéncias,
com quaisquer tipos de instalacdes ja existentes (ou
projetadas), tais como: instalacao elétrica, canalizagoes
de dgua e esgotos, etc.

¢) Instale a unidade onde esta fique livre de qualquer tipo
de obstrucdo da circulacdo de ar, tanto na saida de ar
(descarga), como no retorno de ar.

d) Escolha um local com espaco suficiente que permita
reparos ou servicos de manuteng¢do em geral, como por
exemplo, a limpeza dos filtros de ar.

e) O local deve possibilitar a passagem das tubulacoes
(tubos do sistema, fiacdo elétrica e dreno).

f) A unidade deve estar corretamente nivelada apds a sua
instalacdo.

g) Para uma operacao normal e segura, quando a unidade
externa for instalada em locais com alta exposicao de
ventos como costa, ou edificacbes altas, utilize um duto
ou protecdo do vento.

h) No caso de instalagbes embutidas torna-se necessario
a existéncia de alcapdes para manutencdo ou retirada
do aparelho.

i) Recomendacgdes Gerais para manuseio com refrigerante
HFC-R410A encontram-se no Anexo X.

Evite instalar nos seguintes locais:

« Locais salinos como costa ou locais com grande
quantidade de gés de enxofre. Deve ser usado protecao
especial para estes locais.

«  Locais com exposicao de 6leo, vapor ou gas corrosivos.
+  Locais proximos de solventes organicos.

+  Local onde dgua de drenagem possa a vir causar algum
tipo de problema, tal com, contaminagoes, etc.

«  Locais proximos a maquinas que geram altas frequéncias.

« Locais onde a descarga de ar das unidades externas
interfira diretamente com o bem estar da vizinhanca.

«  Local que esteja exposto a ventos fortes constantes.
«  Local que esteja obstruido para passagem.



3.3. Colocacao no Local

Antes de colocar o equipamento no local verifique os
seguintes aspectos (todos os modelos).

a) O piso deve suportar o peso da unidade em operagao
(ver Tabelas 1 e 2 - Caracteristicas Técnicas Gerais).

Consulte o projeto estrutural do prédio ou normas
aplicaveis para verificacdo da carga admissivel. Instale
reforcos se necessario.

Recomenda-se construir uma base de suporte nivelada
para o equipamento. Principalmente na montagem
horizontal dos médulos, pois um desnivelamento pode
prejudicar a estanqueidade.

b) Prever suficiente espaco para servicos de manutencdo
conforme figuras do Anexo VIII. A frente do equipamento
deve permanecer desimpedida para permitir o livre fluxo
de ar e 0 acesso ao interior da unidade.

1. As conexdes elétricas podem ser feitas por ambos os
lados das unidades condensadora. Recomenda-se
isolar o cabo de ligacdo do motor do evaporador com
um conduite.

2. Nasunidades condensadoras nao existem conexdes
para dreno. A drenagem ¢é feita pela parte inferior
do gabinete.

Moédulo Damper (Opcional)
Para renovacao do ar interno o médulo Damper permite a
opcao com damper duplo (2 dampers).

Estes sdo disponibilizados em varias posicdes de montagem
para dar mais flexibilidade ao seu projeto.

Selecao de Filtragem Médulo Trocador de Calor
Vdlida para as filtragem:

Classificacao G4 - Moldura Descartavel
Classificacao M5 - Moldura Descartavel
Mais as combinacoes:
Classificacao G4 + M5
Séo utilizados nos médulos trocador de calor.

Selecao de Filtragem Médulo Filtragem Média
Filtros com classificacdo de filtragem M6 do tipo plissado.

Médulo Equalizador
O modulo equalizador é instalado na saida do médulo de
ventilagdo, com a funcdo de homogeneizar o fluxo de ar.

Moadulos de Filtragem Média (M6 )

Para instalagées que requerem melhor tratamento do ar, a
nova evaporadora 40VX disponibiliza as filtragens especiais
através do modulo filtragem fina.

Moédulo de Filtragem Absoluta
Para outras opcdes de filtragem como absoluta consulte
a Carrier.

@
®

Modulo Atenuador de Ruido (Médulo Evaporador)
Moédulo com elemento interno construido em chapa
galvanizada com enchimento em |& mineral, incombustivel,
quimicamente inerte e repelente a agua, absorve o ruido
gerado pela movimentacao de ar do ventilador. Atenuagao
média de 15 a 28 dB(A). Para solicitacdo desse médulo
consulte a Carrier.

Painéis 40VX

Nas unidades evaporadoras 40VX os painéis sdo revestidos
interna e externamente com chapas de aco galvanizado,
fosfatizado e recobertos por pintura a pé poliéster na parte
externa; os painéis possibilitam uma reducdo drastica do
acumulo de impurezas, facilidade de limpeza e utilizacao
com ventiladores de alta pressao, dada a rigidez construtiva
do gabinete.

A\ AVISO
A Carrier recomenda que em aplicacbes com resisténcia
elétrica, adquirida separadamente, devem  ser

especificados modulos com painéis de parede dupla.

Outros Kits Disponiveis

Os kits opcionais sdo adquiridos separadamente e devem
ser instalados em campo conforme as informacdes
disponibilizadas nos respectivos diagramas elétricos
(esquemas). A Carrier nao se responsabiliza pela utilizacao de
itens de terceiros e/ou instalagdes incorretas de kits opcionais.

A - Relé de Sequéncia de Fases (38EW / 38ES)

Instalado como opcional no quadro elétrico do equipamento,
o mesmo somente libera a tensdo de comando caso a
sequéncia das fases de forca possibilitem ao compressor o
correto sentido de rotacdo. Caso haja o bloqueio da tensao de
comando é necessaria a inversao de apenas duas fases, para
adequar as fases do sentido correto de giro do compressor.

Codigo do Kit Relé de Sequéncia de Fase: K35402013

B - Kit Automacao - Modbus (38EXC / 38EVC)

A comunicacdo do sistema é realizada serialmente no
padrao RS-485, com protocolo fechado, para converter em
protocolo Modbus RTU deve ser usado um conversor.

Codigo do Kit Automacao: K35402026

C - Banco de capacitores

O banco de capacitores, oferecido opcionalmente para a
linha Ecosplit / Ecosplit Inverter, possibilita fazer a correcao
do fator de poténcia com indice maior ou igual a 92%, para
0 equipamento.

Veja os codigos dos Kits Correcdo do Fator de Poténcia para
unidades evaporadoras e para unidades condensadoras nas
tabelas 3 a sequir:



3. Instalacéo (continuacao)

Tabelas 3a - Kits Correcao Fator de Poténcia para Tabela 3b - Kits Correcéao Fator de Poténcia para
Unidades Condensadoras Unidades Evaporadoras
Compressor Tens3o 2 Pélos 4 Pélos
Fixo 1 Fixo 2 v (V) CEP* Codi % -
adigo CFP Cddigo
U“F‘;aade Te('\':)5° CEP* cp* | cod. kit ) 220 KCFPA-22 KCFPB-22
380 1 KCFPA-38 | 1,5 KCFPB-38
38EXC10226S 290 2,0 2,0 KCFPCC22 440 KCEPA-44 KCFPB-44
38EXC15226S 2,0 1,5 KCFPBC22 220 KCFPB-22 KCFPC-22
38EXC10386S 380 1,0 1,0 KCFPAA38 5 380 1,5 KCFPB-38 2 KCFPC-38
38EXC15386S 1,0 1,0 KCFPAA38 440 KCFPB-44 KCFPC-44
38EXC10446S 440 1,5 1,5 KCFPBB44 220 KCFPB-22 KCFPC-22
38EXC15446S 1,5 1,5 KCFPBB44 6 380 1,5 KCFPB-38 2 KCFPC-38
440 KCFPB-44 KCFPC-44
Compressor 220 KCFPB-22 KCFPD-22
Inverter1 | Fixo2 75 | 380 1,5 | kcrpB-38 | 2,5 | KCFPD-38
Unidade Tensdo CEP* CEP* Céd. KIT 440 KCFPB-44 KCFPD-44
Inverter (v) 220 KCFPC-22 KCFPE-22
38EVC10226S 220 NA 1,5 KCFPB-22 10 380 2 KCFPC-38 3 KCFPE-38
38EVC15226S NA NA 440 KCFPC-44 KCFPE-44
38EVC10386S 380 1,0 KCFPA-38 220 KCFPD-22 KCFPE-22
38EV(C15386S NA NA NA 12,5 380 2,5 KCFPD-38 3 KCFPE-38
38EVC10446S 440 1,5 KCFPB-44 440 KCFPD-44 KCFPE-44
38EVC15446S 2,5 KCFPD-44 220 KCFPE-22 KCFPE-22
15 380 3 KCFPE-38 3 KCFPE-38
Notas: 440 KCFPE-44 KCFPE-44
* Capacitor para corregdo do Fator de Poténcia (KVA) 220 KCFPF-22 KCFPG-22
NA - Ndo aplicdvel 20 [ 380 5 KCFPF-38 | 7,5 | KCFPG-38
440 KCFPF-44 [ KcFPG44
Modelo Tenséao Codigo do Kit 220 KCFPF-22 KCFPG-22
220V KCFP2022 25 380 5 KCFPF-38 7,5 KCFPG-38
38EW_20 380V KCFP2038 440 KCFPF-44 KCFPG-44
440V KCFP2044 Notas:

* Capacitor para corregdo do Fator de Poténcia (KVA)
a) NA - Ndo aplicavel

Localize, dentro da caixa elétrica de cada unidade, o local b) 100% da carga nominal pra o motor do ventilador
apropriado para a montagem e ligacdo dos capacitores.
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Opcional Instalado
de Fabrica | em Campo

Tabela 4 - Disponibilidade de Itens por Padrao de Especificacoes

Item Padrao de Fabrica

38EV | 38Ex | 38Ew | 38Es | 4ovx - -

Caixa Elétrica
Tensdo de comando 220V (1fase/60Hz) X X
Tensdo de comando 24V (1fase/60Hz)
Protecao anticiclagem X X X X
Protecao sequéncia/falta de fase X X
Kit correcao do fator de poténcia
(Banco de capacitores)

Kit automacao - Modbus (sé para 38EXC/38EVC)

Sistema de Refrigeracao

x
x

Compressores Scroll

Pressostato miniaturizado no lado de alta e baixa

Filtro de succao (solidos)
Filtro secador

XXX [X
XXX [
XXX [
XXX [X

Valvula de expansao termostatica X
Vélvula de servigo

x
x

Valvula de bloqueio

Resisténcia de carter

XX [X]|X
XX [ XX
x

Controle de condensagao

Gabinetes

x

Bandeja de condensado em chapa de aco

Painéis de paredes duplas X

Médulo Opcional
Caixa de mistura X

x

Equalizador

x

Filtragem média M6
Opcionais (Sob consulta a fabrica)

Painéis com espessura de 25 mm

Unidades livres de ponte térmica

Filtragem média (M7)
Filtragem fina (F8 / F9)
Filtragem absoluta (A1 e A3)
Resisténcia elétrica

XXX XXX |>X|>X

Atenuador de ruido




3. Instalacéo (continuacao)

Ventiladores Condensadoras

As unidadgs condensadoras 38ES possuem ventiladores do
tipo centrifigo, de dupla aspiracdo, com pas voltadas para
a frente (sitocco) e voluta em chapa de aco galvanizado,
dinamica elestaticamente balanceados, unidos através de
eixo com mlancais autolubrificantes, autocompensadores e
blindados, o mesmos sao acoplados a motor trifasico através
de transmissfo por correia e polia.

As unidades rondensadoras 38EV / 38EX / 38EW, utilizam as
hélices Flying Bird IV. A Hélice Carrier Flying Bird estd em sua
4° geracao e loferece qualidades acusticas ideais, tais como
a eliminacgéo |de picos na baixa frequéncia, onde o ruido é
mais inoportuno.

As unidades candensadoras 38EV/EX como inovacao, utilizam
o motor Brush|ess DC para atender aos mais altos requisitos
de eficiéncia epergética. Estas condensadoras ainda operam
com vazao vaijidvel para o conjunto ventilagao através da
rotacdao do mator que pode variar de 160 até 860 RPM,
oferecendo um|eficiente controle de condensacéo.

Grade descarga de ar

Duto

Hélice Flying Bird

Motor

Suporte
motor

®

/N AVISO

1. Pararealizaradesmontagem do ventilador é necessario
remover a tampa de protecao na hélice Flying Bird, de
maneira a permitir o acesso ao parafuso de fixacao da
hélice ao eixo do motor.

2. Conjunto completo entende-se por suporte motor,
motor, hélice, painel, duto e grade de descarga de ar.
3.4 Unido dos Médulos

A unido entre os mddulos é feita através das pecas do kit que
acompanha o equipamento: O Kit é composto de:

« Unido dos médulos (suportes)

- Parafusos autoperfurantes

« Tampa de borracha

» Porcas

- Parafusos de unidao

- Fita isolante autoadesiva

« Chave Allen
Para realizar o procedimento de unido dos médulos é
necessario, primeiramente, posicionar o médulo ventilador
em cima do médulo trocador (na opgao vertical) ou ao lado (na

posicdo horizontal) alinhando perfeitamente todas as laterais
dos modulos, isso permite uma melhor estanqueidade.

1
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Fig. 5 - Vista explodida cohjunto ventilador
condensadora e Hélice Flyjing Bird
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Em seguida, fixar os suportes de unido com os parafusos
fornecidos no Kit de acordo com a quantidade mostrada
na tabela abaixo. Verifique o alinhamento dos furos para
passagem do parafuso de uniao.

®

Apbds a fixacao dos suportes, passe o parafuso de uniao entre
os furos do suporte e em seguida realize o aperto da porca
para travar a posicao dos médulos. O procedimento de aperto
é o mesmo para todos os suportes.

Conjunto Uniao dos Médulos (Kit)

Modelos Codigo
40VX10L 05912054
40VX10H 05912056
40VX15L / 40VX15H / 40VX20L 05912058
40VX20H / 40VX25L / 40VX30L 05912060
40VX25H / 40VX30H 05912062
40VX40L / 40VX40H / 40VX45L / 40VX45H 05912064

A\ NOTA
A Carrier recomenda a utilizacdo de todos os suportes
para unido dos modulos, afim de garantir uma melhor
estanqueidade do equipamento.

Parafuso
de unido

Parafusos
autoperfurantes

Suporte
para uniao

Fig. 7a - Vista explodida unido dos médulos

N\ AVISO
O isolante autoadesivo deverd ser colado em um dos
perfis, entre os médulos, para garantir a estanqueidade
do equipamento.

Isolante
autoadesivo

AN

Fig. 7b - Aplicagao do isolante autoadesivo

Fig. 8 - Montagem final



3. Instalacéo (continuacao)

3.5.Dimensionais

A - M6dulo Ventilador 40VX

H

Tl T AT IS

Sc
+ >
-
X=40 mm
. Dimensées em mm FootPrint | Volume
Unidades 40VX
L H P H1 L1 (m?) (m?)
10LSH/ 10LST/ 10LHG 1351 800 831 79 601,3 1,12 0,90
T0HST / T0HHG / 10HSH 1406 859 920 67,7 | 6081 1,29 1,11
15LST/ 15LHG / 15LSH / 15HST / 15HHG / 15HSH 1626 969 972 99 6224 1,58 1,53
20LSH 1626 969 972 125 640 1,58 1,53
20LST / 20LHG 1626 969 972 95 726 1,58 1,53
=~
BN
BN
= >
X=112mm -
BN
. Dimensdes em mm Foot Print | Volume
Unidades 40VX , 5
L H P H1 L1 L2 (m?) (m?)
20HSH / 25LSH / 30LSH 2411 | 960 | 912 | 187 | 7455 | 1634 2,20 2,11
20HST / 20HHG / 25LST / 25LHG / 30LST / 30LHG 2411 | 960 | 912 | 218 | 8455 | 1705 2,20 2,11
25HSH / 30HSH / 40LSH 2550 | 1214 | 972 | 368 | 740 | 1743 2,48 3,01
25HST / 25HHG / 30HST / 30HHG / 40LST / 40LHG 2550 | 1214 | 972 | 345 | 772 | 1785 2,48 3,01
40HSH / 45LSH / 45HSH 2796 | 1342 | 1127 | 402 | 800 | 1926 3,15 4,23
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A - Médulo Ventilador 40VX (Continuacao)

HI

H+X

X=112mm

X DimensGes em mm Foot Print | Volume
Unidades 40VX s R
L H P H1 L1 L2 L3 (m?) (m3)
40HST / 40HHG / 45LST / 45LHG / 45HST / 45HHG 2796 1342 950 60 246 1116 1988 2,66 3,56

B - Médulo Trocador de Calor 40VX

Dimensao mm
P1 118
P2 193
P3 318
Ny

P4 393
H1 180
H2 260

i 0 Foot

) Dimensdes (mm) °.° Volume
Unidades 40VX Print

3,

LfH P || ™

10LSH/LST/LHG 1351 | 800 | 831 1,12 0,90

10HSH / HST/HHG 1406 | 859 | 920 1,29 1,1

15LSH/LST/LHG
/HSH/HST/HHG

1626 | 969 972 1,58 1,53

20LSH/LST/LHG 1626 | 969 972 1,58 1,53

20HSH /HST / HHG
30LSH/LST/LHG

2411 | 960 | 912 2,20 2,1

25LSH/LST/LHG 2411 | 960 | 912 2,20 2,11
25HSH /HST/HHG 2550 | 1214 | 972 2,48 3,01

30HSH /HST/HHG 2550 | 1214 | 972 2,48 3,01

40LSH/LST/LHG 2550 | 1214 | 972 248 3,01

40HSH 2796 | 1342 | 1127 | 3,15 4,23
40HST /HHG 2796 | 1342 | 950 2,66 3,56
45LSH /HSH 2796 | 1342 | 1127 | 3,15 4,23

45LST/LHG/HST/HHG | 2796 | 1342 | 950 2,66 3,56




3. Instalacéo (continuacao)

C - Médulo Damper 40VX

Z

1/

Unidades 40VX Dimensées (mm) Foot I:rint Vqu:ne
L H P L1 H1 (m?) (m)
10LSH /LST/LHG 1351 800 831 35 35 1,12 0,90
10HST / HHG / HSH 1406 859 920 35 35 1,29 1,11
15LSH /LST/LHG/HSH /HST /HHG 1624 969 707 35 35 1,15 1,11
20LSH/LST/LHG 1626 969 972 35 35 1,58 1,53
20HSH /HST/HHG/30LSH / LST/ LHG 2411 960 912 35 35 2,20 2,11
25LSH/LST/LHG 2411 960 912 35 35 2,20 2,11
25HSH / HST/HHG 2550 1214 972 35 35 2,48 3,01
30HSH /HST /HHG 2550 1214 972 35 35 2,48 3,01
40LSH /LST/LHG 2550 1214 972 35 35 2,48 3,01
40HSH 2796 1342 1127 35 35 3,15 4,23
40HST / HHG 2796 1342 950 35 35 2,66 3,56
45LSH / HSH 2796 1342 1127 35 35 3,15 4,23
45LST/LHG/HST /HHG 2796 1342 950 35 35 2,66 3,56

/AN AVISO

A dimensao H1 refere-se a medida do defletor quando a posicao de montagem for damper
retorno superior. A dimensao L1 refere-se a medida do defletor quando a posicdo de
montagem for damper externo lateral (direita ou esquerda). Para mais informacdes consulte

a pagina Posi¢coes de Montagem.
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D - Médulo Equalizador 40VX

Dimensional (mm)

Foot

Unidade . Volume
Print 3
40vX Ll e |w | ™
10LSH/LST/LHG 1351 | 800 | 725 0,98 0,78
10HSH/HST/HHG 1406 | 859 | 920 1,29 1.1
15LSH/LST/LHG
1624 | 969 | 707 1,15 1,1
15HSH /HST /HHG
20LSH/LST/LHG 1626 | 969 | 972 1,58 1,53
20HSH /HST/HHG
2411 | 960 | 912 2,20 2,1
30LSH/LST/LHG
25LSH/LST/LHG 2411 | 960 | 912 | 220 21 |
25HSH / HST/HHG 2550 | 1214 | 972 2,48 3,01
30HSH /HST/HHG 2550 | 1214 | 972 2,48 3,01
40LSH/LST/LHG 2550 | 1214 | 972 2,48 3,01
40HSH 2796 | 1342 | 1127 | 3,15 4,23
40HST/HHG 2796 | 1342 | 950 | 266 3,56
45LSH / HSH 2796 | 1342 | 1127 | 3,15 4,23
45LST/LHG/HST/HHG | 2796 | 1342 | 950 2,66 3,56
E - Médulo Filtro Fino 40VX
Unidade Dimensional (mm) | Foot |, .
Print 3
40VX L H p | my | ™)
10LSH /LST/LHG 1351 | 800 | 725 0,98 0,78
10HSH /HST/HHG 1406 | 859 | 920 1,29 1,11
15LSH/LST/LHG
1624 | 969 | 707 1,15 11
15HSH /HST /HHG
20LSH/LST/LHG 1626 | 969 | 972 1,58 1,53
20HSH /HST /HHG
24111 960 | 912 | 220 21
30LSH/LST/LHG
25LSH/LST/LHG 2411 | 960 | 912 2,20 21
25HSH/HST/HHG 2550 | 1214 | 972 | 248 3,01
30HSH /HST/HHG 2550 | 1214 | 972 | 248 3,01
40LSH/LST/LHG 2550 | 1214 | 972 2,48 3,01
40HSH 2796 | 1342 | 1127 | 3,15 4,23
40HST /HHG 2796 | 1342 | 950 | 2,66 3,56
45LSH /HSH 2796 | 1342 | 1127 | 3,15 4,23
45LST/LHG/HST/HHG | 2796 | 1342 | 950 2,66 3,56
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3. Instalacéo (continuacao)

[

F - Unidade Condensadora 38ES

~ | n
vlo|lalalalv]lonlwn
"IYdIR|ls|loo]laola|lwnulolala
DI ]o | N|T| S|~ | =
~ | n
vlo|lala|lalv]lonlwn
WMT/J13925029
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Dimensdes em mm

(54

G - Unidades Condensadoras 38EX / 38EV

®

Vo407
70 VaVYINT

169

roct

Dimensdes em mm
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H - Unidade Condensadora 38EW

1254

697
ENTRADA DE
FORCA

/[ [/ [ [ J [ [ [ 7

/

Dimensdes em mm
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3. Instalacéo (continuacao)

3.6.Verificacao dos Filtros de Ar

Antes da partida inicial dos equipamentos assegure-se de
que os filtros embarcados com a unidade estdo corretamente
posicionados.

A\ AVISO
Nunca opere a unidade sem os filtros de ar.

3.7.Instalacao dos Dutos de Insuflamento de Ar

As dimensdes dos dutos de ar devem ser determinadas
levando-se em conta a vazdo de ar e a pressdo estatica
disponivel da unidade. Interligue os dutos as bocas de
descarga dos ventiladores usando conexdes flexiveis,
evitando transmissao de vibracdes e ruido.

Proteja os dutos externos contra intempéries, bem como
mantenha herméticas as juntas e aberturas. Os dutos de
insuflamento de ar do evaporador que passarem por ambientes
nao condicionados devem ser termicamente isolados.

3.8.Conexdes de Interligacao
Os pontos de conexao estdo indicados nas figuras 9.

A interligacédo das linhas de refrigerante pode ser feita pelos
dois lados das unidades condensadoras 38ES e do mdédulo
do trocador de calor da unidade evaporadora 40VX para os
modelos 38EX/EV/EW a interligacao das linhas de refrigerante
pode ser feita somente pela frente das unidades.

As unidades 38EX/EV/EW sdo fornecidas de fabrica
devidamente testadas, desidratadas, com vacuo e pré-carga
de HFC-R410A.

As unidades 38ES e mddulo trocador de calor 40VX sao
fornecidas de fabrica com tampdes de cobre brasados nas
tubulacées de succao e de liquido; também sdo fornecidas
testadas e com presséo positiva de nitrogénio.

A execucdo das tubulacdes de interligacdo e carga de
refrigerante sdo de responsabilidade do instalador autorizado.

/N IMPORTANTE

Certifique-se que os procedimentos de brasagem estao
adequados para as linhas e que durante o processo seja
utilizado nitrogénio a fim de evitar entrada de cavacos nas
tubulagdes e também a formacao de éxido de cobre.

Ao brasaratubulacdo de succdo da unidade condensadora,
envolveravalvula de servico de succao com pano molhado
no lado interno da unidade a fim de proteger a isolacdo da
mesma. Apés a brasagem, completar aisolacdo dalinha de
succdo no interior da unidade. No caso de haver desnivel
superior a 3 metros (fig. 9b) entre as unidades e estando a
unidade evaporadora em nivel inferior, deve ser instalado
na linha de suc¢ao um sifao para cada 3m de desnivel, para
retorno de 6leo ao compressor.

Nas instalacdes em que estiverem a unidade evaporadora
e a unidade condensadora no mesmo nivel ou a unidade
evaporadora estiver em nivel superior, instalar um
“U” invertido pelo menos até o topo do evaporador
(Ver Figuras 9a em trechos horizontais). Uma pequena
inclinacdo na direcdo evaporador-condensador deve ser
providenciada.
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g
INVERTIDO

<= LINHA SUCCAO

LINHA LIQUIDO ==p

Figura 9a - Tubulagdes de refrigerante quando
evaporadora estd acima da condensadora

UNIDADE CONDENSADORA

UNIDADE EVAPORADORA SIFAO

LINHA LIQUIDO <=

LINHA SUCCAQ ==p-
3 metros

C 1 [ N PR — C 1

Figura 9b - Tubulagées de refrigerante quando
condensadora esta acima da evaporadora.

N\ AVISO
O bulbo da valvula de expansao deve ser retirado da

posicao utilizada somente para transporte e posicionada
no tubo de succao, no trecho entre o trocador de calor e 0

tubo de equalizagao proveniente da vélvula de expansao.

12 O bulbo deve ser firmemente preso

na posicdo entre 5 e 3 h (ver desenho
ao lado) com a cinta metalica enviada
junto do equipamento e isolado
para nao haver interferéncia na

temperatura do ar.




3.9.Tubulacao de Interligacao
Os dados necessarios para a tubulagdo de interligacao das unidades estao indicados nas tabelas 5 e 6 abaixo.

®

Para a interligacdo da tubulacdo de refrigerante, procurar a menor distancia e o menor desnivel entre a unidade evaporadora
e a unidade condensadora.

O comprimento méaximo linear (CML) ou real é o somatério de todos os trechos retos das linhas de interligagdo. O comprimento
maximo equivalente (CME) é o somatdrio do CML acrescido da perda de carga origindria de todas as curvas e restri¢des.

O valor a ser considerado para o CME inclui o valor do desnivel entre as unidades.

A férmula a ser utilizada para calcular o comprimento equivalente é a seguinte:

Onde:

CME = CML + (N° de conexdes x 0,3 metros/conexao)

CME - Comprimento Maximo Equivalente
CML - Comprimento Maximo Linear

A Tabela 5 apresenta os diametros para as linhas de succdo e liquido, os quais serdo determinados com base no comprimento
maximo equivalente (CME).

Os desniveis maximos que poderao ser utilizados também sao apresentados na Tabela 5. As demais Condi¢bes Limites de
Aplicagdo sao apresentadas na Tabela 10.

Tabela 5 - Diametros para Tubulacées e Desniveis das Unidades

Comprimento Maximo Equivalente (m)

0-12

13-24

25-36

37 - 60

61-84

Linha Sucgéo

10TR

Diametro Minimo - mm (in)

28,57 (1.1/8)

34,93 (1.3/8)

34,93 (1.3/8)

Diametro Recomendado - mm (in)

34,93 (1.3/8)

41,23 (1.5/8)

41,23 (1.5/8)

41,23 (1.5/8)

41,23 (1.5/8)

Linha Succao

Diametro Minimo - mm (in)

34,93 (1.3/8)

34,93 (1.3/8)

41,23 (1.5/8)

41,23 (1.5/8)

47,63 (1.7/8)

15TR Diametro Recomendado - mm (in) 41,23 (1.5/8) | 41,23 (1.5/8) 47,63 (1.7/8)
Unidade condensadora acima ou
. o no mesmo nivel da unidade 12,70 (1/2) 12,70 (1/2) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8)
Linha Liquido ey aporadora - mm (in)
10TR Unidad d d baixo d
nidade condensadora abaixo da
unidade evaporadora - mm (in) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8)
Unidade condensadora acima ou
) o no mesmo nivel da unidade 12,70 (1/2) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8)
Linha Liquido ey aporadora - mm (in)
15TR Unidad d d baixo d
nidade condensadora abaixo da
unidade evaporadora - mm (in) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8)
; Unidade condensadora acima da
Desnivel | hidade evaporadora (m) 10 20 20 20 20
Maximo - -
10TR Un.ldade condensadora abaixo da 10 20 20 20 20
unidade evaporadora (m)
. Unidade condensadora acima da
De,sr?lvel unidade evaporadora (m) 10 20 20 20 20
Maximo - -
15TR Unidade condensadora abaixo da 10 20 20 20 15

unidade evaporadora (m)
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3. Instalacéo (continuacao)

®

Tabela 6 - Espessura do Tubo de Cobre e Tipo de Témpera para Refrigerante HFC R-410A

Diametro Externo Espessura Espessura Témpera
Linha Interligacao Témpera “MOLE" “MEIO DURA"” ou “DURA"”
in mm mm mm
1/2 12,70 0,70 0,70
Liquido
5/8 15,88 0,79 0,79
1.1/8 28,57 1,14 1,00
1.3/8 34,93 1,27 1,14
Succao
1.5/8 41,23 1,59 1,27
1.7/8 47,63 1,77 1,40

3.10.Carga de Fluido de Refrigerante

A carga final (CF) de fluido refrigerante serd sempre
completada durante a instalacdo do equipamento.

Carga Fornecida

A carga fornecida (CC) é a quantidade de refrigerante que
acompanha o modelo de unidade condensadora, conforme
Tabela 7 abaixo.

Tabela 7 - Carga fornecida por condensadora

Carga Adicional

A carga adicional (CA) serd igual ao comprimento total do tubo
das linhas de liquido e succao, multiplicados pela quantidade
de massa de refrigerante a ser abastecido por metro linear de
tubo, cujos valores estao dispostos na Tab. 9, descontando-se
o valor inicial de 7 metros de tubulacao, ja considerados na
carga inicial.

CA =(CL-7)x(Carga/m)
CL = Comprimento Linear da Linha (Liquido e Succéao)

Tabela 9 - Carga Acicional de refrigerante

Unidade Capacidade (TR)
Condensadora 10 15 20
38EW NA (por1 Ic?rt?;ito)
38EX /38EV 4,0 kg NA
38ES Nao Fornecido NA

NA = Ndo aplicdvel

E importante compreender que, esta carga nao é suficiente
para a operacao devida das unidades. Antes de iniciar a
operacdo do sistema deve-se completar a carga de fluido
refrigerante conforme os procedimentos a seguir.

Carga Inicial

A carga inicial (Cl) é definida como sendo a quantidade de
refrigerante suficiente para atender a unidade evaporadora,
condensadora e uma distancia de linhas de interligacdo até 7
metros, conforme Tabela 8 abaixo.

Tabela 8 - Carga Inicial para distancia até 7 metros

Unidade Capacidade (TR)
Condensadora 10 15 20
38EW NA (por7 ’c?rtgito)
38EX /38EV 12kg | 13kg NA
38ES 78kg | 85kg NA

NA = Néo aplicdvel
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Diametro Linha
in mm Liquido Succao

1/2 12,7 0,100 -

5/8 15,87 0,150 -
1.1/8 28,57 - 0,020
1.3/8 34,93 - 0,030
1.5/8 41,27 - 0,045
1.7/8 47,63 - 0,060

Carga Final

A carga final (CF) de refrigerante serd sempre o resultado
da carga inicial (Cl) subtraido da carga fornecida (CC) por
unidade condensadora, somado a carga adicional (CA) por
trecho de linha de interligagcdao. Portanto essa serd entao,
a carga final de fluido refrigerante a ser completada para a
correta operacdo do sistema.

CF=(CI-CC)+CA
Onde:
CF = Carga Final
Cl = Carga Inicial
CC = Carga Fornecida por Condensadora
CA = Carga Adicional



Exemplo:

Dados da instalagdo:

Comprimento Linear das Linhas: 30 m
Diametro Linha de Liquido a ser utilizado: 5/8"
Diametro Linha Succéo a ser utilizado: 1.5/8"

Dados do equipamento:
40VX10HHG236V1V + 40VXT10HV6GAT + 38EVC10226S
Carga de Refrigerante até 7 m de distancia: 12,0 (kg)

Resolugdo:

Para se completar o sistema com a carga final (CF) de
refrigerante, deve-se proceder da seguinte forma:

Cdlculo da Carga Final (CF):

CF=(12,0-4,0) +CA

Cdlculo da Carga Adicional (CA):

Linha de Liquido:
CA | =(30-7)x(0,150) (kg/m): CA | =3,4 kg/m

Linha de Succao:
CA =(30-7)x(0,045) (kg/m): CA ¢ =1,0kg/m

Portanto, segue a carga adicional em funcao da tubulacéo de
interligacdo: 3,4 + 1,0 =4,4 kg/m

Dessa maneira, conforme os dados do exemplo acima, a carga
final a ser completada no sistema deve ser:

CF=(12,0-4,0)+4,4: CF=124kg/m

3.11.Carga Adicional de Oleo

As unidades 38EW/38ES utilizam o 6leo da familia POE
(Poliol Ester) e as unidades condensadoras 38EX/38EV
utilizam o 6leo da familia PVE (Polivinilico).

Conforme mencionado no item 52 deste manual
(Lubrificacdo), os compressores das unidades Ecosplit
possuem suprimento préprio de éleo, sem a necessidade de
qualquer complemento para comprimentos de linha até 30
metros de comprimento linear.

Para linhas de interligacdo acima de 30 metros, uma
carga de 6leo (por circuito) deve ser adicionada conforme
procedimento abaixo:

Para unidades 38EW/38ES:

Circuito de 10 TR: adicionar 3 ml/m

Circuito de 15 TR: adicionar 4 ml/m

Para unidades 38EX/38EV:
Circuito de 10 TR: adicionar 45 ml/m
Circuito de 15 TR: adicionar 50 ml/m

Funcionamento e verificacao:

Ao colocar o equipamento instalado para funcionamento é
importante efetuar a verificacdo do seu regime de trabalho
através dos parametros de Superaquecimento “SH” e Sub-
resfriamento “SC” indicados pelo fabricante, conforme
orientacdo abaixo:

SH=3°Ca 15°C SC=4°Ca 8°C

®

Para calculo do Sub-resfriamento :
SC=Tsar-TLL

Onde:

Tsat = Temperatura saturada da linha de liquido

(pressdo de descarga convertida em temperatura pela tabela
de saturagdo do refrigerante).

T = Temperatura medida da linha de liquido

Para calculo do Superaquecimento:
SH = Tsc - Tsat

Onde:
Tsc =Temperatura medida de succao
Tsat = Temperatura saturada da linha de sucgao

(pressdo de sucgdo convertida em temperatura pela tabela
de saturagdo do refrigerante).

3.12.Conexodes para Dreno

Os médulos trocador de calor 40VX possuem saida para
drenagem de condensado para ambos os lados. Instale a
linha de drenagem de condensado com sifdes adequados.

O conjunto de itens para conexdo do dreno deve ser
adquirido separadamente para instalacdo no campo. Esta
linha, que ndo deve ter diametro inferior a 19,05 mm
(3/4 in), deve possuir, logo apds a saida da unidade, um
sifdo que garanta a perfeita vedacdo do ar e drenagem do
condensado quando a unidade estiver em funcionamento.

Quando da partida inicial este sifdao deve ser abastecido
com agua, para evitar que seja succionado ar da linha de
drenagem. O sifao deve ser dimensionado de acordo com a
pressao prevista para a bandeja de recolhimento (atencéo
em instalacdes com retorno dutado).

Verificar se o local é isento de poeira ou outras particulas em
suspensao que nao consigam ser capturadas pelos filtros de
ar da unidade e possam obstruir as serpentinas de ar.

Visando uma perfeita drenagem do condensado formado
durante o funcionamento, instale o equipamento com
uma pequena inclinacdo para o lado de saida das linhas de
drenagem (5 a 10 mm).

Veja figura 10 a seguir.
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3. Instalacéo (continuacao)

1.
ERRADO

[

)]
Total

CORRETO

Figura 10 - Conexdes para dreno

Calculo do Dreno
Determine a pressao estética Pe negativa do projeto.

Esta pressdao é a mesma que a pressao total do ventilador
(incluindo todas as perdas). Admita sempre as piores
condicoes, tais como filtros sujos.

H=Pe+25 X=H/2 Total=H+X

Exemplo: Pe=20mm
H=20+25mm=45mm
X=H/2=45/2 = 225mm

Se ¢ tubo =3/4in (19,05 mm)
Total =45+ 22,5 + 19,05 = 86,55 mm

3.13.Conexoes Elétricas

a) Alimentacao geral

Instale préximo a unidade uma chave seccionadora com
fusiveis ou disjuntor termomagnético com caracteristicas de
ruptura equivalentes, de acordo com as exigéncias da norma
NBR5410. Os dados elétricos das unidades estao indicados
nas Tabelas 1 e 2 - Caracteristicas Técnicas Gerais.

Consulte um engenheiro eletricista ou técnico
credenciado pelo CREA (Conselho Regional de Engenharia
e Arquitetura) paraavaliaras condi¢des do sistema elétrico
da instalacao e selecionar os dispositivos de alimentacéo
e protecao adequados.

A Carrier ndo se responsabiliza por problemas decorrentes da
nao observancia desta recomendacao.

Aconselha-se usar um cadeado para bloquear a chave ou
disjuntor aberto durante a manutencao do aparelho.
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b) Fiacao de forca

Existem aberturas para entrada da fiacdo em ambos os lados
das unidades condensadoras 38E e da evaporadora 40VX
conforme indicado na Figura 2. Instale a fiacdo a partir do
ponto de forca do cliente diretamente no quadro elétrico da
unidade condensadora e a partir dai, o motor do médulo de
ventilagao 40VX.

A bitola do alimentador da unidade deve ser dimensionada
para soma das correntes maximas, ou seja, igual a 125% a
corrente maxima do maior compressor mais 100% de todos
0s outros compressores e motores. Os cabos deverdo ser
classe 105°C ou superior (ver notas dos Dados Elétricos, itens
3.14e3.15).

Naoesquecadeinstalarocondutorde protecao (aterramento).
A voltagem suprida deve ser de acordo com a voltagem
na placa indicativa. A voltagem entre as fases deve ser
equilibrada dentro de 2% de desbalanceamento e a corrente
dentro de 10%, com compressor em funcionamento. Contate
sua companhia local de fornecimento de energia elétrica para
correcao de voltagem inadequada ou desequilibrio de fase.

Célculo de desbalanceamento de voltagem
- Desbalanceamento voltagem (%) = Maior diferenca em
relacdo a voltagem média : Voltagem média

- Exemplo: Suprimento de forca nominal

A B C 380V - 3 fases - 60 Hz
- Medicbes: AB =383V
BC =378V
AC =374V

-Voltagem média = 383 +378+374 = 378V
3
- Diferencas em relacdo a voltagem média:
AB=383-378=5
BC=378-378=0
AC=378-374=4
- Maior diferenca é AB = 5 Logo, o desbalanceamento de
voltagem % é:

5 x100=1,32%

378

(OK - Vide Tabela 4)

Observagées:
- O cdlculo do desbalanceamento de corrente deve ser feito da

mesma forma que o desbalanceamento de voltagem.
- Podem ser causas de desbalanceamento de voltagem:
* Mau contato (em contatos de contadora, conexoes elétricas,
fio frouxo, condutor oxidado ou carbonizado).
* Condutores de bitola inadequada.
* Desbalanceamento de carga num sistema de alimentagdo
trifdsico.

c) Fiacao de controle

Refira-se aos esquemas elétricos para efetuar no campo as
ligagdes de controle entre as unidades e a chave seletora.
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4. Operacao

4.1.Pré-Operacao

Configuracao do Sistema
A nova linha Ecosplit disponibiliza para o mercado dois conceitos de sistemas de refrigeracdo: Linha Velocidade Fixa (FS) e
Linha Inverter (VS). O primeiro (FS - unidades condensadoras 38EXC) consiste em modular as condensadoras (no maximo
trés) sendo todas compostas de compressores em tandem e todos com rotacéo fixa. O segundo sistema (VS - unidades
condensadoras 38EVC) modula uma unidade condensadora Inverter, esta com compressor com rotacao variavel e as

demais unidades com compressores “fixos” (também em tandem).

®

Antes de iniciar a operacao do seu sistema, é necessario configurar as DIP Switchs da placa de controle principal.
Esta configuracdo gerencia todas as funcbes e os enderecamentos essenciais para o perfeito funcionamento dos seus

equipamentos. Abaixo sequem as tabelas para configuracao:

Orientagdo do posicionamento das DIPs
ON
OFF
LINHA VELOCIDADE FIXA LINHA INVERTER
TR | Unidade Lider (1) Unidade Escrava (2) | Unidade Escrava (3) TR | Unidade Lider (1) Unidade Escrava (2) | Unidade Escrava (3)
38EX_10 38EV_10
12 3 4 56* 123456
38EX_15 38EV_15
12 3 4 56* 123456
38EX_10 38EX_10 38EV_10 38EX_10
20| L1 H _HN 20 m |
[ ] H BN H N
12 3 4 56* 12 3 4 56* 123456 12 3 4 56*
38EX_15 38EX_10 38EV_15 38EX_10
[ [n] H EN
12 3 4 56* 12 3 4 56* 1234586 12 3 4 56*
38EX_15 38EX_15 38EV_15 38EX_15
30| L N 30 m H N
H B N HE BN
12 3 4 56* 12 3 4 56* 123456 12 3 4 56*
38EX_15 38EX_10 38EX_15 38EV_15 38EX_10 38EX_15
H EEDNEEE EEEDN H EENEnE EEEDN
12 3 4 56* 12 3 4 56* 12 3 4 56* 1234586 12 3 4 56* 12 3 4 56*
38EX_15 38EX_15 38EX_15 38EV_15 38EX_15 38EX_15
N IamE EEEDN HEEEEDNEEE HEEDN
12 3 4 56* 12 3 4 56* 12 3 4 56* 1234586 12 3 4 56* 12 3 4 56*
Nota:

Para a DIP 6* das unidades com velocidade fixa posicionar OFF para 220V ou ON para 380/440V, conforme abaixo:

220V

i OFF

6

380/440V

HON
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4. Operacao (continuacao)

4.2.Verificacao Inicial
A tabela abaixo define condicdes limite de aplicacao e operacdo das unidades 38EW/38ES/38EX/38EV/40VX.

Tabela 10 - Condi¢6es Limite de Aplicacao e Operacao

A Valores Admissiveis
Parametros Un.
Minimo Maximo
1) Temperatura* do ambiente externo (38EX/38EV) °c 10 46
Temperatura* do ambiente externo (38EW/38ES) °C 20 46
2) Temperatura* do ambiente interno (40VX) °C 17 32
3) Tensao de alimentacéo Vv Nominal - 10% | Nominal + 10%
4) Desbalanceamento entre fases % - 2%
5) Distancia entre unidade condensadora e evaporadora (comprimento equivalente) | m - 84

* Temperatura de bulbo seco (TBS)

Antes de partir a unidade, verifique as condi¢cdes acima e os seguintes itens:
a) Verifique a instalacao e funcionamento de todos os equipamentos tais como condensadora e evaporadora.
b) Verifique a adequada fixacdo de todas as conexdes elétricas.

c¢) Confirme que nao ha vazamentos de refrigerante.

d) Confirme que o suprimento de forca é compativel com as caracteristicas elétricas da unidade.
e) Verifique se o sentido de rotacao dos ventiladores esta correto.

f) Assegure-se que todas as valvulas de servico estao na correta posicdo de operacao, abertas.

A\ IMPORTANTE
As unidades condensadoras 38E possuem resisténcias de carter nos compressores. Certifique-se de que todos os
compressores estejam aquecidos antes de partir.

OS AQUECEDORES DE CARTER DEVERAO SER ENERGIZADOS 12 HORAS ANTES DA PARTIDA.

4.3.Comandos

Visando oferecer ao usudrio um maior nimero de opg¢des, a Carrier disponibilizou em forma de Kit os Termostatos
Eletrénicos e o comando Carrier Edge listados abaixo (esses kits sdo descritos em literatura especifica):

4.3.1.Para unidades 40VX + 38EXC / 38EVC 4.3.2.Para unidades 40VX + 38EW / 38ES
Codigo Descricao Unidade Cédigo Descricdo Unidade
Kit termostato eletronico 40VX_10 Kit Termostato Eletronico sem
. . CKTMFR2A . L.

ECOCKFR6A | programavel com display a display para 2 estagios 40VX 20

para 6 estagios 40VX_45 - . —
CKEL2FRAQ K!t Termostato E|?tl"0nICO com 40VX_25

display para 2 estagios

/A IMPORTANTE 40VX_30

Kit comando Carrier Edge para

A utilizacdo do termostato ECOCKFR6A é obrigatoria CKECPG2A 2 estagios

para unidades condensadoras inverter e fixa versdes . . VX 40
38EXC/38EVC, nao sendo possivel utilizar outros comandos CKTMFR3A K!t Termostato Elletronlco sem | A4OVX_
com estas condensadoras. display para 3 estagios 40VX_45

Nao é possivel a utilizacdo do controlador ECOCKFR6A
para unidades condensadoras 38EW/38ES.

Nos Kits comandos é enviado o painel de controle necessario para comandar compressor/ventiladores das unidades.
Estes devem ser instalados no campo, para isso, refira-se ao diagrama elétrico especifico da unidade.
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4.4.Procedimento de Vacuo e Carga de Refrigerante

O procedimento de vacuo e carga de refrigerante esta
representado esquematicamente abaixo:

2

FAZER E SOLDAR TUBULACOES
DE REFRIGERANTE

q

TESTAR ESTANQUEIDADE

q

FAZER VACUO ATE 250 MICRONS Hg
NAS TUBULACOES

q

QUEBRAR VACUO COM N,

q

CARREGAR HFC-R410A

q

ACIONAR EQUIPAMENTO

(2)4

Observagées:

1)

2)

3)

4)

Recomenda-se que a brasagem das tubulacdes de
cobre seja feita com fluxo de gds inerte (Nitrogénio)
por dentro das mesma, evitando a formacgdo de
residuos de oxidagédo (carepa) ou outras impurezas no
circuito frigorifico.

O teste de vazamento deve ser feito com pressdo
mdxima de 3824 kPa (540 psig). Utilizar regulador de
pressao no cilindro de nitrogénio.

Para fazer a evacuagéo das tubulacoes de interligagéo e
das unidades, conectar a bomba de vdcuo nas tomadas
de pressao existentes nas vdlvulas de servico das linhas
deliquido e sucgdo, de maneira que tenhamos evacuacgdo
simultanea pelos lados de alta e baixa pressao.

Recomenda-se efetuar a carga de refrigerante (sempre
na fase liquida) pela linha de liquido, utilizando para isto
a tomada de presséo existente na vdlvula de servico.

®

4.5.Cuidados Gerais

a)

b)

)

Novamente, salientamos que se torna imperativo o calculo
do superaquecimento e sub-resfriamento para acerto
da carga de gds e obtencdo do rendimento maximo do
equipamento. Ver Anexo VI.

Mantenha o gabinete bem como a area ao redor da
unidade o mais limpa possivel.

Periodicamente limpe as serpentinas com uma escova
macia. Se as aletas estiverem muito sujas, utilize, no
sentido inverso do fluxo do ar, jato de ar comprimido
ou de agua a baixa pressao. Tome cuidado para nao
danificar as aletas. Se elas estiverem amassadas,
recomenda-se utilizar um “pente” de aletas adequado
para correcao do problema.

Verifique o aperto de conexdes, flanges e demais
fixacbes, evitando o aparecimento de vibragdes,
vazamentos e ruidos.

Assegure que os isolamentos das pecas metalicas e
tubulagées estejam no local correto e em boas condicdes.

Periodicamente verifique se a voltagem e o
desbalanceamento entre as fases mantém-se dentro dos
limites especificados.

/N IMPORTANTE

Temos as seguinte pressdes usuais de operagdo (valores
médios para as condi¢des nominais ARI 210) para as
unidades 38ES/38EX/38EV/38EW/40VX.

Baixa kPa (psig) Alta kPa (psig)
970 (126) ~ 1045 (137) 3169 (445) ~ 3486 (491)
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5. Manutencao

A\ IMPORTANTE
Desligue a forca da unidade antes de efetuar qualquer servico.

5.1.Ventiladores
Geral
Antes de efetuar servicos de manutencdo nos

compartimentos dos ventiladores observe as seguintes
recomendagodes:

1°) Desligue a forca da unidade;

2°) Proteja as serpentinas, recobrindo-as com placas de
compensado ou outro material rigido.

Ventilador 38ES/40VX

As unidades 38ES(outdoor) e 40VX (indoor), possuem
ventiladores do tipo centrifugos que sdo acoplados ao motor
trifasico através de transmissao por correia e polia.

Ventilador 40VX

Os ventiladores saem de fabrica com a polia do motor
regulada com duas voltas abertas. Para verificar a rotacao
de sua unidade veja a tabela nesta pagina.

a) Mudanca de velocidade do ventilador
Caso seja necessario modificar a rotacdo, prossiga
conforme segue:

1°) Libere a correia do ventilador afrouxando a base do
motor. Nao retire o motor da sua base.

2°) Afrouxe o parafuso de fixacdo das partes méveis da polia
do motor (veja Figura 11).

39) Gire as partes méveis da polia em direcdo a parte fixa
para aumentar a rotacao do ventilador; afastando-se a
rotacdo diminui.

Consulte as Tabelas de Capacidade e a Curva de Vazao de Ar
apresentadas no Catdlogo Técnico para determinacdo das
condicdes de operacao.

/\ CUIDADO
Comoaumentoda velocidade, aumentaa carga sobre o motor.
Nao ultrapasse a rotacdo maxima permitida do ventilador ou a
corrente maxima indicada na plaqueta do motor.

c) Ajuste da tensao da correia

1°) Afrouxe o motor da sua base. Nao solte a base do motor
da sua fixacdo na unidade.

2°) Movimente o motor para a frente ou para tras até

alcancgar a tensao adequada na correia (15 a 20 mm de

deflexdo para uma forca de 4kg aplicada no centro da

extensao da correia).

EIXOS DO MOTOR
E VENTILADOR
DEVEM ESTAR

PARALELOS

S

SHEERINEN R NN

SN

AN

iSRSy

SN

NN

S

SO NN NN NN

SRS

| NNANNNANNNNNN

SRIEERRNNNRRRNNRNRN NN

SRR

S

‘
L

——

,;—_—“_
—

POLIA
MOVEL

PARTES
MOVEIS

Figura 11 - Ajuste das polias

40) Aperte novamente o parafuso de fixacdo das partes
moveis da polia do motor, observando que o parafuso
fique assentado sobre a superficie plana do cubo da polia.

5°) Verifique o alinhamento das polias e o ajuste da
tensdo da correia conforme descritos nos itens “c” e
“d” a sequir e fixe o motor.

6°) Verifique o funcionamento do ventilador. Repita o
procedimento acima necessario.

b) Alinhamento das polias

1°) Afrouxe o parafuso de fixacao da polia do ventilador.
2°) Deslize-a ao longo do eixo, alinhando-a com a polia do
motor. Verifique o paralelismo entre as polias. O centro
das duas polias devem estar alinhados conforme

mostrado na Figura 11.

Os eixos do ventilador e do motor também devem
estar paralelos.

39)
40) Aperte o parafuso de fixacao da polia do ventilador.

44

3°) Verifique o alinhamento das polias de acordo com o
item “c” anterior.
40) Aperte os parafusos de fixacdo do motor.
50) Verificar novamente a tensdo apds 24 horas de
operacgao.
Numero de voltas abertas da polia do motor
0 5
S .| g 2
-c o —_
sz e8| 1 2 3 4 | €8
2 2 E © € T
S TS RS
) 2 g + "5
O o
= =
10L 102 107 112 117 122 127
10H 106 113 118 123 130 140
15L 106 113 118 123 130 140
15H 102 112 122 132 142 152
20L 950 910 860 820 770 720
20H 1220 | 1160 | 1100 | 1040 970 -
25L 955 906 862 817 773 720
25H 1220 | 1158 | 1098 | 1037 | 975 -
30L 780 740 700 660 620 -
30H 990 940 891 842 790 -
40L 900 860 814 770 720 -
40H 950 - - - - -
451 800 - - - - -
45H 925 - - - - -




5.2. Lubrificacao

Motores
Os motores elétricos possuem rolamentos com lubrificacdo
permanente, ndo necessitando de lubrificacdo adicional.

Compressores

Os compressores possuem suprimento préprio de o6leo
(ver Tabelas 1 e 2 - Caracteristicas Técnicas Gerais). Para
adicao de 6leo em instalagbes com linhas de gas longas
verificar recomendacdes nos sub-itens 3.10 - Carga de Fluido
Refrigerante e 3.11 - Carga Adicional de Oleo neste manual.

38EX/38EV

Utiliza lubrificante Polivinilico (PVE). Este 6leo é utilizado para
condicionadores de ar ou sistemas de refrigeragao comercial.
Compativel com fluidos refrigerantes HFC. Nao apresenta
comportamento higroscépico (Possui comportamento
similar ao 6leo mineral).

38EW/38ES

Lubrificante Poliol Ester (POE): Este 6leo é utilizado para
condicionadores de ar ou sistemas de refrigeracao comercial.
Também compativel com fluidos refrigerantes HFC. Apresenta
alta higroscopia como uma de suas caracteristicas.

5.3.Filtros de Ar

E dificil determinar a exata frequéncia com que um filtro
deve ser limpo ou substituido, pois a mesma depende
essencialmente da condicdo do ambiente de aplicacao.
Observa-se que, a contar da partida, os filtros correm o risco de
ficar rapidamente obstruidos devido ao acimulo de poeira nos
dutos durante sua instalacdo (exemplos: cimento, gesso, etc).
Em caso de manutencdo, o filtro metdlico pode ser lavado
em intervalos regulares. Pode-se também utilizar a escovacao
através de uma mangueira d’dgua ou mergulhando os painéis
num banho de agua limpa, contendo um detergente, antes
de enxagua-los com agua.

Alguns critérios podem auxiliar o monitoramento da vida
util dos filtros como sua saturacdo (perda de resisténcia
mecanica), retencdo de pd (peso), reducdo da vazdo do
sistema ou a perda de carga.

A titulo opcional, os filtros podem ser fornecidos com
mandmetro, para controlar a condicao do filtro em funcao
dos aumentos da perda de pressao no mesmo.
Recomendamos a substituicdo destes componentes quando
a diferenca de pressao é duas vezes a do filtro limpo ou 33%
da perda de pressao.

5.4.Remocao dos Painéis de Fechamento

a) Quadro Elétrico

Desligue a forca da unidade condensadora 38E.
Paraacessar o quadro elétrico nas unidades,

retire os parafusos do painel frontal
superior, identificados com a etiqueta:

b) Secao do Compressor
Para acessar o compressor na unidade 38ES, gire os fechos
de fixacao do painel frontal esquerdo da unidade.

Para acessar os compressores na unidade 38EX ou 38EW, e
os parafusos do painéis frontais inferiores da unidade.

®

c) Secao do Ventilador do Condensador e Evaporador
Nas unidades condensadoras 38ES para acessar o
ventilador do mdédulo de ventilacao, retire os parafusos
dos painéis de fechamento.

Nas unidades evaporadoras 40VX gire os fechos dos
painéis da secdao do ventilador para permitir um melhor
acesso de acordo com a posicdao de montagem escolhida
(Ver Anexo VIII).

Nas unidades condensadoras 38EX/38EV/38EW retire os
dutos de descarga e o painel superior.

5.5.Quadro Elétrico

a) Observacoes Gerais
O quadro elétrico das unidades condensadoras foi projetado
de maneiraasimplificar os servicos deinspecao e manutencao.

O acesso ao quadro elétrico é obtido com a retirada do
seu painel de fechamento (veja secdo) e os elementos
de acionamento e protecdo do equipamento estdo ali
localizados.

O conjunto de poténcia (contadora + relé de sobrecarga +
acessorios) do ventilador do evaporador é fornecido com o
modulo ventilacdo e deve ser montado no quadro elétrico
quando da instalacao. Ver esquemas elétricos.

Para Unidades 38EX/38EV

As unidades 38EX e 38EV oferecem a mais alta tecnologia em
acionamento e protecdo do sistema, bem como controle de
temperatura do ambiente.

As unidades 38EV possuem o compressor Inverter que
fornece uma partida suave do mesmo e consumo apropriado
a necessidade.

O quadro elétrico possui uma borneira de forca e um ponto
de aterramento para alimentacdo da maquina. O controle
é realizado através da borneira de comando e é usado um
termotato 12VDC (com protocolo préprio) para acionamentos
das cargas.

Por meio das rotinas de software as unidades oferecem
protecdes que aumentam a vida atil dos componentes
elétricos / eletrénicos.

Para Unidades 38EW/38ES

O quadro elétrico possui uma borneira de forca e um ponto
de aterramento para alimenta¢ao da maquina. O controle
é realizado através da borneira de comando e é usado um
termotato 24Vac para acionamentos das cargas.
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5. Manutencéo (continuacao)

b) Pressostatos

Os pressostatos de baixa e alta sao do tipo miniaturizado, de
rearme automatico, e sdo acoplados diretamente nas linhas
de succdo e descarga respectivamente.

c) CLO (Compressor Lock-Out) - Unidades 38EW / 38ES

O CLO é um dispositivo de protecdo contra ciclagem
automdtica do compressor quando do desligamento por
elementos de seguranca (pressostato de alta ou baixa, Line
Break, termostato interno e relé de sobrecarga).

Estd localizado dentro do quadro elétrico das unidades
condensadoras.

O CLO monitora a corrente que passa no laco sensor,
acionando ou ndo um relé se a condicdo ldgica for falsa
ou verdadeira. Apdés o desligamento pelo dispositivo de
protecdo, o CLO impede o religamento automatico quando
da normalizagao da situacéo, evitando assim a ciclagem do
compressor. Uma corrente abaixo de 4A+1 através do laco
sensor faz abrir o contato normalmente fechado entre os
terminais 2 e 3 do CLO. Os terminais 1 e 2 sdo da fonte de
alimentagao 24V £10% em todas as unidades.

Umavezverificada e sanadaa causadodesarme, oreligamento
(RESET) pode ser feito desligando e religando a unidade no
termostato/chave de controle ou através da restauracao da
forca através do laco sensitivo.

1-2 - FONTE DE ALIMENTAGCAO
2-3 - CONTATO NORMALMENTE FECHADO

o &~

LACQ SENSOR |"

) ==

=,
<)

Figura 12 -CLO
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d) Protecao dos Compressores - Unidades 38EW / 38ES

Line Break (10TR) e Termostato Interno (15TR). O Line Break
e o Termostato Interno sdao dispositivos de protecao contra
sobrecarga e sobreaquecimento do motor do compressor
instalados internamente ao compressor. Atuam diretamente
no circuito de forca do motor, earmando automaticamente
com o decréscimo da temperatura. Os compressores ficam
bloqueados pelo CLO.

Resisténcia de Aquecimento do Carter

Todos os compressores com velocidade fixa dafamilia Eosplit
saem da fabrica equipadas com resisténcia de carter. O uso
daresisténcia de carter é para prevenir o acimulo de liquido
refrigerante no dleo durante as paradas do equipamento.
Certifique-se que os aquecedores estdo firmemente presos
para evitar que se desloquem. O aquecedor tem sua fiacao
interligada ao painel nos contatos normalmente fechados
do contator de forca, para que seja energizado quando
houver parada do compressor.

Durante uma parada prolongada para manutencdo, os
aquecedores poderdo ser desenergizados. Quando for
restabelecida a operacdo normal, os aquecedores de cérter
deverao permanecer energizados previamente durante 12
horas antes da partida da unidade.

Os aquecedores do cérter estao ligados no circuito de
controle. Por, isso estardo sempre energizados mesmo
que a maquina esteja DESLIGADA.

/N IMPORTANTE

As unidades condensadoras 38E possuem resisténcias de
carter nos compressores. Certifique-se de que todos os
compressores estejam aquecidos antes de partir.

0OS AQUECEDORES DE CARTER DEVERAO SER
ENERGIZADOS 24 HORAS ANTES DA PARTIDA.

(o} AQUECEDORESPEVERI’\O SER ENERGIZADOS SEMPRE
QUE A UNIDADE NAO ESTIVER EM OPERACAO.

Entretanto, durante uma parada prolongada para
manutencao, os aquecedores poderdo ser desenergizados.
Quando for restabelecida a operacdo normal, os aquecedores
de carter deverdo permanecer energizados previamente
durante 24 horas antes da partida da unidade.



5.6.Limpeza

a) Serpentinas de Ar

Remova a sujeira limpando-a com uma escova, aspirador
de pé ou ar comprimido. Use um pente de aletas com o
numero adequado de aletas por polegadas para corrigir o
espacamento e eventuais amassamentos das serpentinas.

Aletas sujas tendem a restringir o fluxo de ar e
desestabilizar o funcionamento da unidade. Além disso,
serpentinas sujas acarretam uma menor eficiéncia
na transferéncia do calor e, consequentemente, mais
energia sera utilizada para alcancar o aquecimento ou
a refrigeracdo desejados. Adicionalmente, serpentinas
sujas representam um perigo para a saude. Assim sendo,
mantenha-as limpas. Caso necessario purgue ou drene a
serpentina. Incrustacdes internas ou externas diminuem
consideravelmente a troca de calor e, em casos extremos,
podem causar a perda da serpentina.

Para as unidades condensadoras nao é permitido lavar a
parte frontal da maquina com jato de agua pressurizado.
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CUIDADO

NAO LAVAR A PARTE FRONTAL DA MAQUINA
COM JATO DE AGUA PRESSURIZADO

Figura 13
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b) Drenos de Condensado

Periodicamente verifique as condi¢des das linhas de
drenagem de condensado. Circule d4gua limpa e verifique
seu funcionamento.

5.7.Circuito Frigorifico

Todas as unidades tém conexdes soldadas na valvula de
expansado termostatica (40VX) e compressores com conexdes
soldadas (38EX, 38EW e 38ES). As unidades possuem vélvulas
de servico 6,35 mm (1/4 in) para tomada de pressao, vacuo e
carga de refrigerante nas linhas de succao e liquido (também
na linha descarga para 38ES). Consulte os Fluxogramas
Frigorificos deste manual para a perfeita localizacao de
todos os componentes (Anexo Il deste manual).

5.8.Bandeja de Condensado

Recomenda-se limparregularmente abandeja de condensado
para impedir qualquer depdsito de lodo na mesma. Deve-se
drenar e lavar completamente com um jato d'agua.

5.9.Isolamento Térmico

Oisolamento interno dos painéis é em poliuretano expandido
com agente expansor EcomateTR com espessura de 18mm,
com as seguintes caracteristicas técnicas:

«  Alta taxa de isolacdo com fator K de 0,0107 kcal/m.h.°C;
. Alta resisténcia estrutural;

. Autoextinguivel;

. Livre de CFC/HCFC;

«  Altaresisténcia a umidade;

. Otimo isolamento acustico;

«  Permite a fabricacdo de painéis leves devido a sua
densidade global de 40kg/m>.
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5. Manutencéao (continuacao)

5.10.Tabela de Cédigos de Falhas - Unidades 38EXC / 38EVC

e e -
DE ERRO TIPO DE ERRO do ERRO somente na Unid. Condensadoras 2 e/o.u 3 AGOES RECOMENDADAS
Condensadora 1 (Lider)
(Escravas)
Erro de sequéncia de fase [01/02/03]. Nenhuma unidade do sistema  |Apenas a unidade com erro |Desligue a unidade que apresentou o erro.
E-01 |Detectado somente quando a maquina estd  |inicia. nao iniciara. Verificar/corrigir a sequéncia de fase.
ligada.
Falta de fase [01/02/03]. Nenhuma unidade do sistema  |Apenas a unidade com erro |Verifique/corrija o ponto onde a tensao estd interrompida.
inicia. nao iniciara.
E-02 Caso alguma unidade estiver em |Caso estiver em
funcionamento esta vai desligar. |funcionamento esta vai
desligar.
Falha no sensor de ambiente externo Desliga apenas a unidade com falha. Verifique se 0 sensor esta corretamente conectado.
E-03 [[01/02/03]. Desconectar e medir resisténcia 6hmica do sensor (25 C - 10kQ).
Substituir o sensor se 0 mesmo estiver com problemas.
Falha no sensor do meio do condensador Desliga apenas a unidade com falha. Verifique se o sensor esta corretamente conectado.
E-04 [[01/02/03]. Desconectar e medir resisténcia 6hmica do sensor (25 C - 10kQ).
Substituir o sensor se 0 mesmo estiver com problemas.
Falha no sensor de sucgéo [01/02/03]. Desliga apenas a unidade com falha. Verifique se 0 sensor esta corretamente conectado.
E-05 Desconectar e medir resisténcia 6hmica do sensor (25 C - 10kQ).
Substituir o sensor se 0 mesmo estiver com problemas.
Falha no sensor de descarga do compressor |Desliga apenas o compressor que estiver com falha. Verifique se 0 sensor esta corretamente conectado.
E-06 [1[01/02/03]. Desconectar e medir resisténcia 6hmica do sensor (25 C - 100kQ).
Substituir o sensor se 0 mesmo estiver com problemas.
Falha no sensor de descarga do compressor [Desliga apenas o compressor que estiver com falha. Verifique se 0 sensor esta corretamente conectado.
E-07 |2 [01/02/03]. Desconectar e medir resisténcia 6hmica do sensor (25 C - 100KQ).
Substituir o sensor se 0 mesmo estiver com problemas.
Baixa pressao de sucgao. Desliga apenas a unidade com falha. Com a unidade em funcionamento medir a pressao de sucgao.
E-08 0 sistema reinicia automaticamente conforme Verifique a atuagéo do pressostato. Caso seja necessario substitua o
a atuacao do pressostato. componente.
Verifique/corrija situagdes de vazamento/obstrucao no sistema.
Alta pressao de descarga. Desliga apenas a unidade com falha. Com a unidade em funcionamento medir a pressao de sucgao.
E-00 0 sistema reinicia automaticamente conforme Verifique a atuagéo do pressostato. Caso seja necessario substitua o
a atuacao do pressostato. componente.
Verifique/corrija situagdes de vazamento/obstrucao no sistema.
Baixa pressao de succao - ocorréncia de Desliga apenas a unidade com falha. Com a unidade em funcionamento medir a pressao de sucgao.
E-10 mais de 3 vezes no intervalo de 1 hora. Verifique a atuagéo do pressostato. Caso seja necessario substitua o
0 sistema Néo reinicia automaticamente. componente.
Verifique/corrija situagoes de vazamento/obstrugao no sistema.
Alta pressdo de descarga - ocorréncia de Desliga apenas a unidade com falha. Com a unidade em funcionamento medir a pressao de sucgao.
E-11 mais de 3 vezes no intervalo de 1 hora. Verifique a atuacao do pressostato. Caso seja necessario substitua o
0 sistema Nao reinicia automaticamente. componente.
Verifique/corrija situagdes de vazamento/obstrucdo no sistema.
Erro/falha de comunicacéo. Nenhuma unidade do sistema NA Verificar/corrigir a comunicacao entre:
funciona. 1. Placa principal, placa do Compressor e placa do ventilador.
2. A unidade Lider e a Escrava.
E-12 3. Entre a unidade e o controle
NA Desliga apenas a unidade | Verificar/corrigir a comunicagao entre:
com erro. 1. Placa principal e placa do ventilador.
2. Aunidade Escrava e a Lider.
Alta temperatura de descarga do compressor |Desliga apenas o compressor que estiver com falha. Verificar/corrigir:
1. 0 sensor de temperatura de descarga do compressor 1.
E-13 Rotacdo do motor do ventilador da condensadora.
Carga de refrigerante.
Limpeza do condensador.
Obstrugao interna do circuito de refrigeracdo (filtros, vélvulas, etc)
Alta temperatura de descarga do compressor [Desliga apenas o compressor que estiver com falha. Verificar/corrigir:
2. 0 sensor de temperatura de descarga do compressor 2.
Rotagdo do motor do ventilador da condensadora.
E-14 Carga de refrigerante.
Limpeza do condensador.
Obstrugao interna do circuito de refrigeracao (filtros, valvulas, etc)
Erro na configuragao das dips. Nenhuma unidade do sistema  [Apenas a unidade com erro |Desligue/desenergize a unidade que apresentar o erro.
inicia. nao iniciara. Nota: Para a unidade Lider é importante que seja aguardado pelo
E15 menos 1 minuto apos o desligamento da energia, tempo para
descarregar a energia residual dos capacitores (Leds piscando).
Verifque/corrija a configuragéo dos dips.
(Configuracao dos dips na se¢éo 04 deste manual)
Indicacao de parada de emergéncia. Caso a unidade estiver em Desliga apenas a unidade  |A entrada digital (DI4) é utilizada para parada de emergéncia.
0 sistema Néo reinicia automaticamente. funcionamento o sistema serd  [com a indicagao. As unidades condensadoras saem de fabrica com a DI4 fechada
E16 desligado. (concectada), caso a indicagao surja sem que se tenha feito a
desconexdo do jumper, verifque/corrija a conexao deste.
Alta temperatura do condensador. Desliga apenas a unidade com falha. Verificar/corrigir:
A unidade reinicia automaticamente conforme 0 sensor de temperatura do meio da serpentina do condensador.
a temperatura da serpentina do condensador. Rotac@o do motor do ventilador da condensadora.
E-17 Carga de refrigerante.
Limpeza do condensador.
Obstrugao interna do circuito de refrigeragao (filtros, valvulas, etc)
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CcODIGO BLERUEL dsg’;:?:a?l?lllﬁi 5
DE ERRO TIPO DE ERRO do ERRO somente na Unid. Condensadoras 2 & /o.u 3 ACOES RECOMENDADAS
Condensadora 1 (Lider)
(Escravas)
Falta de conexao entre compressor e placa do | Desliga apenas o compressor NA Desligue/desenergize a unidade.

compressor Inverter.

inverter.

Nota: E importante que seja aguardado pelo menos 1 minuto ap6s o
desligamento da energia, tempo para descarregar a energia residual
dos capacitores (Leds piscando).

Verifique/corrija a interligacao entre o compressor e sua placa de
controle.

Erro de conexao do controle.

Nenhuma unidade do sistema inicia.
Caso alguma unidade estiver em funcionamento esta vai
desligar.

Verificar/corrigir:
A conexdo entre o controle e a unidade.
Eventuais falhas no controle.

Alta corrente no compressor 1 fixo.
0 sistema Nao reinicia automaticamente.

Desliga apenas o compressor que estiver com falha.

Verificar/corrigir:

Atensdo de alimentagao

Balanceamento entre fases

Conexdo do contator do compressor

Algum mau contato entre componentes em geral
Alta presséo de descarga

Travamento do compressor

Alta corrente no compressor 2 fixo.
0 sistema Nao reinicia automaticamente.

Desliga apenas o compressor que estiver com falha.

Verificar/corrigir:

A tensdo de alimentagao.

Balanceamento entre fases.

Conexao do contator do compressor.

Algum mau contato entre componentes em geral.
Alta pressao de descarga.

Travamento do compressor.

Erro de sensor remoto
(Fornecido no kit controle e sua utilizagéo é
opcional).

Automaticamente o sistema utiliza o sensor de temperatura do
controle (HIC).

Verifique se o sensor esta corretamente conectado.
Desconectar e medir Resisténcia 6hmica do sensor (25 C - 10kQ).
Substituir o sensor se 0 mesmo estiver com problemas.

Erro de comunicacao da placa do ventilador.

Desliga apenas a unidade com falha.

Verificar/corrigir:
A comunicagao entre a placa do ventilador e a placa principal.

Erro por alta temperatura de sucgao.
0 sistema Nao reinicia automaticamente.

Desliga apenas a unidade com falha.

Verificar/corrigir:

0 sensor de temperatura do ambiente externo.

0 sensor de temperatura de sucgdo.

0 isolamento do sensor de temperatura de sucgao.

Falta de refrigerante.

Obstrucao interna do circuito de refrigeracao (filtros, valvulas, etc).
Alta vazdo de ar no evaporador.

Erro por baixa temperatura de sucgao.
A unidade reinicia automaticamente apds 5
minutos.

Desliga apenas a unidade com falha.
0 ventilador da unidade interna mantem-se em funcionamento.

Verificar/corrigir:

0 sensor de temperatura de suc¢ao.

Falta de refrigerante.

Obstrucao interna do circuito de refrigeracao (filtros, valvulas, etc).
Baixa vazédo de ar no evaporador.

Alta corrente na placa do compressor
Vélido somente para unidades 220V

Desliga apenas o compressor NA
Inverter, religando-o

automaticamente ap6s 2 min

Verificar/corrigir:

Atensdo de alimentagao do compressor.
Balanceamento entre fases.

Conexdo entre a placa e 0 compressor.

Algum mau contato entre componentes em geral.
Alta presséo de descarga.

Travamento do compressor.

Falha no sistema de ventilag@o.

Carga de refrigerante excessiva.

Caso necessario substitua a placa.

Erro na placa do compressor (corrente)

Modelos 380/440V: NA
Desliga ou ndo habilita a partida
do compressor Inverter.
Modelos 220V:

Desliga o compressor Inverter e
tenta dar partida novamente ap6s
3 min.

Verificar/corrigir:

Atenséo de alimentacao da placa
Conexao na placa

Condigoes de aterramento

Caso necessario substitua a placa

Erro na placa do compressor (comunicagao
entre processadores)

Modelos 380/440V: NA
Desliga apenas o compressor

Inverter.

Verificar/corrigir:

Atenséo de alimentacao da placa
Conexdo na placa

Condigoes de aterramento

Caso necessario substitua a placa

Alta corrente do compressor inverter

Modelos 220V:
Desliga apenas o compressor
Inverter, retornando ap6s 2 min.

NA

Verificar/corrigir:

Atensdo de alimentacao do compressor.
Balanceamento entre fases.

Conexdo entre a placa e 0 compressor.

Algum mau contato entre componentes em geral.
Alta presséo de descarga.

Travamento do compressor.

Falha no sistema de ventilagéo.

Carga de refrigerante excessiva.

Caso necessario substitua a placa.
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5. Manutencéao (continuacao)
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cODIGO
DE ERRO

TIPO DE ERRO

CONSEQUENCIA
do ERRO somente na Unid.
Condensadora 1 (Lider)

CONSEQUENCIA
do ERRO nas Unid.
Condensadoras 2 e/ou 3

AGOES RECOMENDADAS

entre processadores).

Desliga apenas o compressor
Inverter

(Escravas)
Erro sensor do dissipador da placa do Modelos 380/440V: NA Substitua a placa.
compressor 0 compressor inverter nao inicia.
Caso o compressor estiver em
funcionamento este vai desligar.
E-42 Falta de fase na entrada da placa do Modelos 220V: NA Verificar/corrigir:
COompressor. 0 compressor inverter no inicia. 0 ponto onde a tensdo esta interrompida.
Caso o compressor estiver em
funcionamento este vai desligar.
Falta de fase na entrada da placa do Modelos 380/440V: NA Verificar/corrigir:
COmpressor. 0 compressor inverter ndo inicia. 0 ponto onde a tensdo esta interrompida.
Caso 0 compressor estiver em
funcionamento este vai desligar.
E-43 Alta temperatura no médulo inverter da placa |Modelos 220V: NA Verificar/corrigir:
do compressor. 0 compressor inverter ndo inicia. A temperatura do dissipador (maximo 105°C).
Caso o compressor estiver em Tensao e corrente na placa.
funcionamento este vai desligar, Caso o problema seja no sensor, substitua a placa.
retornando apos a redugéo da
temperatura do dissipador.
Alta temperatura no modulo inverter da placa |Modelos 380/440V: NA Verificar/corrigir:
do compressor. 0 compressor inverter no inicia. A temperatura do dissipador (méximo 80°C).
Caso o compressor estiver em Tensao e corrente na placa.
funcionamento este vai desligar, Caso o problema seja no sensor, substitua a placa.
retornando apos a redugao da
E-44 temperatura do dissipador.
Erro na placa do compressor (sobrecarga).  |Modelos 220V: NA Verificar/corrigir:
Desliga o compressor Inverter, Atensdo de alimentacao da placa.
retornando apés 2 min Condicoes de aterramento.
Caso necessario substitua a placa.
Erro no médulo inverter. Modelos 380/440V: NA Verificar/corrigir:
Desliga apenas o compressor Atensao de alimentacao da placa.
Inverter, retornando ap6s 2 min. Conexdo na placa.
Condigoes de aterramento.
Caso necessario substitua a placa.
E-45 |Erro natensdo do barramento DC. Modelos 220V: NA Verificar/corrigir:
Desliga o compressor Inverter. Atensao de alimentacao da placa
Conexao entre placa e compressor
A tensao nos componentes - reator e capaciitor
Faixa de referéncia: 180VDC a 380VDC
Caso necessario substitua a placa
Erro na placa do compressor. Modelos 380/440V: NA Verificar/corrigir:
Desliga apenas o compressor Atensdo de alimentacao da placa
Inverter, retornando apés 3 min. Conexao na placa
Condicoes de aterramento
E-46 Caso necessario substitua a placa
Baixa tensao de alimentacao da placa do Modelos 220V: NA Verificar/corrigir:
COmpressor. 0 compressor inverter nao inicia. Atensao de alimentacao da placa
Caso o compressor estiver em Valor minimo de tensao 190 VAC
funcionamento este vai desligar.
Alta corrente do compressor inverter. Modelos 380/440V: NA Verificar/corrigir:
Desliga apenas o compressor A tensao de alimentagao do compressor.
Inverter, retornando apds 2 min. Balanceamento entre fases.
Conexao entre a placa e 0 compressor.
Algum mau contato entre componentes em geral.
Alta presséo de descarga.
Travamento do compressor.
E-47 Falha no sistema de ventilag@o.
Carga de refrigerante excessiva.
Caso necessario substitua a placa.
Sem tensao de alimentacdo da placa do Modelos 220V: NA Verificar/corrigir:
COmpressor. Desliga apenas o compressor A tensdo de alimentacéo da placa.
Inverter. Condicdes de aterramento.
Caso necessario substitua a placa.
Erro na tenséo do barramento DC Modelos 380/440V: NA Verificar/corrigir:
Desliga o compressor Inverter. Atensao de alimentacao da placa.
Conexdo entre placa e compressor.
A tensao nos componentes - reator e capacitor.
Faixa de referéncia: 350VDC a 650VDC.
E-48 Caso necessario substitua a placa.
Erro na placa do compressor (comunicagdo |Modelos 220V: NA Verificar/corrigir:

Atensao de alimentacao da placa.
Conexao na placa.

Condigoes de aterramento.

Caso necessario substitua a placa.
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CONSEQUENCIA R eCECLE

::gm) TIPO DE ERRO do ERRO somente na Unid. cﬂ::;z:;’o:‘:: ;’:'/‘:m . AGOES RECOMENDADAS
Condensadora 1 (Lider)
(Escravas)

Alta temperatura no dissipador da placa do  [Modelos 380/440V: NA Verificar/corrigir:

COMpressor. 0 compressor inverter ndo inicia. A temperatura do dissipador (méximo 80°C).
Caso o compressor estiver em Obstrucdo do fluxo de ar no dissipador (sujidades).
funcionamento este vai desligar, Rotagéo do ventilador.
retornando apos a redugéo da Caso o problema seja no sensor, substitua a placa.

E-49 temperatura do dissipador.
Erro de comunicacdo entre a placa do Modelos 220V: NA Verificar/corrigir:

compressor e a placa principal

0 compressor inverter no inicia.
Caso 0 compressor estiver em
funcionamento este vai desligar.

A comunicagao entre as placas.
Valor de referénica: 0VDC a 5VDC.
Caso necessario substitua a placa.

E-50

Alta corrente do ventilador

Desliga apenas a unidade com falha, retornando
automaticamente apos o intevalo de 1 min.

Verificar/corrigir:

A tensdo de alimentagao do ventilador.
Avaria na hélice.

Caso necessario substitua a placa.

Alta corrente no mddulo da placa do

Desliga apenas a unidade com falha, retornando

Verificar/corrigir:

E-51 |ventilador automaticamente ap6s o intevalo de 1 min. A tensdo de alimentagao do ventilador.
Caso necessario substitua a placa.
Motor blogueado Desliga apenas a unidade com falha, retornando Verificar/corrigir:
E-52 automaticamente apos o intevalo de 1 min. Avaria no motor.
Caso necessario substitua o(s) componente(s).
Falta de fase no motor do ventilador. Desliga apenas a unidade com falha, retornando Verificar/corrigir:
automaticamente apos o intevalo de 1 min. Conexdo entre placa e ventilador.
E-53 A tensao nos componentes - reator e capacitor.
Caso necessario substitua a placa.
Baixa velocidade do motor do ventilador. Desliga apenas a unidade com falha, retornando Verificar/corrigir:
automaticamente apos o intevalo de 1 min. Conexao do sensor hall na placa do motor.
Tensao de alimentagao.
E-54 Verifique se 0 sensor do meio do condensador esta cowetamente
conectado.
Desconectar e medir resisténcia 6hmica do sensor (25 C - 10kQ).
Caso necessario substitua o(s) componente(s).
Sobrecarga na partida do ventilador. Desliga apenas a unidade com falha, retornando Verificar/corrigir:
automaticamente ap6s o intevalo de 1 min. Conexao entre placa e ventilador.
E-55 A tensdo nos componentes.
Caso necessario substitua o(s) componente(s).
Erro no sensor hall. Desliga apenas a unidade com falha, retornando Verificar/corrigir:
E-56 automaticamente ap0s o intevalo de 1 min. Conexao do sensor hall na placa do motor.
Caso necessario substitua o(s) componente(s).
Erro na placa do ventilador. Desliga apenas a unidade com falha. Verificar/corrigir:
A tensao de alimentacao do ventilador.
E-57 Conexdes na placa.
Caso necessario substitua o(s) componente(s).
Erro na tens@o do barramento DC na placa do [Desliga apenas a unidade com falha, retornando Verificar/corrigir:
ventilador. automaticamente apds a tensao retornar aos parametros A tenséo de alimentagao da placa.
E-58 normais. Conexdo entre placa e ventilador.
A tensdo nos componentes - reator e capacitor.
Caso necessario substitua o(s) componente(s).
Alta temperatura no médulo da placa do Desliga apenas a unidade com falha, retornando Verificar/corrigir:
E-59 |ventilador. automaticamente apos o intevalo de 1 min. A tensdo de alimentagao da placa.
Caso necessario substitua o(s) componente(s).
Erro de processador. Desliga apenas a unidade com falha. Desenergize a unidade e energize novamente.
E-60 Se o problema persistir, substitua o(s) componente(s).
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Anexo | - Eventuais Anormalidades

®

Problema

Possivel Causa

Procedimento

1. Unidade nao parte

- Falta de alimentacao elétrica.

- Verificar suprimento de forca.

- Verificar fusiveis, chaves
seccionadoras e disjuntores.

- Verificar contatos elétricos.

- Voltagem inadequada ou fora dos limites
permissiveis.

- Verificar e corrigir o problema.

- Fusiveis de comando queimados.

- Verificar curto circuito no comando,
ligacdo errada ou componente
defeituoso. Corrigir e substituir fusiveis.

- Dispositivos de protecao abertos.

- Verificar pressostato(s), chaves de
fluxo, relés e contatos auxiliares.

2. Ventilador nao opera

- Contatora ou relé de sobrecarga defeituosos.

- Testar e substituir.

- Motor defeituoso.

- Testar e substituir.

- Conexoes elétricas com mau contato

- Revisar e apertar.

3. Compressor “ronca” mas
nao parte

- Baixa voltagem.

- Verificar e corrigir o problema.

- Motor do compressor defeituoso.

- Substituir o compressor.

- Falta de fase.

- Verificar e corrigir o problema.

- Compressor “trancado”.

- Verificar e substituir o compressor.

4. Compressor parte, mas nao
funcionamento continuo

- Compressor ou contatoras defeituosos.

- Testar e substituir.

- Inversédo de rotacdo do motor
do condensador.

- Verificar e corrigir.

- Carga térmica insuficiente.

- Verificar condi¢oes de projeto.

- Sobrecarga ou sobreaquecimento
no motor do compressor.

- Verificar atuacao dos
dispositivos de protecao.
Substituir se necessario.

- Verificar voltagem ou falta de
fase. Corrigir problema.

- Verificar regulagem da
valvula de expansao.

- Verificar temperatura (ou pressao)
na sucgdo e na condensacgao.

5. Unidade com ruido

- Compressor com ruido.

- Verificar regulagem da
valvula de expansao.

- Verificar ruido interno.
Substituir se necessario.

- Verificar carga de refrigerante.
Ajustar se necessario.

- Vibracdo nas tubulagées de refrigerante

- Verificar e corrigir.

- Painéis ou pecas metalicas mal fixadas.

- Verificar e fixar.

6. Unidade opera
continuamente mas com
baixo rendimento

- Carga térmica excessiva (unidade
sub-dimensionada).

- Verificar condi¢des do projeto.

- Falta de refrigerante.

- Verificar e corrigir vazamentos.
Adicionar refrigerante se necessario.

- Presenca de incondensaveis no sistema.

- Verificar e corrigir.

- Sujeira no condensador ou evaporador.

- Verificar e corrigir.

- Compressor defeituoso.

- Verificar pressdes e correntes
do compressor.

Substituir se necessario.
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Problema

Possivel Causa

Procedimento

7. Pressao de descarga elevada
(continuagao)

- Pressostato de alta desarmado
sem causa aparente

- Verificar regulagem e atuacao.
Substituir se necessario.

8. Pressao de descarga
reduzida

- Falta de refrigerante.

- Verificar e corrigir vazamentos.
Adicionar refrigerante se necessario.

- Compressor defeituoso.

- Verificar pressbes de succdo e descarga.

Substituir se necessario.

- Compressor opera com rotacao invertida.

- Verificar as pressoes de
succdo e descarga.

Caso se verifique a inversao, inverter
dois cabos de alimentacao da
borneira de forca da unidade.

9. Pressao de succdo reduzida

- Inversdo de rotacao no
ventilador evaporador.

- Verificar e corrigir

- Pressdo de descarga reduzida

- Vide ocorréncia 8.

- Carga térmica insuficiente.

- Verificar condicoes de projeto.

- Falta de refrigerante.

- Verificar e corrigir vazamentos.
Adicionar refrigerante se necessério.

- Baixa vazao no ar do evaporador.

- Verificar sujeira nos filtros de
ar. Limpar ou substituir.

- Verificar sujeira na serpentina. Limpar
providenciar filtragem adequada.

- Verificar registros de regulagem
de rede de dutos.

- Verificar funcionamento do motor.
Substituir se necessario.

- Insuficiente alimentacgao de
refrigerante no evaporador

- Verificar obstrucao no filtro
secador, no distribuidor ou nas
linhas. Substituir se necessario.

- Verificar obstrucao na valvula de
expansado. Substituir se necessario .

- Verificar regulagem do
superaquecimento da valvula

de expansao (4 a 6°C).
Ajustar se necessario.

- Verificar perda de carga excessiva
nas linhas de refrigerante devida a
distancia, desnivel ou diametro das
tubulagées. Corrigir se necessario.

- Verificar posicao do bulbo e do
tubo equalizador da valvula de
expansao. Corrigir de acordo
com especificacdo de fabrica.

- Pressostato de baixa desarmado sem
causa aparente.

- Verificar regulagem e atuacao.
Substituir se necessério.

10. Pressao de succao elevada.

- Carga térmica excessiva.

- Verificar condi¢des de projeto.

- Compressor defeituoso.

- Verificar as pressoes de succdo e
descarga. Substituir se necessério.

- Compressor opera com rotacao invertida.

- Verificar as pressoes de
succao e descarga.

Caso se verifique a inversao,
inverter dois cabos de alimentacédo
da borneira de forca da unidade.
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Anexo Il - Programa de Manutencéao Periddica

CLIENTE:

ENDERECO:

LOCALIZACAO DO EQUIPAMENTO:

UNIDADE MOD.: N° DE SERIE:
CODIGOS DE FREQUENCIAS: A - Semanal B - Mensal C-Trimestral D - Semestral E - Anual
Frequéncia
Item | Descricao dos Servicos
A B C D E
01 INSPECAO GERAL Verificar fixacdes, ruidos, vazamentos, isolamentos .
02 | COMPRESSOR (es)
02a | Pressao succao - Medicao .
02b | Pressdo descarga - Medicdo o
02c | Bornes - Conexdes - Verificar aperto e contato o
02d | Verificar pressostatos - Atuacao o
02e | Verificar dispositivos de protecao (sobrecarga) .
02f | Correntes - Medicao o
02g | Tensdo - Medicao o
02h | Verificar elasticidade dos coxins de borracha dos compressores .
02i | Verificar fiacdo de alimentacao o
02j [ Aquecedor de cérter - verificar funcionamento o
03 | CIRCUITO REFRIGERANTE
03a | Vazamentos - verificar .
03b | Verificar filtro secador - Trocar se necessario .
03c | Valvulas expansao - Verificar funcionamento o
03d | Superaquecimento - Medir - Ajustar se necessario .
03e | Sub-resfriamento - Medir - Corrigir se necessario .
03f | Verificar isolamento das tubulaces o
03g | Verificar estado das tubulacdes (amassamento, etc...) .
04 | VENTILADORES DO EQUIPAMENTO
04a | Verificar correias - Tensao o
04b | Verificar correias - Desgaste o
04c | Verificar rolamentos dos motores .
04d | Tensao dos motores - Medicao o
04e | Correntes dos motores - Medicao o
04f | Limpeza dos rotores °
04g | Verificar desbalanceamento o
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Frequéncia
Item | Descricao dos Servicos
A B C D E

05 | SERPENTINA - EVAPORADOR

05a | Limpeza do aletado o
05b | Limpeza dreno o

05c | Limpeza bandeja .

06 | SERPENTINA CONDENSADOR - AR

06a | Limpezado aletado .

06b | Limpeza bandeja .

06¢c | Limpeza dreno .

07 | FILTROS DE AR

07a | Inspecdo e limpeza o

08 AQUECIMENTO (caso instalado)

08a | Verificar resisténcias o
08b | Verificar “Flow-Switch” o
08c | Verificar termostato de seguranca o
08d | Verificar conexdes - bornes o

09 | UMIDIFICACAO (caso instalado em campo)

09a | Verificar resisténcias o
09b | Chave de bdia - “Flow Switch” o
09c | Bdiad'agua o
09d | Nivel d'dgua .

10 | COMPONENTES ELETRICOS

10a | Inspecdo geral - Verificar aperto, contato e limpeza .

10b | Regulagem de relés de sobrecarga o
10c | Controles/Intertravamentos - Verificar funcionamento o
10d | Termostato/Chave - Verificar atuagao e regulagem .

10e | Verificar tensao, corrente, desbalanceamento entre fases .

10f | Verificar aquecimento dos motores .

10g | Verificar estado e aquecimento dos cabos de alimentacao o

11 GABINETE

11a | Verificar e eliminar pontos de ferrugem o

11b | Examinar e corrigir tampas soltas e vedacao do gabinete .
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Anexo lll - Fluxogramas Frigorificos

®

SIMBOLOGIA: LEGENDA:

Tubulagao 1.  Compressor
== == == = = Tybula¢io de cobre de interligacdo 2. Condensador

(a executar) 3. Evaporador

Indicacso do sentido do fluxo de 4. Valvula de expansao termostatica com equalizagao

. externa
refrigerante .
5. Filtrodetela

Conexao com porca-flange 6. Valvula de servico e tomada de pressao
—0—;1—0— Vdlvula de servico de bloqueio e 7. Filtro secador

tomada de pressao 8. Pressostato de alta pressao
-_— Conexao soldada 9. Pressostato de baixa pressdo
— | S — Linha de succao 10. Sensor de temperatura de descarga
[ N— Linha de descarga 11. Sensor de temperatura do meio do condensador

L Linha de liquido 12. Sensor de temperatura do ar externo

Canilar d | g 13. Sensor de temperatura de succao

— C  — H H 3 V.E‘T
aprlar de equalizacao ca 14. Acumulador de succao

Unidades 40VX + 38ES + 38ES (Dois circuitos)

UNIDADE EVAPORADORA 40VX

e e e e e e e e e e e o ——— .
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Anexo IV - Esquemas Elétricos

Unidades 38ES10/ 38ES15 (220V/440V)

ERVAE|

6S0TCLTT

T3i0N 335 !
T VION ¥3A |

310N 335
¥ VION ¥3A
r-— -1 T3ION33S _ T 310N 335
* dvA3 “aNOD T VLON ¥3A L TdNOD T VION ¥3A
2 2 boa | T Toa
[z0] [0} [£9] ' [ld = ~C | _dsd =D
] ] o 0zt
4 S 10¥ a !
T2v 1ud JK J\
” ! € l l | eL| a7 L |
al af ni
| R iz rEflz |
Tzv B> [z > [z [ > |z
| il = & [® | z |z =z 'z |2
| [ | P ® i = |z
W a |
| 7 7 7 | —< t
LSd1 | [ 1010
| [ | L — —
WA [
2zv | |
151 W €Sy J 7 lzsy
Ldd 9 ¥ 2
! [ I a2
| [0 | (9]
| N’E W 9l 4 = vl | o] < ‘g V1
” |SdH | zo] | 2
| |
N € E T
| ¥ 310N 33S | | LRz 2 >z
o,S T2Y_ pVLION ¥3IA | I C RIEE = = & [®
hl | Z 2 = = |z
| | = 2 12 |2
| [ ® 3 3 |
W T.d agf .
I [ !
] |
Tv4dl o A
zv 9| [ —
> >
7 Cs | =z |2
! 7 310N 335 5 |5 _
! | 2 VLON ¥3A 23
| | A0 A0 — m [ClNeNe)
| 96| | Iy —— ane 44
W 12—t ! nozz
| W
! | AoSE 13
| | LIS N
| | nve Aovy
| | 41 A1ddNS ¥IMOd
| | v5¥04 30 YaVYING
|
L S3SYHd FHL 40 ADNIND3IS
- | B B
| | 1034402 FHL A4IA
| | NOLINILLY
I
t i S3SY4 SYa V1IHH0D
! VIONINOIS WYDIHTHIA
" ” OYINILY
| |
! |
o azv y 14d
TAV3H /T D3NDV - 8
! ! = 2 o 9 PN T ONII00D / T *OIu3Y - ¢
A Ld Q o s e 2 ¥OOANI / dVA3 - €
[ nl I m = o c WHLAIN / WANOD - T
v | O 7] ~ 2 AVZ-T 9TVS3BE SLINN ATNO ‘STYSISE SIAVINN SYN JINIWOS ¥
| | N ¢ = = (Z1 GNV TT SNId) 081 30 dWNC IHL IO OL
Y = - = SNOLLOINNOD Q1314 454 TYNOLAO 3HL G3SN NIHM / 2T 3 TT SINYOE SO JuINI
| | ~ -~ o F4 OdNY5 30 S30AVO 1T o o HINE O Hvadl 134 458 TYNOIDIO O OQVZILLA OONVND ‘€
T | I o [o] < FOVLIOA LINN FHL HLIM ONIGHODDY
LMy I T o <} 3 BFR LOENNOO / 3QVAINN VA OYSNL Y IWHONOD VoI
- | = o » 3 [43] WNOLLAO/ WNOIDO T
L | - = = 0D
- z 8@ 'S3LON/ SYLON
€ 310N 335 @ o °
€ VLON ¥3A =
T LVISOWY3HL AL3HVS / T YINVENOIS 30 OLVISOWYAL - TSL
(4:T22) 2,50T ONIMIM TV TR YIWYOISNVAL / YOQYWHOISNVIL - 41
:50T SO8VYD SOQ0L 6@ Y0078 TYNIWHIL ANVIWWOD / OdWYD 3a O¥IVOI1 30 VHIANYOSE - D91
ogoo AV 3SVHd AONINDIS / 3ISV4 30 VIONINDIS T13 - 45%
SNOILDINNOD LIM 1VISOWY3L o oo T ¥ILVIH ISYONNVHD T AW0D / T dOD ¥aL¥YD 30 VIDNILSIST - 0%
34 1 OHTIWAIA - WHA DE ¥OLDILOUd T dWOD / T~dWOD ¥OL310¥d -T 1d
OLVISOWYIL 1I) OV SIOXINOD ™ e Fres T LINDYID HOLIMS 3NSSIUd MOT/ T OLINDYID YXIV 30 OLYISOSSIU - T Sd1
= JLIMM / OONVYE - DuE A Al T HOLIMS MO ¥IV 34N 1IV4 / T ¥V 30 OXN'4 30 VAV 40d ¥OLANMUILNI - TVAT
MOTTIA ] OTIHVINY - SINY T LINDYID HOLUMS 3UNSSAd HOIH / T OLINDYID VLY 30 OLYISOSSIUd - T SdH
NOV18/0L38d - L18d 110} ANNOYD / OLNIWYHYILY 30 OLNOd - NS
a8 /nzv - 12v 35n4 ONVWWOD / ONYWOD 30 T3AISNA - 7 ‘13
YOLOW NVd YOOANI / T YOAVH¥OdVAI OQ YOLOW - dVA3
SHO100/S300 ¥OOGNI AVI3Y QVOTHIAO / YOQWHOAVAS YOUVOIEOS 30 F1 - £5Y
AV13¥ QVOT¥IA0 T YOOALNO / T WOAVYSNIANOD VOuVIIHE0S 3a 313y - ZSY
@ @ T HOLOVLNOD LV3H / T OLNIWID3INDY 3d YHOLYINOD - ¥
g / o
%) YOLIVANOD ¥OOANI / HOAVUOdVAI VHOLVINGD - £3
2| YOLOVINOD T YOOGLNO / T YOAYSNIANOD VHOLVINOD - 2D
v0'9 AOYY & 49 HOLOVINOD T dWOD / T HOSSIUAWOD YHOLY.LNOD - 1O
= o0zz] STvS3sE = THOL0W N¥4 HO0GLNO / T HOYSNIANOD OQ HOLOW - T_GNOD
VST Aoze T HOSS3I¥AWOD - T dWOD
Yo't NOYY T7dWOD LNOXD0T YOSSIUAWOD / T “dWOD OYINILIY 3 3134 - 101D
vo'e |nocz| 0TVSIsE 00718 YNINYEL ¥3MOd / VO¥0 30 VAIINNOS - 38
T7dWOD NOLLOFHHOD HOLOVH HIMOd / T dWOD SFHOLIOVAVD 30 OONVE - 108
LNIOd-13S| LINN ONIMIM 0131/ OdWYD W3 VLIZ Oy VI - ==
aisny 3avainn N ONIIM AMOLOVS / VOIMAYH W3 VI3 OYOVId- —

7SY AV13Y LNFHINOUINO
TSY vOUVYOIHLOS 3d 1Y

LNOAVT LNINOJWOD / ¥OIHL1I13 VXIVD

SNOILOINNOD / SIQXINOD - &

aN3931/ VaNIOTT

-

WY

61




a "A3M| 090TZLTT

TSY YOUYOIWEOS 3d 1

1NOAYT ININOdWOD / VOTH1IT3 VXIVD

¥ 310N 335
¥ VLON ¥3A
r-—=-1 T 210N 335 _ T 3LON 335
g N ) dvA3 T VION ¥3A 1 TdWOD T VION ¥3A
5 %5 [ y Y T | i 0
[7) 23] [19] [£9] 1 [ud] = 358 | |
L W) v W] L) 3
1| 1§ | 108 1 1
0IA v v 1 | ud o owe
| I g | | | |
oug
! “ el 3 T _ !
> [=
I kA i FPPFEP7 | | z |2 I z 1
| 1 iz |z o =
| _ [ ) \ 1 1
! P i Lol | | } |
I Isd1 i o
| 1 [ | I I | - — - d
| [
7 _zz_> ! !
151 | oSy [ Jesy ) \
|
Lad | . ) | 2|
1 |0 | |
1 Nlm_ “ g ¥ o ¥ 2 \ | 19
! 1SdH | \ \ =
| |
5 ‘g Y
| b 310N 335 I i 1 kRl > >l
oI T2V pVION¥IA | ol 1 = e
I A I |
r J 1 222 = = |
| 1 z 1z Iz zZ E |2
| _ (4 _vu _H |||||||| > | |® | |
I . = ! | I
£y i I T _
TVl L Lo
96| | I |
2>
| ! ElEs
! zaloNaas = [® N
! ! T VLON ¥3A 3 T
“ ! L — m o 00 19
| Wy — anNo
“ 1 nozz
1 ETTa—
! 1 AOBE 13 !
I -——- | IN 1L IS I
| 1 | ANT Aovb )
| 1 ET} A1ddNS ¥3MOd
" 1 VU0 30 YAVAUING
|
e - 1 ° ° S3SVHA JHL 40 AONIND3S|
H | | L4403 JHL AJRIIA
H | | NOLINALLY
' ‘
t 1 H S3SV4 SYA VITHI0D
| VIDNIND3S WYDHETNIA
“ " n OyINaLY
1 I |
| 1 |
L2 id oiA zv zZv WA oua id
8 ﬁ|_|._‘J|_|m|_|AI ZH{T}-o8aL
] ] 2 o m o [N
L¥d Lid 2 o s o] 2 } .
r =5 | < 3 > 4 LVST9E SLINN ATNO ‘SIVSI8E SIAVINN SYN JINIWOS ‘7
vt | o : < (2 ONV 11 SNIGIOBL 40 dWNT FHL IAOKSN QL
¢ @ =~ = 454 TVNOLAO JHL OZSN NIHA /21 3 1 SINHOE SO TN
Talonass! ! ! r - Z > TAVEH /T 33DV - 8 UIANNF O UYLLTY 353 TYNOKIHO O OAVZITIAN ONVID &
T v.0N 23 (359 ! =~ ~ <] 4 T ONTI00D / T "SR - ¥ FOVLTOA LINN SHL HLIM ONIGHO00Y
! ! | == (o) (=] o HOOANI / "dVA3 - € LD3NNOD / 3AVAINN VA OYSNAL ¥ SWHOANOD HYOITZ
_u.w | ﬂ [=} o m TVRLOAN /WNWOD - 2 TYNOLLAQ / TYNOIDEO “L
_l —1 I_ 1 3 =] » W AT
L N - E P4 :S3LON / SYLON
——— H SNOILOINNGO 0Tald
£310N33S e ‘OdNVO 30 8305V
£ VION ¥3A
T LYISOWSIHL ALIHYS / T YONVHNOIS 30 OLYISOWMIL - TSL
UIWYOISNVALL / YOAVIIOISNYALL - AL
HD078 TYNIWAZL ONVWWOO / OdWvD 30 Oﬁ(u: 30 VIIENYOE - DdL
{4.122) Ds50L ONIHIM TV AV3d 35VHd ADNIND3S / 3S¥4 30 VIONIND3S 313y - 454
SNOILD3INNOD 11X LVISOWYIL 04501 SOEYD SOA0L T ¥AIVEH SSVONNVED T dWOO / T dWOD Y3LNYD 30 VIONILSISTY - 1O
HOLDILOYA T dWOD / TdWOD OLLLOYd -T Ld
OLlVLISOWYIL 11X OV SIQXINOD LTI0N/VLTION - OIA T LINDHID HOLIMS FUNSSTid MOT/ T OLINDHID VXIVE 30 OLVISOSSTUd - T Sd1
NEEMD /A0 - QA THOLIMS MO ¥V TUNIVA / T WY 30 OXIV14 30 VLTV4 ¥Od HOLJNAYALNI - TV4I
CRA/ OHTIWUEA - WA T LINDYID HOLIMS FUNSSTid HOIH / T LINDYID VLW 30 OLYASOSSTHd - T SdH
NMOUE 5 GNNOYD / OLNIWYRILY 3 OLNOd - AND
SLRAM / GONWE - OuE 35N ANYWKOD / OONYWOD 3d T3AISNA - 23 T3
MOTEA/ OTRIVWY - MV WOLOW V< YOOGNI / T HOQWIOdYA3 OQ ¥OLOW - dVAZ
é%;pwmzwu ..._._wm WOOANI AV13Y QVOTHIAO / HOAYHOdYAI YOUYOIHEO0S 33 F134 - ESH
AVER QVOTH3AO0 T HOOALNO / T YOQYSNIANOD YOUVOIIE0S 3a F13d - 2
SHOT00/STOD T HOLOVANOD LYIH / T OLNIWIDANDY 30 VIOLYINGD - ¥
YOLOV.NOD HOOGNT / HOOVYOdVAT VHOLYNOD - £3
WOLOVINOD T ¥00ALNO / T VHOLVINGD - 22
1"dN0O/ 00- 10
v } HOLOW Nvd ¥OOALNO / } HOQYSNIANOD OQ HOLOW - L_ANOD
vo'9 [Aose] STvs3se | HOSSTUANOD - 1 dWOD
ve's | Aose| 0TVSIBE TTANOD LNONDOT HOSSTHAWOD / T "dWOD OYINILTY 3d 31T - TOTD
_ 0018 TYNIWYAL H3MOd / V5304 30 VHIENN0E - 48
| LNIOd-13] LINA 17dWOD NOLLOTRIOO HOLOV= H3MO! + 0D SRIOLIOVYD 30 OONVE - 108
aasncy 3avaiNn ONINIM 0131/ OdINYO WA VLI3d OYVId - —
759 AV 134 INGIEINOEIN0 ONIYIM AMOLOV: / VORMEYH WA VLI OOV - —

SNOLLOINNGO / SIQXIN0D - »

aNa931/ vanasan

Unidades 38ES10/ 38ES15 (380V)

62



®

dades 38EX10 / 38EX15 (220V)

Un

8 'A3d]98108/TT]

ans W‘\I 3d

27sersy

¥3AINA 2078
909ND OL
909ND Viivd

A0ZZ - 440

AOVY/O8E - NO
(NOILO313S 39VLIO0A) LINN d3XId HOd 9MS
(OYSN3L 0YH313S) vXId 3AVAINN Yavd 9MS

a318vsId/ 0avLNIgys3a - 440
Q318¥N3 / 0QVLIIBYH - NO

(NYNLIY T10) LINN ¥ILYIANI 4O IMS

(0370 30 ONYOL ) HILYIANI IAVAINN YHVd IMS

W3LSAS ¥ILHIANI - 340
W3LSAS @3XId - NO
(W3LSAS TNAO/ T NAO VWILSIS) SMS

$.Nd0 2 - 440
S.N00 € - NO
(ALILNVND §.N00 /$.Nd0 30 oN) YMS

SNOL 0T - 440
SNOL ST -NO
(ALIDYdVD /3AVAIOVAYO) EMS

A0 INO ATNO / ILNIWOS NAO VIN - NO / NO
€ ¥IGNNN Q3XI3 / €aN YXId - 340/ NO
2 ¥IGNNN a3XI3/ ZoN YXI4 - NO/ 440
Q3XI4 ¥O YILYIANI / ¥XI4 NO HILYIANI - 340/ 340
(SS3¥AQV ANV IdAL/ OOIYIANT 3 OdIL) TMS / TMS

(MS) 135 HOLIMS dI0 QdvOd T0HLNOD
:(MS) 3108INOD 3a VOV1d OYHVHNOIANOD

(ANNOYD) HWV/QYA - VIA
Q3 / OHTINHIA - WHA
NI3HO / IQYIA - QEA
1370IA/ VLII0IA - OIA
SINId / YSOH - SO
5OV18/0134d - Lid
NMOXE / WOV - NN
AVYO [ VZNID - ZNO

3079 LHOIM/ O¥Y 1D 1NZY - 3D
JLIMM / OONVE - OHE
ania/nzv - 1zv
MOTIFA/ OTFHVAY - IV

‘NOILYDI4Id0D SHOT0D
:S3Y0D 3d OYIVII4IA0D

“3INIWYLYIA3IWI YOIS3A 3AVAINN V¥ O1H38Y OaNVNO
VIONION3W3 30 TYNIS ViVd ‘0dINYO W3 0aVSN '€

*94dIN0D ‘S3dNOD ‘94 ‘S40 12 IAVIS / Z VAVHOSI
“v4dINOD ‘E4dNOD P40 ‘€40 T IAVIS / T VAVHOSI
Z4dINOD 'T4dWOD ‘240 'T40 ¥IALSYW/ ¥3alT
MOT104 SV 38 TTIM ¥38WNN X0 FHL 2

‘OXIVEY JNHOINOD Y¥3S X40 00 OYOVHINNNY 2

A0 ANV A8 NO Q3HOLIMS 38 NVO W4l ANV Odl ‘T
NA0 ¥3INOYNO ¥Od OAYNOIOY YIS OYH3A0d 'W41 3 04l T

:SILON / SVION

(@31ddV NIHM / 0aVSN 0aNVND)
YOSNIS JLOWIH / OLOWIH HOSNIS - 814
I9UVHOSIA Z4dINOD / 24dNOD YORYOSIA - L1Y
39¥VYHOSIA T4dNOD / T4dIWOD YOuVIS3A - 91
NOILONS / OYOONS - 51
1109 QIN / YNIINIRIS OIFN - v1d
INJIGWY TYNY3LX3 / ONYI X3 JINJIENY - €14
HOSNIS FUNLVHIIWIL/ VINLVEIAWIL 30 HOSNIS - X1H
431V3H ISVOXNVHD / ¥ILHVD 30 VIONILSISIH - 0o
HOLIMS 38NSSTdd MO/ VXIvE 30 OLY1SOSSIdd - S
YINHOISNYL IOVHIANY / JINIHHOD 30 HOQVAHOISNYAL - Z/T1
HOLOW NV ¥OOANI / HOQVHOdYAI O HOLOW - Wil
HOLOVINOD Wil /W1 O VHOLY.LNOD - O
HOLIMS J8NSSTdd HOIH / VLTV 30 OLY1SOSSIdd - SdH
ANNOYD / vVHY3L - AND
AV134 QYO THIA0 / YOuYOIHE0S 3 3134 - 3
HOSSIIAINOD YILYIANI/ HILYIANI HOSSIHNOD - IdWOD
HOSSIHAINOD G3XId / OXI4 HOSSTIANOD - SdNOD
dvO ¥OLOVH ¥IMOd / VIONILOd OLVH OVOIIHOD dvO - d40
HOLOVINOD 4dINOD / 4dINOD OA VHOLVINOD - 43
HOLOW D0 /20 ¥OLOW - 0d78
%0078 WNINY3L ¥3MOd / V404 30 viI3Nyoa - 48
%0718 WNIWYIL NOLLYIINNWAOD / OYOVIINNNOD 30 VHIANYOE - 08

‘AN3O31
Bl LEDLER]

Qyvod T0¥INOD
Sl
VYNOILLdO/TYNOIDdO w wwnou—-“ T¥NOILJO/1¥NOIDdO w wwma VYNOILJO/T¥NOIDdO w NWMM
€ 310N / € VION |
AONIOUTWI Z4dNOD 4dN02
Vuﬂ@H VION3IOY3IWI '
mm 909N3 ~
sdl 3z E09ND O m
«
¥3AI¥A 0a18 B,Mné _Ozmm
SdH 3 3 <l |e
8 e
[T} P
TO9ND
Q¥vOd TO8LNOD € _M_HHU w T | !l be—dqe b 4
3io¥iNOD3AVOVd 00 e — gl D el Ly L B R
od w0 1o\
. e
cwv _MWH_U o
3<_H_HHU oy
oa1g o
Al par’)
Hig=— = iEe
B(_HTHHU a1y ! g Ve Vo
= O
WOLOVIY
— ¥OLVIY
s 2 3
_ z |0 —
5 2 R % & [ooo i
o = Ll 2 ano
I I o 0 0
ﬂ v aztf[20d
L S N
“AT13LVIAINANI NMOQA LNHS LINN FHL A3N3dO NSHM
TWNOIS AONIOHIWI ¥O4 ‘d3sn 13l € AOZZ

A1ddNS ¥IMOd / ¥OHO04 3a VAVHLNI

S3SVHd JHL 40 ADNIND3IS
1D34¥0D IHL AdTH3A
S3SV4 SVA V1IYI0D

VION3NDIS ¥VII4TIA

24D 14D o4l

WIANA

oaig

LNOAVT SININOdIWOD / SILNANOWOD 0YIISOdSIa

63



()

®

Unidades 38EX10 / 38EX15 (380V/440V)

g 'A3Yd| 88T08LTT

azwm 3d

Fo—————== A
e iReall
140 242 cna
Z 310N _ ) ™) _ AU
TVION | | |

(=) m

27sersy

ayvod 104.LNOD
3710YLINOD 3d VOV 1d

od

17cBysay N L § ¥

VIONIOYIWI

_.IH_E%_J

W3NG 2078
909ND OL
909ND Vvd

A0ZZ - 440

AOVY/08E - NO
(NOILO373S 3OVLIOA LINN 3XId HOd 9MS
(OYSN3L 0YH313S) ¥XI4 IAYAINN VHVd 9IMS

a318vsIa/0avLINIgyS3d - 440
Q378YN3 / 0QVLIISVH - NO

(N¥NL3Y NO) LINN HILYIANI 4O IMS

(0310 30 ONHOL3H) HILYIANI IAVAINN Vavd IMS

W3LSAS ¥IL¥IANI - 440
W3LSAS Q3XId - NO
(W3LSAS TNAO/ T NAO YWILSIS) SMS

$.N0 Z - 440
$.Nd0 € -NO
(ALILNVNO $,NAO0 /$.N00 3AoN) YMS

SNOL 0T - 440
SNOL ST - NO
(ALIOVdVD /3AVAIOVAYO) EMS

A0 INO ATNO / LNIWOS NAO YN - NO/NO
£ ¥3BNNN Q3XI4 / €N VX1 -3940/ NO
2 ¥3BNNN Q3XI4 / ZoN YXI4 - NO / 3440
Q3XI4 ¥O ¥ILIIANI / ¥XId NO HILYIANI - 440/ 440
(SS34aQY ANV 3dAL/ OOIHIANS 3 OdIL) ZMS [ TMS

:(MS) 13S HOLIMS dId Q¥VOd TO¥LNOD
:(MS) IT10¥LINOD 3a VIV1d OYIVANDIINOD

QY08 T0¥INOD
T_58vSy WOdd
[T E

€3LON / € V1ON
AONIOYIWI

@ 909N3

sd1 EE

SdH x 3

Y3aAIHa Oaig

YOOV
WOLYIY

Z 310N
TVLION

24dN0D
~g

J
el /an:. 20,

WYA
oyg
Ldd

240

VNOLLJO/TYNOIDdO

¥ 3LON
¥ VLON

T 310N
T VION

W4l

Z310N

TVNOILLJO/TYNOIDO T VION

14dW02

o

-@»7 29
>
2
8
O
[sa]

(ANNOYD) HWV/QHA - VIA
Q34 / OHTANHIA - WHA
N33JHO / IQYIA - QUA
1370IA/ VLITOIA - OIA
SINId / YSOY - SO
3OV18/0134d - Lid
NMOXE / WOHHYI - Wi
AVHO | VZNIO - ZND

3N78 LHOM/ O¥Y 1D N2V - 3O
JLI¥M / OONVE - OdE
aIng/Inzv - 1zv
MOTIIA/ OTFHVIY - WY

‘NOILVOI4Id0D SHOT00
:S3¥0D 3a 0YIVII4Ia0D

S 3SVHd 3HL NI G3103NNOD 38 ATNOHS AOPY SLINN
“IV¥1N3N 3HL NI G3LO3NNOD 38 A1NOHS AOSE SLINN '
'S 3SV4 YN 0QVvOI143S 3A3A AOrY SIAVAINA

0™LN3N ON 0AvOI1 ¥3S IAIA A08E SIAVAINN ‘¥

*AT3LVIGINNI NMOQ LNHS LINN 3HL A3NIO NIHM
TVNOIS AONIOU3W3 ¥O4 ‘a3sn a13i4 €
‘JINIWVLVIAINI ¥OIIS3A 3aVAINN ¥ OL¥38Y OANYNO
‘VION3OH3NT 3A TYNIS ViVd ‘'OdWVO W3 0avsn ‘€

"94dNOD ‘S3dWOD ‘940 ‘0 2 IAVTS /2 VAVHOST
740D ‘€4dNOD ‘740 '€40 T IAVTS / T VAVHOST
Z24dWOD 'T4dWOD ‘240 ‘T4D :¥ILSYIN/ ¥3an
‘MO0 SV 38 TTIM ¥3EWNN X340 IHL T

0XIVEY INYOINOD V43S X409 O OYIVHIWNN V 2

‘NA0 ANV A8 NO G3HOLIMS 38 NVO W4l NV 01T
‘N0 ¥3NOTVNO HOd OAYNOIOY ¥3S OYH3A0d ‘W41 3041 T

:SILON / SVLON

(@3Nddv NIHM / 0avYSN OANYNO)

HOSN3IS ILOWIY / OLOW3Y HOSN3S - 8Ld
3OYVHOSIA Z4dN0D / 24dINOD YOuYOSIA - L1Y
JOMVHOSIA T4dNOD / T4dINOD YOUVOSIA - 91M

NOILONS / O¥OONS - 514

7100 QIW/ YNILNIJH3S OIFN - v1d

ANIIGAY IYNYILXT / ONYILX3 FINIIGAY - €18
HOSNIS FUNLYYIAWAL / VANLYYIdNIL 30 OSNIS - X1Y
HILYIH ISYONNVHO / 43 LHYO 3a VIONILSISTY - O
HOLIMS 34NSS3¥d MO/ ¥XIVE 30 OLV1SOSSIdd - Sd1
HINYOASNVHL FOVHIINY / IINIHH0D 3 HOAYWHOISNYHL - 2/T1
YOLOW NV HOOQNI / HOQVHOdVAI 00 HOLOW - Wl
HOLOVINOD W4l /W41 00 VHOLVLNOD - Ol
HOLIMS 3¥NSSTd HOIH / VLTV 30 OLV1SOSSIYd - SdH
ANNOYD / VH¥3L - AND
AV13Y4 QYO IN0 / ¥OUYOFHE0S 30 3T3M - 3
HYOSSIUANOD ¥ILYIANI / YILYIANI HOSSIHAWOD - IdNOD
YOSSIYANOD A3XIH / OXId HOSSTHAINOD - SdNOD
d¥0 ¥OLOV4 ¥3IMOd / VIONILOd HOLYH OVIZHUOD dvO - d40
HOLOV.LNOD FdINOD / 4dWOD OA YHOLVINOD - 40
H¥OLOW 00/ 00 YOLOW - 0418
0018 TYNINYIL ¥3IMOd / VOHOS 30 VHIINYOE - 38
30078 TYNINYIL NOILYOINNWINOD / O¥OVOINNINOD 3a VHIENY 08 - 08

‘AN3O931
B[ ELEN]

o
z
&

BHp
e o

130
W3A
o¥g
Ldd

4d

N L S

[

NOYH/08E

A1ddNS ¥3IMOd / ¥O¥04 3d VAVYINT

S3ISVHd 3HL 40 AONIND3IS
1038400 FHL AJI¥3A
S3SV4 SVA V13Wd0D

VION3NDIS ¥VOI4IH3A

[ X3
)

¥IANA
oa18

LNOAVT SININOdIWOD / STLNINOJWOD 0YIIS0dSIa

64



=
®

Unidades 38EV10/38EV15 (220V)

D 'AJY| S8TO08LTT

o
=

5]
I?_“I
&

ayvod 104LNOD
31049LNOD 3d VOV 1d

*E@H VION3O¥3IW3

¥ILWIANI 00

209N OL
209ND ViV

¥IAA DS
909ND OL
909ND Vavd

SdH

vOd T0ULNGD
75855 WO
27 s8bs¥ 30

2 310N/ Z VLON
ADNIOYIWI

IdNOD

Q¥vO8 TOUINOD
T 58Sy WOUI
[T EL

T¥YNOILJO/1¥NOIDdO

19118AU DA

NId2a

1n0~doa

NITNDQ
1n0"NDa

oV
NOV

=]
-
¥3AlMa oang =
-
=]

OOV
WOV

=

HOLOVIY
WOLYIY

oa8

YNOLLJO/1YNOIDdO

et}

1dd

o

4

oN

(0]

_—
-

022 - 350

AOVI08E - NO

(NOILO373S 39VLTOA) LINN a3XId ¥O4 IMS
(OySN3L 0Y5313S) XI4 IAVAINN Yivd IMS

a318vsId/ 0av.LMIgysad - 440

Qa3718¥N3 / OQV.LMIGYH - NO

(N¥NL3¥ N0) LINN YILYIANI ¥Od IMS

(0370 30 ONYOLI) YILYIANI 3AVAINN VVd IMS

W3LSAS ¥ILHIANI - 440
W3LSAS G3XId - NO
(W3LSAS TNAO/ T NAO YWILSIS) SMS

$.000 Z - 440
$.Nd0€-NO
(ALILNYNO S.NdO0 /$.NA0 3AoN) YMS

SNOL 0T - 440
SNOL ST - NO
(ALIDVdYD / 3AVAIOVAYO) EMS

A0 INO ATNO / LNIWOS NAO YAN - NO/NO
€ ¥IGNNN G3XI3 / €N VXId - 440/ NO
2 ¥IGNNN G3X13 / ZoN VXId - NO / 340
Q3XI4 ¥O HILYIANI / VXId NO YILIIANI - 440/ 440
(SS3¥AAV ANV IdAL/ 0OIHIANT 3 OdIL) ZMS / TMS

(MS) L3S HOLIMS dId QYO8 TOMLNOD
:(MS) 3104.LNOD 30 VOV 1d OYSVHNOIINOD

(GNNOYD) HWV/QHA - VIA
a3y / OHTAWHIA - WA
N33H9 /3QYIA - QHA
1370IA/ VLIT0IA - OIA
SINId / YSOY - SOH
3OV18/0134d - Lid
NMOYE / WOBHYI - Wi
AVHO /VZNID - ZND

3N78 LHOIN/ 0Yv10 1NZV - 130
3L1YM / OONVHE - Od8
38/ Nz - 1zv
MOTIIA/ OTFHVIY - HWY

NOILVOIH4IJOD SHYO100
:S3¥0D 3a OYIVII4IA0D

ATALYIG3WAI NMOQ LNHS LINN 3HL G3NIdO NIHM
TYNOIS AONIOU3IWI Y04 'a3sSN a1314 2
IINIWYLYIGIWI VOITSIA 3AvAINN ¥ OLHAFY OANVND
‘VIONIOYIWT 30 TVNIS Wiivd ‘OdWVO W3 0aVsNn 2

N0 ANV A8 NO G3HOLIMS 38 NvO W4l ONY OdI T
NAOo ¥INOIVND ¥Od OQVNOIOY ¥3S OY¥3A0d ‘Wl 3 041'T

SALON / SV.LON

(@31ddv N3HM / 0aYSN OANVND)

HOSNIS 3LOWIH / OLOWIY HOSN3S - 81

I9UVHOSIA 4dNOD / 4dNOD YO¥YOSIA - L1Y

FOUVHOSIA IWOD / 1dINOD YOUYISIA - 914

NOILONS / O¥OINS - S1d

70D AIN / YNILN3dE3S OIFN - 7.1

INTIBIAY WYNYILXE / ONYILX3 FINIGAY - €18
HOSNIS FUNLYHIIWAL / VENLYSIdNIL 30 HOSNES - X1
431V ISVONNVHO / 8314V 30 VIONILSISIY - O
HOLIMS 38NSSTedd MO/ VXIVE 30 OLVLSOSSIUd - Sdi1
HINHOASNVAHL IOVHIAINY / JINFHI0D 30 HOAYWHOISNYHL - 2/T1
HOLOW N4 ¥OOANI / OQvHOdVAT OQ HOLOW - WAl
HOLOVINOD Wil / W1 O VHOLYLNOD - D4l
HOLIMS F8NSS3¥d HOIH / VLV 30 O1V1SOSSI¥d - SdH
ANNOYD / vHd3L - AND
AVI34 QYO IAO / YOUYOIMEOS 30 3134 -3
HOSSTHANOD HILHIANI / YILHIANI HOSSTHANOD - IdWOD
HOSSIYINOD A3XI4 / OXI4 YOSSIHJWOD - 4dINOD
dvO HOLOVH H3IMOd / VIONILOd HOLYH OVHIHHOD dvd - d40
HOLOVLINOD 4dNOD / 4dINOD OQ YHOLYINOD - 40
HOLIOVAYD / STHOLIOVAYD - dvO
HOLOW 94/ 2d ¥OLOW - 0418
%0078 TYNINYIL ¥IMOd / Y404 30 VHIINYOE - 38
510078 TYNINEIL NOILYOINNIWOD / OYIYOINNINOD 30 YHIENYO8 - 08

AN3931
VAN3Inal

avovoavd
3INIT/VAvALNT

d3L714 oV
ovodLid

WiA
Jud
1dd

BH

=)
2
<l
o &

44

L S ¥

A0ZT

A1ddNS ¥IMOd / ¥O¥O4 3a VAVHINT

S3SVHd 3HL 40 ADNIND3S
1O3¥¥0D FHL A4TH3A
S3SV4 SVA V.1IHI0D

VION3ND3IS ¥VOI4TYIA

YALYIANT

Y¥3IANA
oai8

REIRIERel]
OV O¥LTId

z
HOLYIY
0

0;

1NOAVT SLNINOAWOD / SILNINOdIWOD 0YII1SOdSIa

65



Unidades 38EV10/38EV15 (380V/440V)

D "A3Y] £8T08LTT]

Q¥v0d T0ULNOD

Q¥V08 T0UINOD
7_58vS¥ WO¥S

2 58bS¥ 30

VYNOILdO/1¥NOIDdO

53] sosno
2z

¥3AINA OaTg

E09NI

,’N.L
HOLOVIY
WOLYIY

oag

J

YNOILJO/TYNOIDO

B
W Z 3LON / T VLON
ano — 3d ADNIDYIWI
vE@H VIONIDYIWI
TH oo
H bl
SIq 1818AUl DA
SdH
wE@H M A N +0 4 00 N 21 11
[RMRNSNRRARARARAR)
2, mz_M_HH_U -
[43] Q¥vO8 TOULNOD
2 37041NOD 30 YOV 1d :«EHH_U "
SIv ) s1y
ot _UHH_U o
ooo HOLDVR
LY _H_HH_U 118 +N_=m oDy
(=) a av _HTHHuU o ooo =
=
ﬂv na ayvog SYOLDVAYD
SIYOLIDVIYD VOV1d
Zceysy  _Lawn reevst 0 N 4 s
s m e

Vool

YIAAOAIE  ¥ILYIANIOQ
909ND OL
909ND Vavd

—
avovoava

ANIT/VAVALN.
-~

A0ZZ - 440

AOPFI0BE - NO

(NOILOFT3S IDVLION) LINN a3XId ¥O IMS
(OySN3L 0Y5313S) ¥XId IAVAINN Yavd IMS

Qa318vSIa/ 0avLNigys3a - 440

Q318VN3/ OQVLITIEVH - NO

(N¥NLF T10) LINN ¥ILYIANI 4O IMS

(0370 30 ONYOLIY) YILYIANI 3AVAINN VHVd IMS

W3LSAS ¥3LHIANI - 340
W3LSAS @3XId - NO
(W3LSAS TNAO/ T NAO VWILSIS) SMS

$.N00 2 - 440
S.NQ0 € - NO
(ALLLNYNO $.N00 /$.NA0 3d oN) ¥MS

SNOL 0T - 440
SNOL ST -NO
(ALIDVdVO /3AVAIOVAYD) EMS

NAO0 3NO AINO /3LNIWOS NAO YN - NO /NO
£ ¥38NNN G3XI4 / €N VX1 - 340 / NO
2 ¥38NNN G3XI4 / ZoN VX1 - NO / 440
Q3X14 ¥O ¥ILYIANI / ¥XId NO ¥ILYIANI - 340 / 340
(SS34AAV ANV 3dAL/ OOIYIANT 3 OdIL) ZMS / TMS

:(MS) 13S HOLIMS dId Q¥VOd TOYLNOD
:(MS) 310¥1NOD 3d VIV1d OYSVINOIINOD

(aNNOYO) YNV/AYA - VIA
Q3 / OHTAWHIA - WHA
N334O / IQHIA - QHA
1370IA/ VLIT0IA - OIA
SINId / YSOH - SO
3OV18/0134d - 1dd
NMOXHE / WOV - NI
AVYO [ VZNID - ZNO

3n78 LHOM/ 0dv 10 1NZV - 130
LM / OONVYE - OHg
ania/Inzv - 1zv
MOTIZA/ OTTHVY - HINY

‘NOILVOI4Id0D SHOT100
:S3Y0D 3d OYIVII4IA0D

'S 3SVHd 3HL NI G3103NNOD 38 G 1NOHS AOPY SLINN
IYHLN3N IHL NI G3LO3NNOD 38 1NOHS AOSE SLINN '€
'S 3Sv4 YN 0QvOI1 43S 3A3A AOvY SIAVAINN

‘OY¥.LNIN ON OAVOI ¥3S IAIA A08E SIAVAINN '€

ATALYIGIWNI NMOQ LNHS LINN FHL AINIHO NIHM
“IYNOIS AONIDYIWI ¥O4 'a3SN a1314 2
JINIWYLVIGIWI vOITSIA 3AVAINN ¥ OLHIFY OANVNO
VIONIOYIWI 30 TWNIS Wilvd ‘OdWYO W3 0avsn 2

N0 ANV A8 NO GIHOLIMS 38 NvO Wl ANV 041 ‘T
NA0 ¥ANDTVNO ¥Od OQYNOIOY ¥3S Oyd3A0d ‘W4l 3041 T

:SALON / SVLON

(@3r1ddv NIHM / 0aVSN OaNVND)

HOSNIS JLOWI / OLOWIY HOSNSS - 81

IOUVHOSIA 4dINOD / 40D YOuYISIA - LY

IOUVHOSIA IdINOD / 1dINOD YOuYISIA - 91

NOLLONS / OYJONS - 51

1100 AIW/ YNILNIAI3S OIFN - 714

INIIBIY TYNSILX3 / ONYILX3 IINIIBAY - EL1Y
HOSN3S FUNLYHIINIL/ VINLYHINIL 30 HOSNIS - X1d
43LV3H ISVOXNVAD / ¥3LHVD 30 VIONILSISIY - 0d
HOLIMS 34NSS3¥d MO/ VXIVE 30 OLVISOSSI¥d - Sdi1
HIWHOISNYAL IOVHIANY / INFHIO0O 30 HOAYWHOISNYHL - 2/T1
HOLOW NY= OOANI / HOQVHOdVAS OQ HOLOW - Wl
HOLOVINOD Wl / Wl 0 VHOLY.LNOD - O
HOLIMS 8NSSTd HOIH / V1TV 30 OLVLSOSSIdd - SdH
ANNOYD / Va¥3L - AND
AV13d QYO THIAO / VOuYOIHE0S 30 37134 - 3
HOSSIHANOD YILIFANI / HILIIANI HOSSIHANOD - IdNOD
HOSSIAUINOD 3XId / OXI4 HOSSFHAWOD - JdWOD
dvO ¥OLOVH ¥IMOd / VIONILOd ¥OLVH OVIIHHOD dvO - d40
HOLOVINOD JdINOD / SdINOD OA YHOLVINOD - 40
HOLOW Oa/ 00 HOLOW - 0ag
%0078 WNINYIL ¥3MOd / V404 30 VI3NH08 - 48
%0078 WNINYIL NOLLYDINNAINOD / O¥SVOINNNOD 3a VHINYO8 - 08

AN3937
AL EDER]

d3L714 OV
OV OdLId

RES]
WIA
J¥g
1¥d

EH

44

o
&
o @
o &
o ¢
© ©

*N L S ¥

NOY/08E

A1ddNS ¥IMOd / ¥5¥O04 30 YAVHINT

S3SYH 3HL 40 ADNIND3S
123¥¥0D IHL A4TIIA
S3Sv4 SVA V.13¥40D

VION3NDIS YVOIHIN3A

@

HALHIANI

385

STUOLIDVAVD VOV id

)
1
HOLYIH
[ X}
] _ o

RENET]
oa1g

AL OV
oV ouLTId

LNOAVT SININOdIWOD / SILNANOJIWOD 0OYIISOdSIa

€ 310N
€ VION

66



()

Unidades 38EW20 - 220/440V

3 N3] £9602/11]

T 310N 335 _ T 310N 335 _ T 310N 335
dvAd ¢ "ANOD L *ONOD T VLON ¥3A ¢ dNOD T VION ¥3A 17 dW0OD T VAON ¥3A
— - 7 M oae T T T Taa
2v| 2Y) 29 2v| N _ _ _ H_mm _ z08 _ 108
[90] [#2] [20] o] [10] = T (¢ = (v ¢ | | =/ ¢\ LA
] ] W ] ™ Uzt
N N S ! Zoy=] 1Y 0 ! ! 0 !
oug oug oug
an oI WaW W v vy ¢ i mJ\d € [ | | €L M* | | e o |
| | A > I = Iz |3 = |z |3 P | I I
! ! = 1= =z B B = (B |B
[ [ s 5 =P EN [ [ H z z TEE OB E OB ZEE IE
I I Wy zv I B Bl EREI]  F R 55 R =
I I ﬁ ﬁ I I | I I
| |
| | [ ! ! 01— f I 10104 t
I I [ | | C - - - [E—
| | 78d1 1Sd1 L
L | |
TSL \ TSL 2y 2y | Jrsy [ T Jesy |
I sl v 2 sl v| =2
+ + | | | 22 22|
L¥d Ld | | | feo] (1o]
” ” ﬁ E 9 1| 2 | | [4e] [3¢] [SEAETIAN s Yep VT
ﬂH_ ﬂH_ 2 i3]
| | 2] £31 | |
! ! ZSdH 1SdH T R
| | 1 lzlzl= 0 > > > = = > = =
on oIA = |z |2 = = = =z 2 = E 2
i | L s s L RRIE = i 5 5 [® = B |[»
! ! 3 ENERG
[ azv | |
| |
| | | |
S6 S6 r “““““
Sy Sy | [
Tvdl |\ Tvdl L
96| T _
o¢| 5| | x|z
| | ” Z 310N 33S = |z ~
| | i | T VLON ¥IA z3 T
| | AD A0 — W o 0 O
! R — ane 449
! ! | Aozz
| I I =" (27 ONY TT SNIIOAL 40 dWNC 3HL INOWSM OL
| | | AOSE L3 454 IWNOLJO IHL G3SN NIHM /2T 3 TT SINHOE SO JHINI
| | | H3ANNC O VAL 358 TYNOIDHO O OQVZIILN OANVND ‘&
| | [ [ 1 39V.110A LINN 3HL HLIM SNIGH00Y LIS
Wi 4 azv i Avz Aovy LO3NNOD / IAVAINN YA OYSNIL ¥ IWHOINOD ¥V 2
! ! | | ! 4L WNOILAO / TYNOIOHO T A1ddNS ¥IMOd
! ! Wl 12y ! V5404 30 VAVHINI
| | | je] 1 jel] | S3LON/ SVION
| | | S3SVHA IHL 40 AONIND3S
| | €9 €1 | 1039400 3HL AJTH3A
| I = - | | | NOLLNILLY
I | ! ! |
G N | | | (4.722) 0.50T ONIIM TV S3SV4 SV V134400
! ! , ! ! 2 1¥3H /2 °D3NdV - 6 D:50TS08VO SOd0L VO'e[AOvb 8m3se Suzuﬁwu%zmmwmz?
W W W W W 2 oA /17230y -8 LF101A / V13701 OIA V0’9 |A0TT 8M3BE <
- N33O / JUIA - QA Vb'T  |AObb YM3SE
| | | | T ONIM00D / T "Olu43Y - + Q34 / OHTIWHIA - WHA YO'E N0ZZ YM3SE
| | T T | YOOANI / "d¥Ad - € NMOYE / NOUVI - NN
| | | VHLN3IN/WNWOD -2 JLIHM /OONVHE - D88 | LNIOd-13S)| 1INN
W W | | | AT soj&, «@mw«m_ﬁ - mb« 31Sncy | 3avdainn
1d 1¥d o A WaW WaW zv zv WA g 1¥d L34d - Lid
i ol i i N SNOLOINNOD 313 3ma/nzy - 12v $S¥ ANV £5Y AVI3Y INTHUNOYIAO
049 305305va11 $SY 3 €5¥ YOUVIIWFOS 30 T13
[ B O e B e I T
Z LYISOWYIHL AL34VS / Z YONVUNDIS 30 OLVLSOWHIL - ZSL
! ! 3 3 bl & 2 38 kN T LYISOWYIHL AL34VS /T YONVHNOIS 30 OLVLSOWYIL - TSL
_Axd JNE e e bl o > 2 < HIHIOISNVAL / YOQVWHOASNWYL - AL
[ EJ m m & & h c %0078 WNIW¥3L ANYWWOD / OdWyYD 30 O¥I¥OIT 3d VHIINYO8 - D8l
| H ¢ [a] @ ~ = AV13¥ 3SYHd ADNIND3S / 3Sv4 30 VIONINDIS 3134 - 4%
310N 335 ! | ! N = ~ - = ~ MOOANI AV13¥ QVOT¥IAO0 / OAVHOAVAT VOUYOIIEOS 30 I - SSY —
Tvionw SY ! -~ -~ ~ ~ IS} z AVI3Y QVOT¥3AO0 Z ¥00ALNO / Z ¥OAVSNIANOD VOUYIIUE0S 30 313 - v
i | I I o) o) m < AV13¥ GVOT¥IAO T ¥OOALNO / T ¥OAYSNIANOD YOUYIIIE0S 3 3T - €54
7! L ! z 2 w W % m_. Z ¥31V3H ISYOINVYED 2 dWOD / T dWOD ¥3LHVD 30 VIDNILSISIY - 20¥ ° ® e e
- ! u u C [ 3 T Y¥31VIH ISYANWAD T dWOD / T~ dWOD ¥314VD 30 VIDNILSISTY - 1Y
| E— 2 Z - AV12¥ IWLL / OdWAL 30 138 - 1y 49
£ 310N 335 @ @ Z LINDYD HOLIMS 3UNSSTUd MO / Z OLINJYID VXIVE 30 OLVLSOSSIUd - Z Sd1
£ VION ¥3A N = T LNJYD HOLIMS 3¥NSSIdd MOT / T OLINDYID YXIVE 30 OLV1SOSSIdd - T Sd1 T & ®

SNOILDINNOD LM 1VISOWY3L
OLVLSOWY3L 11M OV S3IOXINOD

-

YWY

T HOLIMS MOT4 ¥IV 3WNTIVA / Z ¥¥ 30 OXN14 30 VL1V4 ¥Od ¥OLINWYUILNI - Zv4l
T HOLIMS MOT4 ¥IV F4N1IV4 / T WY 30 OXN4 30 VLTV4 ¥Od YOLANUILNI - T
2 L1NDYDD HOLIMS 3UNSS3dd HOIH / Z OLINDYID VA1V 30 OLYLSOSSIUd - Z SdH
T LINDYID HOLIMS 3¥NSS3¥d HOIH / T OLINYD V11V 30 OLVLISOSSId - T SdH
NNOY¥S / OLNIWVHYALY 30 OLNOd - AN

354 ANVWWOD / OONYWOD 3 T3AISNS - 23 ‘13

YOLOW NV4 ¥OOGNI / T ¥OQVHOdYAT OQ YOLOW - dvA3

Z ¥OLOVINOD LV3H / T OLNIWDINDY 30 WIOLVINOD - £

T ¥OLOVINOD 1¥3H / T OINIWDANOY 30 VYOLVINOD - 93

HOLDVINOD YOOANI / ¥OQYHOYAT VHOLYINOD - 5

¥OIDVINOD Z ¥OOALNO / Z ¥OAYSNIANCD VHOLVINOD - b2

¥OIDYINOD T ¥00ALNO / T OQYSNIANOD VHOLYINOD - £

HOLOVINOD Z_dIWOD / Z HOSSIINOD VHOLVINOD - 20

HOLOVINOD T dWOD / T HOSSIIANOD VHOLVINOD - 1D

2 HOLOW NV ¥00GLNO / 2 HOYSNIANOD O HOLOW -2 ANOD

T HOLOW Nv4 00A1N0 / T HOQYSNIANOD O ¥OLOW - T_aNOD

2 HOSSFUANOD - Z_dNOD

T HOSSIHINOD - T dNOD

27dWOD LNOXMDOT HOSSTHAWOD / 2 *dWOD OYINILTY 30 T13 - 201D

T7dWOD LNOYDOT OSSTIAWOD / T “dWOD OYINILTY 30 T1R - 101D °

Y0078 WNIWY3AL ¥3IMOd / ¥OHO 30 VHIENYOE - 38

2 dN0D NOILDHHOD HOLOVA ¥3MOd / Z diNOD STHOLIDYAVO 30 OONVE - 208

T 40D NOILDFHIOD HOLOV ¥IMOd / T OO STHOLIDYYO 30 OONVE - 108
ONIMIM QT3IH / ONYD W3 VLES OYOVIA - -~ -

ONIMIM AOLOV / VOIIBYH W3 V113 OYOVId - ——

C

e 2229 900210002 (g @
Iy TEHT
9 0 (&)

SNOILOINNOD / SIQXENOD -

aN3931/ vaN3o3l

1NOAVT LNINOdIWOD / VOI¥LIT13 VXIVD

67



Unidades 38EW20 - 380V

a "A3Y] 89602/11]

T3LON 335 _ T 310N 335 _ T 310N 335
dvA3 T 'ONOD I “ONOD T VION ¥3A Z7dNoo T VION ¥3A 17dNoo TVION ¥3A
av 2 av] av] EY) av] I r - r 1
= = = 15y = 208 = 108
[£0] [so] [#9] [29] [£2] [19] ~ ¢ ~ g | | ~ey o [ ~eY [
17 2] ] ] i ] o0zt
N N ! v | ! zods] Lod ol ! ! 0 ! !
o¥g ¥ oug
U S U bl P e A | aberd CoaPerd |
I |
H | — I zlz [z : 2|3 A I I I I
1 | 13 ENGEE ENGEE | | z Bl ZEE B E B ZEE B2 |
\ | W zv I = = [z 5z & |7 = & |z x [ |7 = [z
1 | " I I ! I | I
I |
1 ! \ a 1 ! ! zo1 ' ! 1010 f !
[} | [} | | | I | | I |
| | 7841 1sd1 1 | |
!
ZSL \ TSl W 2y esy [ O J Jvse [ J 7 Jese |
] of ¥ =2 sl v| 2
+ 1 | | 22 22
1¥d L¥d 1 | | {2d] {19]
“ “ mﬁ sl v 2 sl v 2 | | 4] 13 s VgVt IALTRR
| | m a 6] §79) g | iz 2
I |
| | <SdH |SdH 1 HRCRE LTI bkl - - b b [ b b |
o oOIA _ EEI|Iz = = = [z [ = =z |z
] I > > [ [= > = |= PrPP ” ~ c P I
poo g A ZEE
| | WaW 17v E_____P.P | |
| | 6l I | |
Sy €Sy | |
Tv4dl viar e e b
96 — — — I
| o] | > |
| N E4
H | i Z3LON 335 s |3 _
| | Tz | 7 YLION ¥3A 23
1 I | o I — W o o o
iy — and 44
1 1 | ree |
[} | | Y
1 | | Aose 13
! ! [ttt | r—--- ! Lois
1 I W | v | we || W norv
! ! | & i . ! En A1ddNS ¥IMOd
“ “ Wi AT ! V5404 30 VAVYLNI
! _ _ _ ! S TN IS 3 T oA SO SRl S3SUHG 3L 40 ANIND3S
€2, 1
1 b - 1 | 1 o oy 39VLTOA LINN 3HL HLIM ONIGHODOY NOLLNILLY
1 1 1 1 | Z1VaH /2 23M0V - 6 8 LO3NNOD / JAVGINN YA OYSNAL ¥ IWHOANOD HvoI 2
b e e e — I 1 | | T 1v3H /T D3N0V - 8 1F10IA/V1310IA - OIA TVYNOILAO / TYNOIDEO T S3Sv4 SV V130D
| 1 | | 2 ONII00D / 7 "ORiFY - 9 NZIMO 3QHIN - G VIONINDIS WYOEINIA
i 1 | | TONII00D /T *O13y - & a3/ OHTAWYIA - WA 'SALON/ SVION OYONILY
: : : ; HOOON! / vna - € NIRONG/ WORHA - W
1 | | | iE:sz:z\@w,w LI / OONVHE - OH vS'e  |AO8E M3IBE
- MOTIFA / OTIHVINY - HAY z
] I I ] 3OV18/0L34d - 14d V'L |AOBE VMIBE
H | | | SNOILOANNOD @13l 3ma/nzv - T2v INIOd-13S[ 1IN
1 1 | | ‘OdWYD 30 SI0IVOI 3Lsncy | 3AVAINN
N Wi Wil v azv WA o¥g d SHOT00/5T00
! ! ©SY¥ ANV £5Y AVI3Y INIHANDYINO
J ¥S¥ 3 €54 YOUYIIHE0S 30 313
m w R o m v m N H Umu_l Z LYLSOWYIHL AL3HVS / Z ¥ONVYUNOIS 30 OLVISOWYAL - ZSL
> - - - a = T IVISOWNIHL ALTAVS / T VONVHNOIS 30 OLVLSOWYAL - TSL
e i 3 F & & 2 8 N WIWUOASNVYL / HOAVWHOISNYAL - 41
=T T [ C w M > = < 2078 WNIWYIL ANVWWOD / OdWVD 30 O¥SVOIT 30 WHI3NYO8E - D81
- <U 1 3 3 & & o c AV13d 3SVHd ADNIND3S /3SV4 3a VIINANDIS 3134 - 454
| | H ¢ ¢ @ @ > = ¥OOONI AVI3 QVOTHIA0 / ¥OQVHOdYAI YOVOIUEOS 3 313 - 55U
T3ION 335 "oy 1 N = N = = W AV13¥ QVOT¥3A0 Z ¥O0ALNO / Z YOAVSNIANOD YOuYIIHFOS 30 F13Y - vSY I
T VLON ¥3A | | 1 I - ~ ~ W m AY13¥ QYOT¥3A0 T ¥O0ALNO / T YOAYSNIANOD YOuYIIHEOS 3a 3134 - £5Y
11 1 m m m m o m Z¥3LV3H 3ISYOXNVYD Z7dWOD / 2 dWOD ¥3LHVD 3a VIONILSISIY - 20
L H 3 5 o o = el T ¥3LV¥3H ISYONNVED T dW0D / T dWOD ¥3LMYD 30 VIONILSISTY - T o o
1 N i = = z AVI3Y WL / OdW3L 30 13 - 1y
I z 4 2 LINDYID HOLIMS F¥NSSTHd MOT/ Z OLINDYUDD VXIVE 30 OLVISOSSIUd - Z Sd1
€ 310N 33S @ @ T LINDYID HOLIMS FWNSSIHd MO/ T OLINDYWDD ¥XIvE 30 OLVISOSSTUd - T Sd1 I
£ VLON ¥3A N - 2 HOLIMS MO ¥IV 3¥NTIV4 / 2 ¥V 30 OXN'4 30 V.LIV4 ¥Od ¥OLINYUIINI - V4l

SNOILD3INNOD LIM LVISOWYHIL
OLVLISOWY3L 11X OV S3IOX3INOD

T HDLIMS MO ¥IV J¥NTIVA / T ¥V 30 OXN4 30 V1TV4 ¥O0d OLANWAINT - TVAI
2 LINDYDD HOLIMS JUNSSIUd HOIH / Z LINDYUID VLTV 30 OLVISOSSIUd - 7 SdH
T LINDYID HOLIMS 3¥NSST¥d HOTH / T LINDUID ¥1TY 30 OLVISOSSId - T SdH

ANNOYS / OLNIWYHHILY 30 OLNO - AND

35N4 ANVIWWOD / OONYWOD 3 TAISNA - 23 ‘13

¥OLOW Nv4 4OOANI / T ¥0QY4O0dYA3 OQ ¥OLOM - dvA3

2 YOIDVLNOD L¥3H /T OINIWIDINDY 30 VHOLVINOD - £D

T ¥OLOVINOD LV3H /T OANWIDINDY 30 VHOLVINOD - 93
UOLOVINOD ¥OOANI / ¥OQWHOdYAS VHOLVINOD - S

¥OLOVINOD Z H00ALNO / Z YOOYSNIANOD VHOLVINOD - ¥D
¥OLOVINOD T ¥00JLNO / T ¥OOVSNIANOD VHOLVINOD - €3
HOLOVINOD Z_dWOD /Z HOSSTIANOD VHOLYANOD - 2

HOLOVINOD T dWOD / T HOSSTHAWOD VHOLYINOD - 1D

2 HOLOW NV4 ¥00GLNO / Z YOQYSNIANOD 0d ¥OLOW - Z_ANOD

T ¥OLOW NV H0OGLNO / T HOAYSNIANOD O HOLOW - T_ANOD

Z MOSSTUANOD - Z_dNOD

T HOSSFUANOD - T dNOD

Z7dWO0D LNOXD0T YOSSIYAWOD / Z "dWOD OYINALIY 30 313y - ZOTD.
T7dWOD LNOYD0T ¥OSSIUAWOD / T *dWOD OYINALIY 30 3134 - TOTD
5100718 TYNIWAEL ¥3MOd / VOHO 30 VI ISNSO08 - 38

Z_dNOD NOILDFHOD HOLOV: ¥IMOd /2 dWOD SIUOLIOVAYD 30 ONVE - 208
TdOD NOLOZHHO0D HOLOVS ¥3MOd / T dWOD STUOLIDVAYD 30 0ONVE - 108
ONIHIM 13 / OdNVO W V.LI34 OYOVIH

ONIMIM AHOLOVS | VOIEYH W3 V.13 OYOVIH- ——
SNOILOINNOD / SFOXINOD - &

aN3931/ vaNIDIT

004

wry DVS0' 60ED 6@®E®
1SBETE
SO ¥2

€2

868
ToeET TUEET 4L il
[4e) 0

1NOAVT ININOdWOD / VOTd1313 VXIVD

68



Anexo V - Relatério de Partida Inicial

(RPI)

®

1. IDENTIFICAGAO DO EQUIPAMENTO:
MODELO: N° SERIE: DATA DA PARTIDA: / /
CLIENTE: CONTATO: INSTALADOR:
ENDERECO: FUNCIONARIO:
CIDADE: ESTADO: FUNGAO:
2. CARACTERISTICAS DA UNIDADE
DADOS DO COMPRESSOR CIRCUITO 1 CIRCUITO 2 CIRCUITO 3
Modelo
N° Série
Capacidade TR TR TR
Tensao Nominal \Y \Y \Y
Corrente Nominal A A A
3.LEITURA DOS TESTES CIRCUITO 1 CIRCUITO 2 CIRCUITO 3
Tensao de Alimentacao do Compressor Vv V \%
Corrente de Consumo do Compressor A A A
Cosseno (p do Compressor kW kW kW
Poténcia calculada do Compressor
Pressdo da Linha de Descarga (Alta) kPa kPa kPa
Pressédo da Succao (Baixa) kPa kPa kPa
Temperatura da Linha de Liquido °C °C °C
Temperatura da Succdo do Compressor °C °C °C
Sub-resfriamento °C °C °C
Superaquecimento °C °C °C
Tensao do Evaporador V [ Corrente do Motor do Evaporador A
Cosseno (9 do Motor Evaporador Poténcia Calculada Evaporador kw
Rotacdo do Motor do Evaporador rpm | Vazéo de Ar do Evaporador m3/h
Temperatura Bulbo Seco Entrada Evapor. °C | Temperatura Bulbo Seco Entrada Cond. °C
Temperatura Bulbo Seco Saida Evapor. °C | Temperatura Bulbo Seco Entrada Cond. °C
Temperatura Bulbo Umido Entrada Evap. °C | Velocidade de Face Evaporador m/s
Temperatura Bulbo Umido Saida Evap. °C | Carga de Gas kg
Pressao Estatica Disponivel Descarga mmca | Corrente Motor Condensador A
Rotacdo do Motor Cond. rpm [ Oscilagdo V.E.T. Circuito 2 °C
Oscilacdo V.E.T Circuito 1 °C | Oscilacdo V.E.T. Circuito 3 °C
Pressostato de Alta: Entra kPa | Desarma kPa
Entra kPa | Desarma kPa
Entra kPa | Desarma kPa
Pressostato de Baixa: Entra kPa | Desarma kPa
Entra kPa | Desarma kPa
Entra kPa | Desarma kPa
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4.VERIFICA§.'()ES CIRCUITO 1 CIRCUITO 2 CIRCUITO 3
41 SIM  NAO  SIM NAO  SIM  NAO
-Vazamento O O O O O O
- Superaquecimento Normal 0O 0O 0O 0O 0O 0O
- Sub-resfriamento Normal 0O 0O 0O 0O 0O 0O
-Tensdo Normal O O O O O O
- Corrente Normal O O O O O O
- Relé de Sobrecarga Regulado 0O 0O 0O 0O 0O 0O
4.2 ACESSORIOS E CONTROLES: SIM NAO
- Tensao do Motor do Ventilador do Evaporador Normal O O
- Tensao do Motor do Ventilador do Condensador Normal O O
- Corrente do Motor do Ventilador do Evaporador Normal O O
- Corrente do Motor do Ventilador do Condensador Normal O O
- Sentido de Rotagao dos Ventiladores Correto O O
- Relés de Sobrecarga Regulados O O
- Pressostatos de Baixa Atuando na Faixa Normal O O
- Pressostatos de Alta Atuando na Faixa Normal O O
- Termostato de Controle Atuando na Faixa Normal O O
-Vazdo de Ar para o Condensador Regulada O O
- Os drenos para Agua Condensada estdo Adequadamente Instalados O O
- Chave Seccionadora com Fusiveis O O
- Descarga dos Condensadores Obstruidas O O
- Temperatura de Entrada de Ar nos Condensadores Normal O O

5. MEDIGOES (Indicar Unidade das Leituras)

a) Antes da Partida / / Vv

ELETRICA: (Desbalanceamento da Voltagem nos Bornes de cada Compressor Parado)

Compressor 1-N°/s: Compressor 2 - N°/s: Compressor 3 - N°/s:

L1-1L2= \Y L1-L2= \" L1-L2= \Y

L2-13= \% L2-13= \Y L2-13= \Y

L3-L1= \Y Vm=__V L3-L1= \" Vm=___ L3-L1= \Y Vm=__V

MAIOR DIFERENCA=___ V MAIOR DIFERENCA=___V MAIOR DIFERENCA=___V

(Compressor 1) (Compressor 2) (Compressor 3)

(V)%= MD x 100= (V)%= MD x 100= (V)%= MD x 100=

VM VM VM

b) Partida da Unidade / / \"

Compressor 1-N°/s: Compressor 2 - N°/s: Compressor 3 - N°/s:

L1-L2= \% L1-L2= \Y L1-L2= \Y

L2-13= \ L2-13= \" L2-13= \'

L3-L1= \Y Vm=__V L3-L1= \" Vm=__" L3-L1= \Y Vm=__V

MAIOR DIFERENCA=___ V MAIOR DIFERENCA=__V MAIOR DIFERENCA=___V

(Compressor 1) (Compressor 2) (Compressor 3)

(V)% =MD x 100= (V)% = MD x 100= (V)% =MD x 100=

VM VM VM

6. CONDICOES NORMAIS DE OPERACAO

- Visor Liquido — Sem Bolhas e/ou Umidade

- Superaquecimento —3a15°C

- Sub-resfriamento —4a8C

- Tensao — de Placa + 10%

- Correntes — Vide C.T dos Equipamentos
- Pressostatos — Vide C.T dos Equipamentos
7. OBSERVACOES

Assinatura do Instalador

Assinatura do Cliente
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Anexo VI - Calculo de Sub-Resfriamento e Superaguecimento

Sub-Resfriamento
1. Definicao:

Diferenca entre temperatura de condensacao saturada (Tcp)
e a temperatura da linha de liquido (TiL)

SR=Tco-TuL
2.Equipamentos necessarios para medicao:

- Manifold

- Termdmetro de bulbo ou eletrénico (com sensor de
temperatura)

« Filtro ou espuma isolante

- Tabela de conversao Pressdo-Temperatura para HFC-R410A

3.Passos para medicao:

1°) Coloque o bulbo ou sensor do termémetro em contato
com a linha de liquido préxima do filtro secador. Cuide
para que a superficie esteja limpa. Recubra o bulbo
ou sensor com a espuma, de modo a isola-lo da
temperatura ambiente.

2°) Instale o manifold nas linhas de descarga (manometro
de alta) e succao (mandmetro de baixa).

3°) Depois que as condicdes de funcionamento
estabilizarem leia a pressdo o mandmetro da linha de
descarga.

As medicdes devem ser feitas com o equipamento
operando dentro das condi¢des de projeto da instalacdo
para permitir alcancar a performance desejada.

4°) Da tabela de HFC-R410A, obtenha a temperatura de
condensacao saturada (Tcp)

5°) No termometro leia temperatura da linha de liquido
(Tw). Subtraia-a da temperatura de liquido de con-
densacdo saturada; a diferenca é o sub-resfriamento.

6°) Se o sub-resfriamento estiver entre 4°C a 8°C a carga
esta correta. Se estiver abaixo, adicione refrigerante se
estiver acima, remova refrigerante.

4.Exemplo de calculo:

— Pressao da linha de descarga

(mandémetro) 3417 kPa (481 psig)

— Temperatura de condensacgao

saturada (tabela) 55°C
— Temperatura da linha de liquido

(termbémetro) 52°C
— Sub-resfriamento (subtracédo) 3°C

— Adicionar refrigerante!

Superaquecimento
1.Definicao:

Diferenca entre temperatura de succdo (Ts) e a temperatura
de evaporacao saturada (Tev)

SA=Ts-Tev
2.Equipamentos necessarios para medicao:

+ Manifold

« Termometro de bulbo ou eletrénico (com sensor de
temperatura)

« Filtro ou espuma isolante

« Tabela de conversao Pressao-Temperatura para HFC-R410A.

3.Passos para medicao:

1°) Coloque o bulbo ou sensor do termdmetro em contato
com a linha de succdo, o mais préximo possivel do
compressor (100 a 200mm). A superficie deve estar
limpa e a medicéo ser feita na parte superior do tubo,
para evitar leituras falsas. Recubra o bulbo ou sensor
com a espuma, de modo a isola-lo da temperatura
ambiente.

2°) Instale o manifold nas linhas de descarga (manémetro
de alta) e succdo (mandmetro de baixa).

39) Depois que as condi¢des de funcionamento
estabilizarem-se leia a pressdo no manémetro da linha
de succao. Da tabela de HFC-R410A obtenha a tempera-
tura de evaporacao saturada (Tev).

4°) No termometro leia a temperatura de succao (Ts) 10 a 20
cm antes do compressor. Faga vdrias leituras e calcule sua
média que serd a temperatura adotada.

59) Subtraia a temperatura de evaporacao saturada (Tev)
da temperatura de succdo, a diferenca é o
superaquecimento.

6°) Se o superaquecimento estiver entre 3°Ca 15°C, a
regulagem da valvula de expansdo esta correta. Se
estiver abaixo, muito refrigerante esta sendo injetado
no evaporador e é necessario fechar a valvula (girar
parafuso de regulagem para a direita - sentido horario).
Se o superaquecimento estiver alto, pouco refrigerante
estd sendo injetado no evaporador e é necessario abrir
a valvula (girar parafuso de regulagem para a esquerda
- sentido anti-horério).

4.Exemplo de célculo:

— Pressdo da linha
de succdo (MandmMetro) .....eervenee. 1018 kPa (133 psig)

— Temperatura da linha de succao (termémetro) .......... 10°C

— Temperatura de evaporagao
saturada (tabela)

8°C

— Superaquecimento (subtracdo) 2°C

— Superaquecimento baixo: Fechar a valvula de expanséao.

OBS.: Apos fazer o ajuste da V.E.T ndo esquecer de
recolocar o capacete.
Somente regular o superaquecimento apés o sub-
resfriamento estar regulado.
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Anexo VIl - Tabela de Conversao HFC-R410A

Pressdo de Vapor Pressao de Vapor Pressao de Vapor
Temperatura Temperatura Temperatura
Saturagdo MPa | kg/cm? | psi Saturacdo MPa | kg/cm? | psi Saturacdo MPa | kg/cm? | psi
(°C) (°C) (°C)
-40 0,075 0,8 11 0 0,695 7,1 101 40 2,310 23,6 335
-39 0,083 0,8 12 1 0,721 7,4 105 41 2,369 24,2 343
-38 0,091 0,9 13 2 0,747 7,6 108 42 2,429 24,8 352
-37 0,100 1,0 14 3 0,774 7,9 112 43 2,490 25,4 361
-36 0,109 1,1 16 4 0,802 8,2 116 44 2,552 26,0 370
-35 0,118 1,2 17 5 0,830 8,5 120 45 2,616 26,7 379
-34 0,127 1,3 18 6 0,859 8,8 124 46 2,680 27,3 389
-33 0,137 1,4 20 7 0,888 9,1 129 47 2,746 28,0 398
-32 0,147 1,5 21 8 0,918 9,4 133 48 2,813 28,7 408
-31 0,158 1,6 23 9 0,949 9,7 138 49 2,881 29,4 418
-30 0,169 1,7 24 10 0,981 10,0 142 50 2,950 30,1 428
-29 0,180 1,8 26 11 1,013 10,3 147 51 3,021 30,8 438
-28 0,192 2,0 28 12 1,046 10,7 152 52 3,092 31,5 448
-27 0,204 2,1 30 13 1,080 11,0 157 53 3,165 32,3 459
-26 0,216 2,2 31 14 1,114 11,4 162 54 3,240 33,0 470
-25 0,229 2,3 33 15 1,150 11,7 167 55 3,315 33,8 481
-24 0,242 2,5 35 16 1,186 12,1 172 56 3,392 34,6 492
-23 0,255 2,6 37 17 1,222 12,5 177 57 3,470 35,4 503
-22 0,269 2,7 39 18 1,260 12,9 183 58 3,549 36,2 515
-21 0,284 2,9 41 19 1,298 13,2 188 59 3,630 37,0 526
-20 0,298 3,0 43 20 1,338 13,6 194 60 3,712 37,9 538
-19 0,313 3,2 45 21 1,378 14,1 200 61 3,796 38,7 550
-18 0,329 3,4 48 22 1,418 14,5 206 62 3,881 39,6 563
-17 0,345 3,5 50 23 1,460 14,9 212 63 3,967 40,5 575
-16 0,362 3,7 52 24 1,503 15,3 218 64 4,055 41,4 588
-15 0,379 3,9 55 25 1,546 15,8 224 65 4,144 42,3 601
-14 0,396 4,0 57 26 1,590 16,2 231
-13 0,414 4,2 60 27 1,636 16,7 237
-12 0,432 4,4 63 28 1,682 17,2 244
-11 0,451 4,6 65 29 1,729 17,6 251
-10 0,471 4,8 68 30 1,777 18,1 258
-9 0,491 5,0 71 31 1,826 18,6 265
-8 0,511 5,2 74 32 1,875 19,1 272
-7 0,532 5,4 77 33 1,926 19,6 279
-6 0,554 5,6 80 34 1,978 20,2 287
-5 0,576 5,9 84 35 2,031 20,7 294
-4 0,599 6,1 87 36 2,084 21,3 302
-3 0,622 6,3 90 37 2,139 21,8 310
-2 0,646 6,6 94 38 2,195 22,4 318
-1 0,670 6,8 97 39 2,252 23,0 327
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Anexo VIII - Posicbes de Montagem e Espacamentos
Minimos Recomendados 3
Posicoes de Montagem dos Ventiladores

Os moédulos ventiladores deverao ser montados conformes as posicoes representadas na figura abaixo:

A

<1
|
_‘
1
i
L

Y

Posicao Montagem Modulo Ventilador

Gabinete Descarga
V1 Vertical Vertical
V2 Vertical Horizontal Frontal
V3 Vertical Horizontal Traseira
H4 Horizontal Horizontal Traseira
H5 Horizontal Vertical

OBS: A montagem deve ser especificada no momento da compra.
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Posicoes de Montagem da Unidade Condensadora 38ES

00
Snpes

00
Snpes

i
S s 0s

0 O 9 03 O 9 AE ok
@:} ® o @:} o U\@Fn o
i i i

g g E

U N—] N—] N\ ] N—]
S o LI

| o | | o i IS i
0 0O 0 N

30
o o o

SNl - SNl = SRl -
I 4 ) 4 gﬁ ]

A - Montagem de fabrica, B e C- Conversao em campo

OBS.: A Carrier ndo se responsabiliza por problemas decorrentes da instalacdo das unidades em posicdo de montagem que
ndo sejam as acima indicadas.

1. Escolher um dos dois lados da unidade, o
outro podera ficar encostado na parede.

2. A Carrier nao aconselha a montagem das

unidades 38ES uma de frente para a outra.

VISTA
SUPERIOR

NN

38ES

| IR N S

MONTAGEM
NAO PERMITIDA

T 1T

38ES

LM

EXTERIOR

EXTERIOR

Distancias minimas de montagem
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Posicoes de Montagem da Unidade Evaporadora 40VX

Disposicao Frontal

Disposicao em Série
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Posicoes de Montagem Médulo Damper 40VX
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C - 38EX/ 38EV
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Anexo IX - Detalhe Tipico de Instalacao

A) 38EX (1 circuito)

BITOLA DIMENSIONADA
DE ACORDO COM A DISTANCIA

DISJUNTOR
ALIMENTACAO CABO DE ALIMENTACAO
FORGA PARA O QUADRO ELETRICO (3F + T)
(ver manual)

CABO (3F + T) PARAALIMENTAGAO

DO MOTOR DO EVAPORADOR.
(ACIONAMENTO DEVERA SER INSTALADO
NA UNIDADE CONDENSADORA)

B) 38EX (2 circuitos)
BITOLA DIMENSIONADA
DE ACORDO COM A DISTANCIA
DISJUNTOR
ALIMENTACAO CABO DE ALIMENTACAO
FORGA PARA O QUADRO ELETRICO (3F + T)
(ver manual)

CABO (3F + T) PARAALIMENTACAO

DO MOTOR DO EVAPORADOR.
(ACIONAMENTO DEVERA SER INSTALADO
NA UNIDADE CONDENSADORA)

BITOLA DIMENSIONADA
DE ACORDO COM A DISTANCIA

DISJUNTOR
ALIMENTACAO D CABO DE ALIMENTAGAO
FORGA PARA O QUADRO ELETRICO (3F +T)
(ver manual)

EVAPORADORA 40VX

CONDENSADORA 38EX ESCRAVA

Elétrica @

®
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C) 38EX (3 circuitos)
BITOLA DIMENSIONADA
DE ACORDO COM A DISTANCIA
DISJUNTOR
ALIMENTACAO CABO DE ALIMENTACAO
FORGA PARA O QUADRO ELETRICO (3F + T)
(ver manual)

CABO (3F + T) PARA ALIMENTAGAO

DO MOTOR DO EVAPORADOR.
(ACIONAMENTO DEVERA SER INSTALADO
NA UNIDADE CONDENSADORA)

EVAPORADORA 40VX

BITOLA DIMENSIONADA
DE ACORDO COM A DISTANCIA

DISJUNTOR
ALIMENTAGAO D CABO DE ALIMENTACAO
FORGA PARA O QUADRO ELETRICO (3F +T)
(ver manual)

CONDENSADORA 38EX ESCRAVA

[  — N
. B . _gmmm
BITOLA DIMENSIONADA _ @ l“ i
DE ACORDO COM A DISTANCIA i
DISJUNTOR el
A ~ pe HINERSES
ALIMENTAGAO D CABO DE ALIMENTACAO . E J & :E !
]
FORCA PARA O QUADRO ELETRICO (3F +T) | o att:
(ver manual) t o
H I
b3
" JRRRE |
3]

CONDENSADORA 38EX ESCRAVA
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D) 38EV (1 circuito)

BITOLA DIMENSIONADA
DE ACORDO COM A DISTANCIA

DISJUNTOR
ALIMENTACAO CABO DE ALIMENTACAO
FORGA PARA O QUADRO ELETRICO (3F + T)
(ver manual)

CABO (3F + T) PARAALIMENTAGAO

DO MOTOR DO EVAPORADOR.
(ACIONAMENTO DEVERA SER INSTALADO
NA UNIDADE CONDENSADORA)

EVAPORADORA 40VX

E) 38EV (2 circuitos)
BITOLA DIMENSIONADA
DE ACORDO COM A DISTANCIA
DISJUNTOR
ALIMENTACAO CABO DE ALIMENTACAO
FORGA PARA O QUADRO ELETRICO (3F + T)
(ver manual)

CABO (3F + T) PARAALIMENTACAO

DO MOTOR DO EVAPORADOR.
(ACIONAMENTO DEVERA SER INSTALADO
NA UNIDADE CONDENSADORA)

BITOLA DIMENSIONADA
DE ACORDO COM A DISTANCIA

DISJUNTOR
ALIMENTACAO |:| CABO DE ALIMENTAGAO
FORGA PARA O QUADRO ELETRICO (3F +T)
(ver manual)

CONDENSADORA 38EX ESCRAVA
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F) 38EV (3 circuitos)
BITOLA DIMENSIONADA
DE ACORDO COM A DISTANCIA
DISJUNTOR
ALIMENTACAO CABO DE ALIMENTACAO
FORGA PARA O QUADRO ELETRICO (3F + T)
(ver manual)

CABO (3F + T) PARA ALIMENTAGAO

DO MOTOR DO EVAPORADOR.
(ACIONAMENTO DEVERA SER INSTALADO
NA UNIDADE CONDENSADORA)

EVAPORADORA 40VX

BITOLA DIMENSIONADA
DE ACORDO COM A DISTANCIA

DISJUNTOR
ALIMENTAGAO D CABO DE ALIMENTACAO
FORGA PARA O QUADRO ELETRICO (3F +T)
(ver manual)

CONDENSADORA 38EX ESCRAVA

[  — N
. B . _gmmm
BITOLA DIMENSIONADA _ @ l“ i
DE ACORDO COM A DISTANCIA i
DISJUNTOR el
A ~ pe HINERSES
ALIMENTAGAO D CABO DE ALIMENTACAO . E J & :E !
]
FORCA PARA O QUADRO ELETRICO (3F +T) | o att:
(ver manual) t o
H I
b3
" JRRRE |
3]

CONDENSADORA 38EX ESCRAVA
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G) 38EW

BITOLA DIMENSIONADA

DE ACORDO COM A DISTANCIA

CABO DE ALIMENTAGAO

i ST ARIRERE

CONDENSADORA 38EW

+ -2

EVAPORADORA 40VX

H) 38ES (2 circuitos)

PARA O QUADRO ELETRICO (3F + T)

CABO (3F + T) PARA ALIMENTAGCAO

DO MOTOR DO EVAPORADOR.
(ACIONAMENTO DEVERA SER INSTALADO
NA UNIDADE CONDENSADORA)

CABO DE ALIMENTAGAO

DISJUNTOR
ALIMENTAGAO
FORCA

(ver manual)

CONDENSADORA 38ES
ESCRAVA

PARA O QUADRO ELETRICO (3F + T)

BITOLA DIMENSIONADA DE
ACORDO COM A DISTANCIA
DA UNIDADE

CABO DE ALIMENTACAO

CONDENSADORA 38ES
LIDER

+ -2

EVAPORADORA 40VX

PARA O QUADRO ELETRICO (3F +T)

CABO (3F + T) PARA ALIMENTAGAO

DO MOTOR DO EVAPORADOR.
(ACIONAMENTO DEVERA SER INSTALADO
NA UNIDADE CONDENSADORA)

OBS.: PARAAS INTERLIGAGOES DE COMANDO VERIFICAR O
KIT DE CONTROLE APLICADO PARAA INSTALAGCAO

DISJUNTOR
ALIMENTAGAO
FORCA

(ver manual)

DISJUNTOR
ALIMENTAGAO
FORCA

(ver manual)
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1) 38ES (3 circuitos)

DISJUNTOR
CABO DE ALIMENTACAO ALIMENTACAO
PARA O QUADRO ELETRICO (3F + T) FORCA
(ver manual)

CONDENSADORA 38ES BITOLA DIMENSIONADA DE
ESCRAVA CIRCUITO 3 ACORDO COM A DISTANCIA
DA UNIDADE

DISJUNTOR
CABO DE ALIMENTAGAO ALIMENTAGAO
PARA O QUADRO ELETRICO (3F + T) FORCA
(ver manual)

CONDENSADORA 38ES
ESCRAVA CIRCUITO 2

BITOLA DIMENSIONADA DE ACORDO
COM A DISTANCIA DA UNIDADE

DISJUNTOR
CABO DE ALIMENTAGAO ALIMENTAGAO
PARA O QUADRO ELETRICO (3F + T) FORCA
(ver manual)

CONDENSADORA 38ES
LIDER CIRCUITO 1

CABO (3F + T) PARA ALIMENTAGCAO

DO MOTOR DO EVAPORADOR.
(ACIONAMENTO DEVERA SER INSTALADO
NA UNIDADE CONDENSADORA)

]

OBS.: PARAAS INTERLIGACOES DE COMANDO VERIFICAR O
EVAPORADORA 40VX KIT DE CONTROLE APLICADO PARA A INSTALAGAO
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Anexo X - Informagbes Refrigerante HFC-R410A

e ObservacOes de Seguranca

Este condicionador de ar utiliza o novo refrigerante
HFC-R410A que nao destréi a camada de ozonio.

1. Caracteristicas do novo refrigerante

As caracteristicas do refrigerante HFC-R410A sao: facil
absorcdo de agua, membranas oxidantes ou o6leo, a
pressdao do HFC-R410A é de aproximadamente 1,6 vezes
mais elevada do que a do refrigerante R22. Juntamente
com o novo refrigerante, o 6leo de refrigeracdo
também foi trocado. Certifique-se de que &gua ou
outros contaminantes ndo se misturem no sistema de
refrigeracdo para o novo refrigerante durante a instalacao
ou servigos de reparo.

2. Cuidados na instalacao/servicos

. Ndo misture outros refrigerantes ou outros 6leos
com o HFC-R410A.

« As pressoes operacionais com HFC-R410A sao
elevadas, por tanto sempre utilize tubos com
espessuras corretas especificados para uso com HFC-
R410A.

. Durante a instalacdo, certifique-se de que as
tubulacdes estejam limpas, livres de agua, 6leo, pé
ou sujeira.

«  Certifique que ao soldar, gas nitrogénio passe através
da tubulacao.

+  Use bomba de vacuo apropriada, com prevencao de
contra fluxo, para evitar que o 6leo da bomba nao
retorne a tubulagdo enquanto a bomba pare.

Ferramentas exclusivas para HFC-R410A

®

«  Orefrigerante HFC-R410A é uma mistura azeotrépica.
Use a fase liquida para carregar o sistema. Se gas for
utilizado, a composicao do refrigerante podera mudar
e afetara a performance do condicionador de ar.

3. Materiais

- Para as tubula¢des de refrigerante use o menor
numero de conexdes possiveis.

«  Nao use tubulacdes amassadas ou deformadas.

«  Use materiais no qual a quantidade de contaminantes
no interior dos tubos seja absolutamente minima.

4.Ferramentas

Ferramentas necessarias para HFC-R410A

Mistura de diferentes tipos de 6leo e refrigerante pode
causar problemas como entupimento dos capilares, etc.
As ferramentas a serem utilizadas sdo classificadas nos
seguintes tipos:
(1) Ferramentas exclusivas para HFC-R410A, aquelas
que nao podem ser utilizadas com refrigerante
convencional (R22).
(2) Ferramentas para HFC-R410A que também podem
ser utilizadas com refrigerante convencional (R22).

(3) Ferramentas normalmente utilizadas para HFC-
R410A e para refrigerante convencional (R22).

A tabela abaixo mostra as ferramentas exclusivas para o
HFC-R410A e sua intercambialidade.

Ferramentas cujas especificacdes sdo alteradas para HFC-R410A e sua intercambiabilidade.

HFC-R410A Instalacdo do
condicionador de
Instalacdo do condicionador de ar ar convencional
Ne Ferramenta utilizada Uso Existéncia Se equipamento | Se novo equipamento
de novo convencional pode ser utilizado
equipamento pode ser com refrigerante
para HFC-R410A utilizado convencional
1 | Ferramenta de fazer o flange Flange do tubo SIM (Obs. 1) SIM
) Medidor do tubo de cobre upara Fazz?ndo o ﬂa.nge com SIM (Obs. 1) (Obs. 1)
ajuste da margem de protecdo refrigerante convencional
3 | Chave de torque Conexao da porca do flange SIM NAO NAO
4 | Manbémetro ; : < . ]
Carga de r~efr|gerante, verificagdo SIM NAO NAO
5 [ Mangueira de carga de operagdo, etc.
6 | Adaptador da bomba de vacuo | Vacuo SIM NAO SIM
7 Balang.a eletronica para carga Carga de refrigerante SIM SIM SIM
de refrigerante
8 | Cilindro de refrigerante Carga de refrigerante SIM NAO NAO
9 | Detector de vazamento Verificagdo de vazamento de gas SIM NAO SIM
10 | Cilindro de carga Carga de refrigerante SIM NAO NAO
Observacao:

1. Quando o flange é executado para o HFC-R410A utilizando as ferramentas convencionais de fazer flange é necessario
0 ajuste da margem de projecao; para tal ajuste um medidor de tubos de cobre, etc, sdo necessarios.
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Ferramentas gerais para HFC-R410A

Além das ferramentas exclusivas mencionadas anteriormente, os seguintes equipamentos (que também sao
utilizados para R22), sao necessarios como ferramentas gerais:

(1) Bomba de vacuo (4) Furadeira (9) Broca para nucleo do orificio
Utilize a bomba de vacuo prendendo um | (5) Curvador de tubos (10) Chave Hexagonal
adaptador de bomba de vacuo (6) Régua de nivelamento (lado oposto 4mm)

(2) Chave de torque (7) Chave de parafusos (+/-) (11) Fita métrica

(3) Cortador de tubos (8) Chave de porca ou chave inglesa (12) Serra de metal

Também prepare os seguintes equipamentos para outro método de instalacdo e execute a verificacdo.

(1) Medidor (3) Testador de resisténcia do isolamento

(2) Termometro (4) Voltimetro

5.Pontos de verificacao

Verificacao antes da operacao
«  Ligue a chave de forca principal 12 horas ou mais antes
de iniciar a operacdo.

Se o dispositivo de protecdo operar, desligue a chave
principal deforca, remova a causa e entdo reinicie aoperacéo.

«  Verifique se o fio terra esta conectado.

«  Verifique se o filtro de ar esta instalado na unidade interna.

6.0bservacoes de seguranca /N IMPORTANTE
¢ 9 ¢ - Nao armazene unidade evaporadora em um local imido

ou exposto a chuva ou dgua.

- Depois de desembalar os equipamentos, examine-os
cuidadosamente para verificar possiveis danos.

- Nao instale o equipamento em um local onde possa
provocar aumento da vibracdo das unidades.

- Para evitar danos pessoais (com bordas afiadas), seja
cuidadoso ao lidar com as pecas.

«+ Instale o equipamento firmemente em um local onde a
base possa sustentar o peso adequadamente.

« Se o gas refrigerante vazar durante o trabalho de
instalacdo, ventile o ambiente imediatamente.
Se o gas refrigerante que vazou entrar em contato com
fogo podera gerar gases nocivos.

. Garanta que todas as regulamentacdes Locais,
Nacionais e Internacionais estao atendidas.

- Leia estas “OBSERVACOES SOBRE SEGURANCA”
cuidadosamente antes da instalacdo.

«  Oscuidadosdescritosabaixoincluemositensimportantes
relativos a seguranca. Observe-os cuidadosamente.

«  Apds o trabalho de instalacdo, execute uma operacao
de teste para verificar qualquer problema. Siga o Manual
de Instalagcdo, Operacdao e Manutencao para explicar ao
cliente como utilizar o equipamento (item 4 - Operacao)
e os procedimentos de manutencdo periddica (Anexo Il).

«  Solicite ao cliente que mantenha o Manual de
Instalacdo, Operacdo e Manutencdo para futuras
consultas ou referéncias. . < .

A « Apoés o trabalho de instalacdo, confirme se o gas
Solicit a0 |PRTANTE iado/autorizad refrigerante ndo esta vazando. Se o gas refrigerante

: ° 'c', et Iao f's ribuidor tcre~en;|a ° a,u oriza to vazar para dentro do ambiente e fluir préoximo a uma
que Instale € faca a manutencao do equipamento fonte de fogo, poderao ser gerados gases toxicos.
de acordo com o Manual de Instalacao, Operacao . -

< . < < « A Carrier recomenda que o trabalho elétrico deve ser
e Manutencdo. Uma instalacdo e/ou manutencao . .
) - . . executado por um profissional qualificado de acordo
improprias podem resultar em gotejamento da agua,
s e com a Norma Regulamentadora NR10 .
choques elétricos ou incéndio. ) ; .

+ Certifique-se de que o equipamento utiliza uma fonte
de alimentacéo exclusiva. Uma capacidade insuficiente
da fonte de alimentacdo ou uma instalagcdo imprépria
podem ocasionar incéndios.

) ) ) } « Quandoestiver conectando os cabos elétricos, certifique-

- Ao movimentar os equipamentos para instalacao se que todos os terminais estejam seguramente fixados.

oubtaA gutro lugar, ;e;ha tcmdgdo pfa.ra ql:e « Obedeca as regulamentacdes da  empresa
subs ?EC'ZS g?sosast treren ?SI do ref rigerante de energia elétrica local quando executar
especificado ndo entrem no ciclo de refrigeragao. a faco para a alimentacio  elétrica.

Se ar ou qualquef outro, gas .for m|stu|.’ado ao Um aterramento inadequado poderad causar choques
refrigerante, a pressdo do gas no ciclo de refrigeracdo elétricos
se torna elevada e podera haver “fratura” nos tubos e - . .

- Néo instale o equipamento em um local sujeito

risco as pessoas. . - x . .
a riscos de exposicdo a um gas combustivel.

 Néo modifique os equipamentos removendo Se 0 gas combustivel vazar e permanecer ao redor da
quaisquer dISpOSItIVO'de seguranca ou desviando unidade, poderao ocorrer incéndios.
quaisquer chaves de intertravamento, sob pena de

perda das condi¢des de garantia do equipamento.

«  Desligue a disjuntor geral antes de iniciar qualquer
trabalho elétrico. Certifique-se de que todas as chaves
de forca estejam desligadas, caso contrario poderd
ocasionar choques elétricos.
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Armazenamento e Manuseio das Tubulacoes

Quando os tubos sao distribuidos, deve-se cuidar para que
eles nao se curvem ou deformem, e as extremidades dos
tubos devem ser tampadas para evitar que a sujeira, lama,
chuva, etc, entrem na parte interna dos mesmos. Construa
uma estrutura de madeira para segurar os tubos com firmeza,
e guardem os tubos no local especificado.

A distribuicao dos tubos de cobre sem tampas em uma obra
nao é aceitavel. Veja o quadro abaixo:

Manuseio cuidadoso

O manuseio cuidadoso é o passo mais importante para
evitar que a umidade, a sujeira, e poeira entrem nos tubos.
A umidade nos tubos pode causar problemas significativos,
portanto, é importante ser tdo cuidadoso quanto possivel
para evitar os problemas antes de eles ocorrerem.

Estrutura para o manuseio -
cuidados para evitar a rolagem

Manuseio cuidadoso sobre um palete

Tampas dos tubos

Tampa
Tabela 8 - Principais cuidados no manuseio dos tubos
Cuidados Bom Ruim
1) Nao permita que sujeira ou ' ( )
umidade entrem nos tubos. - .
Sujeira e umidade entram

- Mantenha as extremidades 2 R

abertas de todos os tubos ¥

tampados até que todos , \

estejam conectados.

jam conec Tampa 777 Z

- As aberturas dos tubos devem

estar voltadas para a horizontal \

ou para baixo, se possivel. Tubo

Z
2) Ao passar um tubo através sy 7
de uma abertura numa Parede Tampa ou Parede
bolsa plastica
parede, mantenha sempre a .
extremidade do tubo tampada. Vo
M —Rwys
&),
Faixa de borracha Particulas da parede
dentro do tubo
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Tabela X - Principais cuidados no manuseio dos tubos (continuacao)

®

Cuidados

Bom

Ruim

3) Nao coloque os tubos diretamente
sobre o piso e nao friccione os tubos
sobre 0 piso.

Faixa de Tampaou
horracha bolsa
plastica
Néo deixe que o tubo
encoste-se ao chao

Sujeira entra no tubo

Piso
Z
Piso
4) Ao retirar detritos de um tubo,
aponte a abertura para baixo, de
maneira que nenhum detrito caia Detritos

para dentro do tubo.

Retirando detritos

5) Aoinstalartubosem um dia chuvoso,
sempre mantenha as extremidades
dos tubos tampadas.

Tampa ou
bolsa plastica

Faixa de
borracha

Chuva entra nos
tubos

As extremidades de todos os tubos devem ser lacradas. O método mais confidvel é o “método Pinch”, mas o método de Taping
pode ser selecionado em algumas circunstancias. Veja tabela 9 a seguir:

Tabela X
Local Tempo de instalacao Método de manuseio cuidados
Um més ou mais Método Pinch
Unidades externas - - - -
Menos de um més Método Pinch ou Taping
Unidade Interna Nao importa Método Pinch ou Taping
Método Pinch

Comprima a extremidade fechada do tubo de cobre e solde-a

a uma abertura fechada.

Método Taping

Cubra a extremidade do tubo de cobre com a fita de vinil.

Abertura

=>

Tubo de
cobre

88

) Fita de vinil

=>

Tubo de cobre

*
[+ee-n-

Solde aqui

Prenda novamente




ANOTACOES
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turn to the experts /

A critério da fabrica, e tendo em vista o aperfeicoamento do produto, as caracteristicas daqui constantes poderéo ser alteradas a qualquer momento sem aviso prévio.
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